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I. INLEIDING 
 

De rapporteur, mevrouw Ulrike Rodust (S&D, DE) heeft namens de Commissie visserij een verslag 

met 211 amendementen (amendementen 1-211) ingediend op het voorstel voor een verordening van 

het Europees Parlement en de Raad inzake het gemeenschappelijk visserijbeleid. 

 

Daarnaast diende de VERT-fractie 19 amendementen in (amendementen 220-222; 227; 228; 230-

243), de GUE-fractie diende 17 amendementen in (amendementen 274-280; 282-292), de S&D-

fractie diende 21 amendementen in (amendementen 244-253; 258-262; 265-270), de PPE-fractie 

diende 5 amendementen in (amendementen 294-298), de ALDE-fractie diende 3 amendementen in 

(amendementen 299, 300 en 302), de EFD-fractie diende 7 amendementen in (amendementen 

212-214; 216-219), en de ECR-fractie diende 4 amendementen in (amendementen 223-226). 
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De fracties S&D en VERT dienden 3 amendementen samen in (amendementen 257, 271 en 272), de 
fracties S&D, VERT en ALDE dienden 2 amendementen samen in (amendementen 264 en 273), de 
fracties EFD en GUE dienden 2 amendementen samen in (amendementen 215 en 281), en de 
fracties GUE en ALDE dienden 2 identieke amendementen samen in (amendementen 293 en 301). 
Een groep bestaande uit ten minste 40 leden diende 3 amendementen in (amendementen 303, 304 
en 305). De S&D-fractie diende tevens een mondeling amendement in op het eerste deel van 
amendement 119. 
 
 
II. DEBAT 
 
Het debat werd geopend door de rapporteur, mevrouw Ulrike Rodust (S&D, DE), die: 
 
• beklemtoonde dat een eind moet worden gemaakt aan overbevissing; 
• verklaarde dat het bestaande gemeenschappelijk visserijbeleid (GVB) moet worden 

omgebogen; 
• ertoe opriep samen te werken om de vissers bij te staan; 
• de Commissie bedankte voor het voorbereidende werk; 
• nota nam van de aanwezigheid van een minister op de banken van de Raad en verklaarde 

daarover verheugd te zijn; 
• ter afronding oordeelde dat de hervorming van het GVB uitsluitend mogelijk zou zijn indien 

de Raad de medebeslissing op alle relevante gebieden zou aanvaarden, in het bijzonder wat 
betreft de plannen. 

 
De heer Simon Coveney, Iers minister van Landbouw, Voedselvoorziening en Mariene Zaken, en 
fungerend voorzitter van de Raad: 
 
• verklaarde het een eer te vinden om in het Europees Parlement te zijn, aangezien hij vroeger 

lid van het Europees Parlement is geweest en nu het woord mocht voeren als Iers minister 
gedurende het zevende voorzitterschap van Ierland, dat samenvalt met de 40e verjaardag van 
de toetreding van Ierland tot de Europese Unie; 

• beklemtoonde dat het Europees Parlement voor het eerst een fundamentele partner is in de 
medebeslissingsprocedure rond de hervorming van het GVB, en dat het voorzitterschap van 
de Raad goed beseft hoe de medebeslissingsprocedure werkt en wat de gevolgen van het 
Verdrag van Lissabon zijn, wat maakt dat het voorzitterschap vastbesloten is om met het 
Europees Parlement als een volwaardige partner samen te werken teneinde een werkelijke, 
fundamentele en ambitieuze hervorming van het GVB tot stand te brengen; 
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• wees erop dat de gezamenlijke doelstelling erin bestaat de visserijactiviteiten in de EU, en 
buiten de EU daar waar voor de vloten van de EU overeenkomsten gelden, duurzaam te 
maken en op het niveau van de maximale duurzame opbrengst (MDO) te brengen, alsmede 
een eind te maken aan de teruggooi van vis, die onverdedigbaar is; 

• beklemtoonde dat een realistische en pragmatische werkwijze moet worden gevolgd, zodat de 
sector bereid is zijn medewerking te verlenen en het publiek en alle betrokkenen tot hun 
tevredenheid zullen kunnen vaststellen dat de EU een duurzaam beheer van de visbestanden 
voert waarbij niet alleen de vis in de zee wordt beschermd, maar ook plattelands-, kust- en 
vissersgemeenschappen die voor hun bestaan en hun inkomen afhankelijk zijn van de 
visserijsector; 

• verklaarde dat er zich tijdens het Ierse voorzitterschap een goede kans van slagen voordoet, 
aangezien het voorzitterschap ernaar streeft dat de Raad uiterlijk eind februari een definitief 
standpunt over de hoofdverordening vaststelt, zodat een trialoog met het betrokken 
Commissielid kan worden gestart, wat zou betekenen dat de medebeslissingsprocedure eind 
juni zou worden afgerond; als deze kans om de vaart erin te houden en een hervorming te 
bewerkstelligen, niet wordt gegrepen, kan dat ertoe leiden dat er tijdens de ambtstermijn van 
dit Parlement, en misschien zelfs in de ambtstermijn van deze Commissie, geen hervorming 
van het GVB meer komt; 

• verklaarde dat de instellingen deze kwesties al gedurende meer dan twee jaar bespreken, en 
dat de belangrijkste rapporteurs en coördinatoren, alsmede de ministers in de Raad, een goed 
begrip van de kwesties hebben; 

• beklemtoonde dat hij wil helpen bij het beslechten van het lopende geschil in verband met 
interinstitutionele vraagstukken in de context van het Verdrag van Lissabon en van de 
hervorming van het GVB; 

• feliciteerde het Parlement met de werkzaamheden van de commissie tot nu toe, waarbij de 
3000 amendementen werden omgezet in compromisamendementen, en herhaalde dat het de 
bedoeling is in de komende vier of vijf maanden tot een akkoord te komen. 

 
Mevrouw Maria Damanaki, lid van de Commissie: 
 
• bedankte de leden van het Europees Parlement voor hun fantastische en noeste arbeid, alsook 

de rapporteur en haar team en de schaduwrapporteurs en hun teams; 
• was van oordeel dat medebeslissing inzake visserijbeleid een grote stap voorwaarts betekent 

in het algehele democratiseringsproces van de Europese instellingen, en dat een betere relatie 
tussen de drie instellingen tot stand moet worden gebracht; 

• hoopte dat een oplossing kan worden gevonden voor de impasse inzake 
langetermijnbeheersplannen en de besluiten die daarover moeten worden genomen; 
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• pleitte voor het maken van vorderingen voor de vissers, de kustgemeenschappen, de 
bestanden en de burgers van de EU, in het bijzonder door de overbevissing stop te zetten 
teneinde de bestanden terug te brengen naar een duurzaam niveau; 

• verklaarde dat het aantal duurzaam beheerde visbestanden sinds haar aantreden is toegenomen 
van 5 tot 27 bestanden; 

• beklemtoonde dat een eind moet worden gemaakt aan de teruggooi, die gemiddeld 23% van 
de gevangen vis uitmaakt, aangezien teruggooi tegenover de EU-burgers niet langer 
gerechtvaardigd kan worden; 

• riep ertoe op de mogelijkheden van aquacultuurbedrijven in Europa te ontsluiten, zodat 
aquacultuur ook mogelijk wordt in niet aan zee grenzende landen; 

• was van oordeel dat de Commissie visserij een zeer goed voorstel doet, aangezien de EU op 
basis daarvan uiterlijk in 2020 de hoeveelheid vis in EU-wateren met 15 miljoen ton zou 
hebben verhoogd, en de hoeveelheid door vissers aangelande vis met een half miljoen ton, en 
het inkomen van de vissers eveneens met 25% zou zijn gestegen en het aantal banen uiterlijk 
in 2022 met 38% zou zijn toegenomen; 

• verklaarde ter afronding dat zij open staat voor alle voorstellen en ideeën van het Europees 
Parlement gedurende de trialoogvergaderingen. 

 
Mevrouw Isabella Lövin, rapporteur voor het advies van de Commissie ontwikkelings-
samenwerking: 
 
• beklemtoonde dat de EU 65% van alle geconsumeerde vis importeert, dat het de grootste 

markt voor visserijproducten ter wereld is en dat deze situatie niet houdbaar is. Zonder een 
drastische hervorming van het GVB zullen in 2022 slechts acht van alle commercieel 
geëxploiteerde visbestanden een duurzaam niveau halen; 

• was van oordeel dat het verslag zoals dat in de Commissie visserij is aangenomen, een grote 
stap in de richting van het stopzetten van overbevissing betekent; 

• pleitte voor een verplicht herstel van visbestanden, en niet louter een herstel tot de 
minimumniveaus waarop ze misschien een stabiele opbrengst leveren, maar tot hogere 
niveaus; Noorwegen en Rusland hebben reeds aangetoond dat dat mogelijk is, onder meer 
door ernaar te streven de bestanden te herstellen tot boven de MDO-niveaus; 

• beklemtoonde dat het niet alleen goed is voor het milieu om de visbestanden te herstellen tot 
boven het minimumniveau van de MDO, maar dat het ook uit zakelijk oogpunt goed is, omdat 
streven naar niet meer dan MDO-niveau betekent dat de vissers het moeilijk zullen blijven 
hebben; immers, het gevaar bestaat dan dat de bestanden onder het MDO-niveau duiken en 
dat op elk moment kan worden geoordeeld dat het bestand wordt overbevist, wat zou 
betekenen dat de visserij zou moeten worden beperkt; 
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• vond het standpunt van de Raad behoorlijk stuitend, omdat de Raad in de algemene oriëntatie 
toezegt de visbestanden te zullen herstellen, maar daaraan toevoegt "indien mogelijk", en 
nergens definieert wat "indien mogelijk" precies inhoudt;  

• rondde af met de vaststelling dat de EU ten aanzien van de rest van de wereld een leidende rol 
op het gebied van duurzame visserij moet vervullen.  

 
De rapporteur voor het advies van de Begrotingscommissie was niet aanwezig. 
 
De heer Chris Davies, rapporteur voor het advies van de Commissie milieubeheer, volksgezondheid 
en voedselveiligheid: 
 

• was van oordeel dat de EU zeker niet trots op het GVB kan zijn, dat er enorm veel kritiek op 
het GVB is geuit, en niet het minst door het Commissielid, dat het als een mislukking 
omschreef; 

• was van oordeel dat het verkeerd was om de TAC's ieder jaar te laten bepalen door ministers 
die daarbij wetenschappelijk advies terzijde schuiven en luisteren naar de vissers; vissers 
kijken immers alleen naar de korte termijn en plannen niet voor de lange termijn, en dringen 
er bij de ministers altijd op aan de quota te overschrijden, zelfs indien dat de visbestanden op 
de lange termijn vermindert; 

• was ingenomen met de langetermijnbeheersplannen voor alle visserijtakken die door de 
Commissie zijn voorgesteld, en hij bedankte de Ierse minister van Visserij voor diens 
inspanningen om een oplossing te vinden ten einde uit de impasse te geraken en ervoor te 
zorgen dat er besprekingen tussen het Parlement en de Raad plaatsvinden; 

• was van oordeel dat teruggooi een schande is; 

• verklaarde tot slot dat er met betrekking tot het beheer van de gemengde visserij problemen 
zullen rijzen om de MDO te bereiken en de teruggooi te beëindigen, maar dat het doel is de 
visbestanden te herstellen en opnieuw de overvloed tot stand te brengen die in het verleden 
heeft bestaan. 

 
De heer Younous Omarjee, rapporteur voor het advies van de Commissie regionale ontwikkeling: 
 

• was van oordeel dat er zonder hervorming in 2050 geen vis meer beschikbaar zal zijn voor de 
commerciële visserij; 

• pleitte ervoor om vanaf 2017 te streven naar een herstel boven de MDO-niveaus, maar 
erkende dat daarvoor wel flankerende maatregelen en compensatiemaatregelen nodig zullen 
zijn; 
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• sprak de vrees uit dat de besluiten die door de Europese Raad over de begroting zullen 
worden genomen, niet zullen overeenkomen met het ambitieniveau van het Europees 
Parlement. 

 
Mevrouw Carmen Fraga Estévez, namens de PPE-fractie: 
 

• beklemtoonde dat de kleine marge bij de stemming in de Commissie visserij aantoont dat het 
verslag niet tot tevredenheid strekt; 

• was van oordeel dat teruggooi moet worden stopgezet, maar dat het verschijnsel een gevolg is 
van het systeem en stopzetting in de praktijk dus moeilijk is; 

• lichtte toe dat de PPE-fractie een amendement heeft ingediend (amendement 297) dat voorziet 
in de verplichting om alle vangsten aan te landen, in een rationele aanpak van de volgende 
stappen, alsmede in overgangsmaatregelen. 

 
De heer Guido Milana, namens de S&D-fractie: 
 

• sprak zijn volledige steun uit voor het verslag dat door de rapporteur is ingediend; 

• was van oordeel dat dringend moet worden teruggekeerd naar duurzame opbrengsten; 

• riep ertoe op een einde te maken aan de teruggooi, aangezien vissers moeten ophouden met 
het ophalen van vis die niemand wil. 

 
De heer Pat the Cope Gallagher, namens de ALDE-fractie: 
 

• verklaarde dat de Ierse sector van de visserijproducten circa 11 000 mensen tewerkstelt en tot 
700 miljoen EUR per jaar bijdraagt aan het nationale inkomen, en dat de sectoren visserij, 
visverwerking en aquacultuur banen creëren en in stand houden in plattelands-, kust- en 
kleine eilandgemeenschappen, waar vaak geen andere werkgelegenheid is; 

• beklemtoonde dat in Ierland meer dan 80% van de vaartuigen een lengte van minder dan 15 
meter hebben, en voornamelijk voor de kust en vanaf kusteilanden vissen.  Die kusteilanden 
van Ierland worden gekenmerkt door hun afhankelijkheid van kleine vaartuigen die 
overgeleverd zijn aan de ongunstige weersomstandigheden langs de Atlantische kustlijn. Dit 
is een uniek, dramatisch en hard aspect van het GVB, en zelfs van ons Europees erfgoed, en 
het verlies ervan kan ons duur komen te staan. Hij verklaarde ingenomen te zijn met de steun 
die hij in de commissie mocht ontvangen voor zijn amendement betreffende kleine 
kusteilanden. 
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• verklaarde dat de resolutie van Den Haag van 1976 voorziet in meer rechten om 
eilandgemeenschappen te beschermen, te handhaven en te ontwikkelen, en hij zou die 
verbintenis, die reeds wordt erkend in de overwegingen, graag bekrachtigd zien in het nieuwe 
GVB; 

• riep ertoe op te voorzien in eenvoudiger besluitvormingsprocedures, onder meer door een 
amendement dat aanbeveelt om een gestandaardiseerde nalevings- en handhavingsprocedure 
in te stellen, omdat het soms moeilijk te begrijpen is dat iets in de ene lidstaat een misdrijf is 
en in een andere lidstaat met een administratieve sanctie wordt afgehandeld; 

• was van oordeel dat een overstap naar regionale structuren absoluut noodzakelijk is; 

• beklemtoonde dat teruggooi een complex vraagstuk is, en dat hij in het kader van de 
trialoogvergaderingen zou beklemtonen dat een oplossing voor de teruggooi gebaseerd moet 
zijn op in de eerste plaats het voorkomen en zo klein mogelijk houden van ongewenste 
vangsten, en op passende stimuleringsmaatregelen om naleving en steun van de 
belanghebbenden aan te moedigen; 

• vestigde ter afronding van zijn betoog de aandacht op de niet-duurzame visserij op makreel 
die momenteel plaatsvindt in het noordoostelijke deel van de Atlantische Oceaan. 

 
De heer Ian Hudghton, namens de VERT-fractie: 
 

• herinnerde eraan dat hij er in februari 1999 en januari 2001 reeds op heeft gewezen dat het 
GVB moest worden hervormd, en was van oordeel dat er nu een significante verbetering van 
de algemene toestand is, aangezien iedereen (inclusief het Commissielid) nu inziet dat het 
GVB een mislukking is; 

• zegde zijn steun toe aan maatregelen die gericht zijn op het uit de wereld helpen van 
teruggooi; 

• was van oordeel dat de EU moet voortbouwen op de enkele successen die in de afgelopen 
jaren zijn geboekt, bijvoorbeeld met betrekking tot de 12-mijlszone, waar het beheer door de 
visserijlanden zelf relatief succesvol is gebleken, de eigen inspanningen die Schotland heeft 
geleverd door de invoering van maatregelen op het gebied van selectiviteit, door 
realtimesluitingen waarover werd beslist door mensen uit de plaatselijke gemeenschap en die 
naargelang van de situatie ook elders werden toegepast, door observatie met CCTV en door 
"conservation credits", teneinde te zorgen voor de reeds genoemde stimuleringsmaatregelen; 

• verklaarde tot slot dat decentralisering nog altijd het hoofddoel was, en was daarom gekant 
tegen amendementen zoals amendement 253, waardoor centraal de verplichting zou worden 
opgelegd om 10% van de wateren te sluiten, in plaats van over deze aangelegenheden te 
beslissen op basis van de werkelijke toestand. 
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De heer Marek Józef Gróbarczyk, namens de ECR-fractie: 
 

• beklemtoonde dat het Verdrag van Lissabon een aantal tekortkomingen heeft, aangezien het 
geen totale regionalisering mogelijk maakt, wat een pijler van het GVB is; 

• was van oordeel dat quota voor vangstmogelijkheden nadelig zijn voor de vissers; 

• beklemtoonde dat kleinschalige visserij moet worden beschermd, omdat een groot aantal 
mensen in die visserij werkzaam is en ze derhalve duurzaam moet zijn; 

• was van oordeel dat aquacultuur een cruciaal aspect van het GVB vormt; 

• steunde het door de rapporteur ingediende verslag. 
 
De heer Nikolaos SALAVRAKOS, namens de EFD-fractie: 
 

• was zeer tevreden over het verslag; 

• beklemtoonde dat 75% van de bestanden te lijden heeft van overbevissing en dat bij 60% van 
de visserijactiviteiten de MDO-niveaus worden overschreden; 

• was tot slot van oordeel dat de EU niet in staat is het beheer over haar beleid te voeren. 
 
De heer Mikael Gustafsson, namens de GUE-fractie: 
 

• onderstreepte dat teruggooi moet worden verboden en dat alle vangsten moeten worden 
aangeland; 

• beklemtoonde dat wat betreft de MDO, twee van de drie vissoorten overbevist worden, en dat 
door te streven naar duurzaamheid uiterlijk in 2020 een bevredigende toestand kan worden 
bereikt. 

 
Mevrouw Diana Dodds, namens de NI: 
 

• was van oordeel dat het Europees Parlement terecht steun verleent aan een verbod op de 
teruggooi van vis, die moreel niet te rechtvaardigen valt en zou moeten worden stopgezet, 
maar dat de regels van het GVB zelf hebben bijgedragen aan het ontstaan van deze situatie; 

• was van oordeel dat regionale adviesraden centraal moeten staan in het beleid, maar dat deze 
over een passend mandaat en de passende middelen moeten kunnen beschikken om een 
regionaal beleid tot stand te kunnen brengen waarbij de besluitvorming op regionaal niveau 
plaatsvindt; 
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• bracht in herinnering dat de Raad op 3 november 1976 overeenstemming heeft bereikt over 
een resolutie die erin voorziet dat de lidstaten hun visserijzones langs hun aan de Noordzee en 
het noordelijk deel van de Atlantische Oceaan gelegen kusten uitbreiden tot 200 mijl, dat 
bijlage 7 de zogenoemde "preferentie van Den Haag" erkent teneinde rekening te houden met 
de behoeften van bepaalde lokale gemeenschappen die sterk afhankelijk zijn van de visserij, 
en dat Groenland, Ierland en het noordelijke deel van het Verenigd Koninkrijk in aanmerking 
komen voor de preferentie van Den Haag en dat Noord-Ierland, als deel van het Verenigd 
Koninkrijk, ook in aanmerking zou moeten komen, maar dat dat niet het geval is.  

 
Vervolgens voerde een aantal leden van het EP het woord uit eigen naam: 
 
De heer Antonello Antinoro (PPE): 
 

• had woorden van lof voor het verslag van de rapporteur, maar wees erop dat de PPE-fractie 
een amendement heeft ingediend (amendement 297 van EP-lid Carmen Fraga Estévez) omdat 
ze een andere mening is toegedaan wat betreft de kwestie van de teruggooi; 

• verklaarde dat er meer begrip voor het GVB zou zijn indien de EU duidelijker zou kunnen 
aantonen dat zij zich inzet voor de vissers, en hen niet tegenwerkt. 

 
Mevrouw Iliana Malinova Iotova (S&D) beklemtoonde het belang van de kustvisserij en 
onderstreepte de belangrijke rol van regionale organisaties voor visserijbeheer (ROVB's). 
 
De heer Nils Torvalds (ALDE) omschreef het GVB als een van de grootste mislukkingen van de 
EU en verzocht om hervormingen wat betreft de MDO en de teruggooi. 
 
De heer Raül Romeva i Rueda (VERT) pleitte voor een historische hervorming en voor duurzame 
visserijactiviteiten. 
 
De Heer Struan Stevenson (ECR): 
 

• feliciteerde de rapporteur en riep er weliswaar toe op een eind te maken aan teruggooi, maar 
was tegelijk van oordeel dat vissers door de verordeningen van de Commissie wel verplicht 
zijn om vis terug te gooien; dit impliceert dat regionalisering een belangrijk deel van de 
hervorming moet zijn, waarbij het dagelijks beheer opnieuw wordt overgedragen aan de 
lidstaten, aangezien het centrale microbeheer heeft gefaald; 
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• vond dat er behoefte is aan méér en betere wetenschappelijke informatie over alle EU-
visbestanden; 

• vertrouwde erop dat de heer Simon Coveney, Iers minister van Landbouw, Voedsel-
voorziening en Mariene Zaken, en fungerend voorzitter van de Raad, bereid is een oplossing 
te zoeken voor het interinstitutionele geschil en het dossier van de meerjarenplannen uit de 
impasse te halen. 

 
De heer John Stuart Agnew (EFD): 
 

• schilderde een zeer negatief beeld van de EU in relatie tot de Britse vloot, de visbestanden van 
het VK, de plaatselijke werkgelegenheid en de kuststeden; 

• verklaarde dat de Britse bevolking, het Britse parlement en hare majesteit de koningin tot hun 
ontzetting zullen vaststellen dat amendement 63 een nieuwe bevoegdheid creëert, namelijk 
soevereiniteit over de zeebodem, waar een en ander beperkt had moeten blijven tot louter 
controle van de visbestanden in het water daarboven, zonder dat de regering of de 
conservatieve partij van zijn land daartegen bezwaar heeft gemaakt, terwijl elke nieuwe 
bevoegdheidstoedeling vereist dat in het VK een referendum wordt georganiseerd. 

 
De heer João Ferreira (GUE): 
 

• omschreef het GVB als een sociale, ecologische en economische ramp; 

• keurde het verslag af, ondanks de verbeteringen die het inhoudt ten opzichte van het 
Commissievoorstel, zoals het schrappen van verwijzingen naar overdraagbare 
visserijconcessies; 

• pleitte voor een meer lokaal visserijbeheer, ondanks de exclusieve bevoegdheid die het 
Verdrag van Lissabon op dit gebied heeft gecreëerd; 

• eindigde met de opmerking dat het GVB niet alleen over de instandhouding van soorten mag 
gaan, hoe belangrijk ook, maar ook aandacht moet hebben voor de vissers.  

 
De heer Andrew Henry William Brons (NI): 
 

• zei dat het probleem zou kunnen worden opgelost door een Britse uittreding uit de EU en het 
herstel van het exclusieve gebruik van de wateren, maar dat in de tussentijd elke poging om 
het GVB te verbeteren moet worden toegejuicht; 
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• pleitte voor een stopzetting van de teruggooi; 

• zei dat het duidelijk de voorkeur verdient dat de lidstaten binnen een zone van 12 zeemĳl 
eigen instandhoudingsmaatregelen moeten kunnen opleggen, maar dat de betrokken lidstaat 
deze ook moet kunnen handhaven ten aanzien van andere lidstaten; 

• vond het voorstel van de rapporteur dat de visserijconcessies niet langer vrij overdraagbaar 
zouden zijn, bijzonder goed, omdat dit een einde zou maken aan het kopen en verkopen van 
concessies en de concessies in het bezit van de lidstaten zouden blijven. 

 
De heer Alain Cadec (PPE): 
 

• hield een pleidooi voor meerjarenplannen, en voor ecologische, sociale en economische 
duurzaamheid; 

• vroeg steun voor het door zijn fractie ingediende amendement dat een verplichting tot het aan 
land brengen van alle vangsten inhoudt. 

 
Mevrouw Dolores García-Hierro Caraballo (S&D): 
 

• stelde dat het mislukken van de vorige hervormingen van het GVB toe te schrijven is aan het 
gebrek aan vastberadenheid van de lidstaten bij de toepassing van wetenschappelijke criteria 
en het gebrek aan doeltreffende controlemaatregelen op het gebied van overbevissing; 

• verklaarde dat het uitblijven van een consensus over de hervorming van het GVB niet de 
rapporteur of de S&D-fractie kan worden verweten. 

 
Mevrouw Gesine Meissner (ALDE) ging nader in op het probleem van overbevissing, die in het 
Middellandse Zeegebied tot 80% bedraagt, en stelde dat de ervaring heeft geleerd dat strikte quota 
grotere vangsten mogelijk maken, en riep in het licht daarvan ertoe op het verslag te onderschrijven. 
 
Mevrouw Julie Girling (ECR): 
 

• bracht hulde aan het Commissielid, de rapporteur, de schaduwrapporteurs en de Commissie 
visserij; 

• kantte zich tegen het door de PPE-fractie ingediende en als pragmatisch bestempelde 
amendement dat een vergoeding van 10% voor teruggooi inhoudt, omdat dit amendement 
haars inziens van een gebrek aan ambitie getuigt en gevaarlijk is. 
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De heer Bastiaan Belder (EFD) verwees naar het voorbeeld van Noorwegen, waar 25 jaar geleden 
op een pragmatische manier een begin is gemaakt met het stopzetten van teruggooi. 
 
De heer Gabriel Mato Adrover (PPE) stelde dat de onderhandelingen ertoe hebben geleid dat 
ecologische overwegingen thans centraal staan in de hervorming van het GVB.  
 
Mevrouw Isabelle Thomas (S&D) vond dat overbevissing moet worden voorkomen en 
visserijactiviteiten moeten worden beschermd, en juichte het toe dat overdraagbare 
visserijconcessies worden geschrapt. 
 
De heer Gerben-Jan Gerbrandy (ALDE) gaf een beschrijving van de ervaringen met de visserij in 
de Noordzee. 
 
Mevrouw Maria do Céu Patrão Neves (PPE) beklemtoonde dat visserij drie dimensies heeft, 
namelijk een ecologische, een economische en een sociale, en dat de ecologische dimensie niet mag 
overheersen, omdat dit tot niet-realistische hervormingen zou leiden. In dat licht onderstreepte zij 
dat het door haar fractie ingediende amendement over teruggooi (amendement 297) steun verdient. 
 
De heer Kriton Arsenis (S&D): 
 

• schaarde zich achter het Commissievoorstel met betrekking tot de MDO en het teruggooi-
verbod; 

• betreurde het dat het voorstel niet voorziet in de instelling van gebieden voor herstel van de 
bestanden, aangezien dit in de gehele EU tot een aangroei van de visbestanden en een hoger 
inkomen voor de vissers zou leiden doordat zowel de hoeveelheid als de grootte van de 
gevangen vis zou toenemen; 

• sprak zich uitdrukkelijk uit vóór amendement 253. 
 
De heer Luis Manuel Capoulas Santos (S&D) stelde dat de huidige hervorming van het GVB niet 
perfect is maar wel een stap in de goede richting vormt, en verwelkomde het verslag. 
 
De heer Rareş-Lucian Niculescu (PPE) onderstreepte het belang en de mogelijkheden van 
aquacultuur, ondanks de neerwaartse trend die zich ter zake aftekent. 
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De heer Jens Nilsson (S&D) brak een lans voor duurzame visserij, ook op het gebied van 
aquacultuur, en voor recreatievisserij. 
 
De heer Lambert van Nistelrooij (PPE): 
 

• zei dat duurzaamheid belangrijk is, maar dat regionalisering, innovatie en modernisering even 
belangrijk zijn; 

• stelde dat overdraagbare visserijconcessies een interessant instrument zijn. 
 
De heer Antolín Sánchez Presedo (S&D) stond op het standpunt dat de voorgestelde hervorming 
verantwoordelijk, duurzaam en competitief is, en dat de rapporteur de sociaaleconomische dimensie 
van de hervorming heeft versterkt. 
 
Mevrouw Agnès Le Brun (PPE) betreurde het dat het verslag een gebrek aan evenwicht creëert, 
omdat het meer aandacht heeft voor ecologische dan voor sociaaleconomische overwegingen, en 
riep er in dat verband toe op amendement 15 te steunen. 
 
De heer Mario Pirillo (S&D) sprak de hoop uit dat deze hervorming de juridische grondslag zou 
leggen voor duurzaamheid. 
 
De heer Salvatore Iacolino (PPE) betreurde de voorgestelde oplossing op het gebied van teruggooi, 
die hij als een ernstige aangelegenheid bestempelde, en beklemtoonde dat meer aandacht moet 
uitgaan naar aquacultuur, onder meer in verband met de link naar toerisme. 
 
De heer Ole Christensen (S&D) zei dat het huidige GVB een mislukking is, en drong aan op 
regionalisering, het stopzetten van teruggooi en op duurzaamheid. 
 
Behandeling volgens de "catch the eye"-procedure 
 
De heer Seán Kelly (PPE): 
 

• zei dat meerjarenplannen meer dan ooit van vitaal belang zijn en een groot verschil zullen 
maken, en stelde dat de sportvisserij vanuit toeristisch oogpunt veel meer moet worden 
ontwikkeld in het voordeel van de kust- en de plattelandsgemeenschappen; 
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• bestempelde het teruggooibeleid als een mislukking, maar zei dat het, alle verhoudingen in 
acht genomen, met zin voor redelijkheid moet worden aangepakt, zodat de kleinschalige 
visserij hiervan op korte termijn geen nadelige gevolgen ondervindt, en dat het vraagstuk van 
de grote fabrieksschepen, die hakselaars aan boord hebben waarmee gevangen vis wordt 
verhakseld en weggeruimd, moet worden aangepakt. 

 
De heer Luís Paulo Alves (S&D): 
 

• sprak zich uit voor lokaal beheer om duurzaamheid te bevorderen; 

• drong aan op het beschermen van maritieme zones die als biogeografisch kwetsbaar worden 
beschouwd; 

• beklemtoonde dat in het kader van de handel met derde landen voor wederkerigheid moet 
worden gezorgd ten einde de EU-vissers gelijke behandeling en eerlijke concurrentie te 
garanderen, zoals door de Commissie visserij is voorgesteld. 

 
Mevrouw Ana Miranda (VERT) vroeg steun voor de kleinschalige kustvisserij en bedankte de 
rapporteur omdat hij rekening heeft gehouden met de sociale dimensie van visserij. 
 
De heer Peter van Dalen (ECR) schaarde zich achter het door de PPE-fractie ingediende 
amendement over vangsten (amendement 297 van EP-lid Carmen Fraga Estévez, PPE). 
 
De heer Paul Murphy (GUE): 
 

• sprak zich negatief uit over het GVB; 

• schaarde zich achter het in het verslag weergegeven verzet tegen het voorstel van de 
Commissie met betrekking tot individuele overdraagbare quota, die de facto zouden 
neerkomen op een privatisering van de zeeën; 

• zei dat kleine en middelgrote vissers in kustgemeenschappen een reëel gevaar lopen hun baan 
te verliezen en hun manier van leven te moeten opgeven, met name omdat volgens eigen 
ramingen van de Commissie de werkgelegenheid in de sector tijdens het volgende decennium 
met 60% zou afnemen en de grootste verliezen vooral in de groep van kleine en middelgrote 
vissers te verwachten zijn; 

• stelde tot besluit dat met planning en een democratisch beheer van de quota, een eerlijk 
inkomen en een duurzaam gebruik van deze vitale hulpbron kunnen worden gegarandeerd 
voor kleine vissers, de werknemers in de sector en de kustgemeenschappen. 
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De heer John Bufton (EFD): 
 

• sprak zich negatief uit over het GVB; 

• zei dat in het VK visserijvloten zijn ontmanteld, visserijhavens desolaat zijn achtergelaten en 
de kustwateren zijn verworden tot niet veel meer dan een aan allerlei beperkingen 
onderworpen deel van de gemeenschappelijke wateren van de EU, dat het VK 70% van zijn 
visserij aan de EU afstaat maar slechts 13% van de waarde van de quotavangsten krijgt 
toebedeeld, hetgeen betekent dat het VK elk jaar ongeveer 2 miljard pond wegschenkt aan de 
EU in de vorm van vis, vermeerderd met de meerwaarde van scheepsbouw en 
scheepsherstelling, de werkgelegenheid in de visverwerkende sector en aanverwante diensten, 
hetgeen neerkomt op een bedrag van in totaal ongeveer 5 miljard pond. 

 
Mevrouw Maria Damanaki, lid van de Commissie: 
 

• zei dat de Commissie het oorspronkelijke voorstel anderhalf jaar geleden heeft ingediend, en 
dat de rapporteur, de schaduwrapporteurs, de Raad en de Commissie sindsdien zeer hard 
hebben samengewerkt om een goed akkoord mogelijk te maken, en dat het haar met grote 
trots vervulde zich achter de algemene oriëntatie van de Raad van juni 2012 en het akkoord 
met de Commissie visserij te kunnen scharen; 

• stelde dat er na een intensieve dialoog met de sector en met duizenden burgers uit geheel 
Europa thans een meer flexibele benadering van teruggooi is; zij omschreef deze aanpak als 
stapsgewijs, realistischer, gedifferentieerd naar visserij, en in de allereerste plaats gericht op 
beter en selectiever vistuig; 

• stelde dat meer regionalisering mogelijk is, voor zover haalbaar, om de lidstaten, de sector 
zelf en burgers de mogelijkheid te geven hun eigen problemen te regelen; 

• wees erop dat sociale duurzaamheid kan worden verwezenlijkt, aangezien er voor het eerst 
een speciale behandeling voor kleinschalige visserij mogelijk is, en dat er 30% meer banen en 
25% extra inkomen voor de EU-visserij in het verschiet liggen mits uiterlijk in 2022 voor 
duurzaamheid van de visbestanden is gezorgd; 

• herhaalde tot besluit dat de Commissie bereid is een en ander tijdens de trialoogvergaderingen 
te bespreken. 
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De heer Simon Coveney, Iers minister van Landbouw, Voedselvoorziening en Mariene Zaken, en 
fungerend voorzitter van de Raad: 
 

• beklemtoonde dat het GVB fundamenteel moet worden hervormd, omdat 70% van de in de 
EU verbruikte vis ingevoerd wordt, terwijl de EU-wateren heel wat meer vis kunnen 
voortbrengen; 

• stelde dat de EU niet langer kan toestaan dat gemiddeld 23% van de gevangen vis wordt 
teruggegooid of dat overbevissing plaatsvindt, en dat dit kan worden voorkomen door 
modernisering, betere selectiviteit en een beter beheer van de bestanden; 

• vond het niet passend dat de voorzitter van de Raad advies geeft over of zijn steun uitspreekt 
voor afzonderlijke amendementen; 

• zei tot besluit dat het Europees Parlement met dezelfde problemen te kampen heeft als de 
Raad wanneer het debatteert, besluit en stemt over de definitieve standpunten, namelijk dat 
moet worden getracht een nieuw gemeenschappelijk visserijbeleid tot stand te brengen dat 
niet alleen steek houdt voor de beleidsmakers, maar dat ook daadwerkelijk kan worden 
uitgevoerd en de manier waarop de Europese visserijsector functioneert, de wijze van 
besluitvorming - die in de toekomst bij voorkeur op regionaal niveau plaatsvindt - en de wijze 
waarop de EU-bestanden worden beheerd, fundamenteel wijzigt. 

 
Het debat werd afgesloten door de rapporteur, mevrouw Ulrike Rodust (S&D, DE), die: 
 

• het betreurde dat sommige leden van het Europees Parlement, zoals mevrouw Fraga, zich niet 
achter het verslag kunnen scharen; 

• aangaf dat proefprojecten zouden worden gestart met betrekking tot het probleem van de 
teruggooi; 

• aantekende dat een groot deel van de problemen in het Middellandse Zeegebied niets te 
maken heeft met het GVB; 

• wees op de steun van de ngo's en de belangstelling van veel burgers, getuige de petities vóór 
een nieuw GVB. 

 
Vervolgens verklaarde de voorzitter het debat voor gesloten. Tot slot diende EP-lid Robert Dušek 
(S&D, CZ) een schriftelijke verklaring in overeenkomstig artikel 149 van het reglement van het 
Europees Parlement. 
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III. STEMMING 
 
Tijdens de stemming in de plenaire vergadering op 6 februari 2013 heeft het Europees Parlement de 
amendementen 2, 3, 6, amendement 5 (eerste deel), amendement 7 (eerste deel), 8-10, 12-15, 17-68, 
70-93, 95-102-103, het corresponderende deel van amendement 104, de amendementen 105-109, 
111, 114-116, 118, amendement 119 (het eerste deel als amendement in de vorm van een mondeling 
amendement, en het tweede, derde, vijfde, zesde, zevende, negende en tiende deel), 120-181, 183-
197, 199-211, 220, 224-227, 229-230, 232, 234-235, 237, 239, 241-243, 245, 251, 257-258, 260, 
262, 264, 270, 273, 285, 293, 295, 296, 301 en 302 aangenomen. De amendementen 229, 254, 255, 
256, 263, 277, 278 en 286 zijn ingetrokken. 
 
De tekst van de aangenomen amendementen en de wetgevingsresolutie van het Europees Parlement 
gaan als bijlage bij deze nota. 
 

____________________ 
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BIJLAGE 
(6.2.2013) 

 

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 6 februari 2013 over het voorstel voor 
een verordening van het Europees Parlement en de Raad inzake het gemeenschappelijk 
visserijbeleid (COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD)) 
(Gewone wetgevingsprocedure: eerste lezing) 

 

Het Europees Parlement, 

– gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad 
(COM(2011)0425), 

– gezien artikel 294, lid 2, en artikel 43, lid 2, van het Verdrag betreffende de werking van de 
Europese Unie, op grond waarvan het voorstel door de Commissie bij het Parlement is 
ingediend (C7-0198/2011), 

– gezien het advies van de Commissie juridische zaken inzake de voorgestelde rechtsgrondslag, 

– gezien artikel 294, lid 3, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

– gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité van 28 maart 20121, 

– gezien het advies van het Comité van de Regio’s van 4 mei 20122, 

– gezien de artikelen 55 en 37 van zijn Reglement, 

– gezien het verslag van de Commissie visserij en de adviezen van de Commissie 
ontwikkelingssamenwerking, de Begrotingscommissie, de Commissie milieubeheer, 
volksgezondheid en voedselveiligheid en de Commissie regionale ontwikkeling(A7-0008/2013), 

1. stelt onderstaand standpunt in eerste lezing vast; 

2. herinnert aan zijn resolutie van 8 juni 2011 over investeren in de toekomst: een nieuw meerjarig 
financieel kader (MFK) voor een concurrerend, duurzaam en integratiegericht Europa3; herhaalt 
dat er in het nieuwe MFK voldoende extra middelen nodig zijn om de Unie in staat te stellen 
haar bestaande beleidsprioriteiten evenals de nieuwe, in het Verdrag van Lissabon voorziene 
taken uit te voeren, en daarnaast te reageren op onvoorziene gebeurtenissen; verzoekt de Raad, 
indien hij het niet eens is met deze visie, duidelijk aan te geven welk van zijn politieke 
prioriteiten of projecten kunnen komen te vervallen, ongeacht hun bewezen Europese 
toegevoegde waarde; 

3. wijst erop dat de geraamde financiële impact van het voorstel slechts een indicatie is ten 
                                                 
1  OJ C 181 van 21.6.2012, blz. 183. 
2  OJ C 225 van 27.7.2012, blz. 20. 
3  Aangenomen teksten, P7_TA(2011)0266. 
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behoeve van de wetgevingsautoriteit, en niet kan worden vastgesteld zolang er geen 
overeenstemming is over het voorstel voor een verordening tot vaststelling van het meerjarig 
financieel kader voor de periode 2014-2020; 

4. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende 
wijzigingen in haar voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen; 

5. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en aan 
de Commissie alsmede aan de nationale parlementen. 
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Amendement 2 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 2 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(2) Het gemeenschappelijk visserijbeleid is 
van toepassing op de instandhouding, het 
beheer en de exploitatie van mariene 
biologische hulpbronnen. Het 
toepassingsgebied van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid bestrijkt, 
in verband met marktmaatregelen en 
financiële maatregelen ter ondersteuning 
van de GVB-doelstellingen, tevens de 
biologische zoetwaterhulpbronnen en de 
aquacultuur, en de verwerking en afzet van 
visserij- en aquacultuurproducten voor 
zover deze activiteiten worden uitgeoefend 
op het grondgebied van de lidstaten of in 
EU-wateren, inclusief door 
vissersvaartuigen die de vlag voeren van en 
geregistreerd zijn in derde landen, door 
EU-vissersvaartuigen of door onderdanen 
van de lidstaten, onverminderd de primaire 
verantwoordelijkheid van de vlaggenstaat 
en indachtig de bepalingen van artikel 117 
van het Verdrag van de Verenigde Naties 
inzake het recht van de zee. 

(2) Het gemeenschappelijk visserijbeleid is 
van toepassing op de instandhouding van 
mariene biologische hulpbronnen en op het 
beheer van de visserij daarop. Het 
toepassingsgebied van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid bestrijkt, 
in verband met marktmaatregelen en 
financiële maatregelen ter ondersteuning 
van de GVB-doelstellingen, tevens de 
activiteiten in het kader van aquacultuur, 
en de verwerking en afzet van visserij- en 
aquacultuurproducten voor zover deze 
activiteiten worden uitgeoefend op het 
grondgebied van de lidstaten of in EU-
wateren, inclusief door vissersvaartuigen 
die de vlag voeren van en geregistreerd zijn 
in derde landen, door EU-vissersvaartuigen 
of door onderdanen van de lidstaten, 
onverminderd de primaire 
verantwoordelijkheid van de vlaggenstaat 
en indachtig de bepalingen van artikel 117 
van het Verdrag van de Verenigde Naties 
inzake het recht van de zee. 

Amendement  3 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 3 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(3) Het gemeenschappelijk visserijbeleid 
moet ervoor zorgen dat de activiteiten in 
het kader van de visserij en de aquacultuur 
bijdragen tot omstandigheden die vanuit 
ecologisch, economisch en sociaal gebied 
duurzaam op lange termijn zijn. Het GVB 
moet bovendien een bijdrage leveren tot 
een verhoging van de productiviteit, een 
billijke levensstandaard voor de 
visserijsector en stabiele markten, en moet 

(3) Het gemeenschappelijk visserijbeleid 
(GVB) moet ervoor zorgen dat de 
activiteiten in het kader van de visserij en 
de aquacultuur bijdragen tot langdurige 
ecologische, economische en sociale 
duurzaamheid. In het kader van het GVB 
moeten bovendien regels worden 
vastgesteld voor de traceerbaarheid, 
veiligheid en kwaliteit van producten van 
de Unie en van importproducten, een 
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ervoor zorgen dat de hulpbronnen 
beschikbaar zijn en dat de consument tegen 
een redelijke prijs toegang heeft tot de 
voorraden. 

billijke levensstandaard voor de 
visserijsector, voedselzekerheid en stabiele 
markten, en het GVB moet ervoor zorgen 
dat de hulpbronnen beschikbaar zijn en dat 
de consument tegen een redelijke prijs 
toegang heeft tot de voorraden. 

Amendement  5 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 5 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(5) Tijdens de Wereldtop inzake duurzame 
ontwikkeling die in 2002 in Johannesburg 
heeft plaatsgevonden, hebben de EU en 
haar lidstaten zich ertoe verbonden op te 
treden tegen de aanhoudende achteruitgang 
van tal van visbestanden. De Unie moet er 
dan ook via een verbetering van haar 
gemeenschappelijk visserijbeleid prioritair 
voor zorgen dat de niveaus waarop de 
mariene biologische hulpbronnen worden 
geëxploiteerd, uiterlijk in 2015 op een 
niveau worden gehouden of gebracht dat 
de maximale duurzame opbrengst van de 
populaties van de beviste bestanden kan 
opleveren. Wanneer minder 
wetenschappelijke informatie beschikbaar 
is, kan het noodzakelijk zijn schattingen 
toe te passen op de maximale duurzame 
opbrengst. 

(5) Tijdens de Wereldtop inzake duurzame 
ontwikkeling die in 2002 in Johannesburg 
heeft plaatsgevonden, hebben de EU en 
haar lidstaten zich ertoe verbonden op te 
treden tegen de aanhoudende achteruitgang 
van tal van visbestanden. De Unie moet er 
dan ook via een verbetering van haar 
gemeenschappelijk visserijbeleid prioritair 
voor zorgen dat de 
visserijsterftecoëfficiënten uiterlijk in 
2015 op een niveau wordt gebracht 
waarbij de visbestanden zich uiterlijk in 
2020 kunnen herstellen boven een niveau 
dat de maximale duurzame opbrengst kan 
opleveren en waarbij alle herstelde 
bestanden op dit niveau kunnen worden 
gehouden. Wanneer minder 
wetenschappelijke informatie beschikbaar 
is, kan het noodzakelijk zijn schattingen 
toe te passen op de maximale duurzame 
opbrengst. 

Amendement  6 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 5 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (5 bis) Het begrip maximale duurzame 
opbrengst zoals vastgelegd in Unclos is 
een visserijbeheerdoelstelling die sinds de 
ratificatie van dit verdrag in 1998 
wettelijk bindend voor de Unie is. 
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Amendement  232 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 5 ter (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (5 ter) Het vaststellen van een 
visserijsterftecoëfficiënt onder het niveau 
dat noodzakelijk is om visbestanden te 
handhaven boven een niveau waarmee 
een maximale duurzame opbrengst kan 
worden gegenereerd, is de enige manier 
om ervoor te zorgen dat de visserijsector 
op lange termijn levensvatbaar wordt 
zonder afhankelijk te zijn overheidssteun. 

Amendement  7 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 5 quater (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (5 quater) Meerjarenplannen moeten het 
belangrijkste instrument zijn om ervoor te 
zorgen dat de visserijsterftecoëfficiënten 
uiterlijk in 2015 wordt gebracht op een 
niveau waarbij de visbestanden zich 
uiterlijk in 2020 kunnen herstellen boven 
een niveau dat de maximale duurzame 
opbrengst kan opleveren en waarbij alle 
herstelde bestanden op dit niveau kunnen 
worden gehouden. Alleen als de Unie zich 
ondubbelzinnig op deze streefdata 
vastlegt, kan worden gegarandeerd dat 
onmiddellijk wordt opgetreden en dat het 
herstelproces niet nog meer vertraging 
oploopt. Voor bestanden waarvoor nog 
geen meerjarenplan is vastgesteld, is het 
van essentieel belang dat de Raad zich bij 
de vaststelling van de 
vangstmogelijkheden geheel en al door de 
doelstellingen van het gemeenschappelijk 
visserijbeleid laat leiden. 
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Amendement  8 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 5 quinquies (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (5 quinquies) De meerjarenplannen 
moeten ook bepalingen kunnen omvatten 
waarbij de jaarlijkse schommelingen van 
de totaal toegestane vangst voor herstelde 
bestanden worden beperkt, om stabielere 
omstandigheden voor de visserijsector te 
creëren. De precieze grenzen van de 
schommelingen moeten in de 
meerjarenplannen worden vastgelegd. 

Amendement  9 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 5 sexies (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (5 sexies) Bij beheersbesluiten betreffende 
de maximale duurzame opbrengst (MDO) 
in gemengde visserij moet rekening 
worden gehouden met het feit dat het 
moeilijk is om op alle bestanden in een 
gebied met gemengde visserij tegelijk 
tegen maximale duurzame opbrengst te 
vissen, als wetenschappelijk advies 
aangeeft dat het erg moeilijk is om 
"verstikking" van soorten te voorkomen 
door selectiever vistuig in te zetten. De 
ICES en het Wetenschappelijk, Technisch 
en Economisch Comité voor de visserij 
(WTECV) moeten dan om advies worden 
verzocht over het geschikte niveau voor de 
visserijsterftecoëfficiënt. 

Amendement  10 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 5 septies (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (5 septies) De Unie en de lidstaten zorgen 
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ervoor dat, als de vangstmogelijkheden 
gedurende een overgangsperiode 
drastisch moeten worden verminderd om 
de maximale duurzame opbrengst te 
realiseren, adequate sociale en financiële 
maatregelen worden genomen om in de 
hele productieketen voldoende bedrijven 
in stand te houden teneinde een evenwicht 
tot stand te brengen tussen vlootcapaciteit 
en beschikbare hulpbronnen, wanneer de 
maximale duurzame opbrengst gehaald is. 

Amendement  12 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 7 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(7) De duurzame exploitatie van mariene 
biologische hulpbronnen moet worden 
gebaseerd op de voorzorgsbenadering, die 
dient te worden afgeleid uit het 
voorzorgsbeginsel als vermeld in artikel 
191, lid 2, eerste alinea, van het Verdrag. 

(7) De duurzame exploitatie van mariene 
biologische hulpbronnen moet altijd 
worden gebaseerd op de 
voorzorgsbenadering, die dient te worden 
afgeleid uit het voorzorgsbeginsel als 
vermeld in artikel 191, lid 2, eerste alinea, 
van het Verdrag en bij deze exploitatie 
moet rekening worden gehouden met de 
beschikbare wetenschappelijke gegevens. 

Amendement  13 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 8 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(8) Het gemeenschappelijk visserijbeleid 
moet ertoe bijdragen dat het mariene 
milieu wordt beschermd en dat met name 
uiterlijk in 2020 een goede milieutoestand 
wordt bereikt, zoals is vastgesteld in artikel 
1, lid 1, van Richtlijn 2008/56/EG van het 
Europees Parlement en de Raad van 17 juni 
2008 tot vaststelling van een kader voor 
communautaire maatregelen betreffende 
het beleid ten aanzien van het mariene 
milieu (kaderrichtlijn mariene strategie). 

(8) Het gemeenschappelijk visserijbeleid 
moet ertoe bijdragen dat het mariene 
milieu wordt beschermd, dat commercieel 
beviste soorten duurzaam worden beheerd 
en dat met name uiterlijk in 2020 een 
goede milieutoestand wordt bereikt, zoals 
is vastgesteld in artikel 1, lid 1, van 
Richtlijn 2008/56/EG van het Europees 
Parlement en de Raad van 17 juni 2008 tot 
vaststelling van een kader voor 
communautaire maatregelen betreffende 
het beleid ten aanzien van het mariene 
milieu (kaderrichtlijn mariene strategie). 
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Amendement  14 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 8 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (8 bis) Het gemeenschappelijk 
visserijbeleid moet ook bijdragen tot de 
voorziening van de markt van de Unie met 
levensmiddelen met een hoge 
voedingswaarde, het terugdringen van de 
afhankelijkheid van de interne markt op 
voedselgebied, alsook tot nieuwe 
werkgelegenheid (direct en indirect) en 
economische groei in kustgebieden. 

Amendement  15 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 9 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(9) Het is noodzakelijk een 
ecosysteemgerichte benadering van het 
visserijbeheer ten uitvoer te leggen, de 
milieueffecten van visserijactiviteiten te 
beperken en ongewenste vangsten tot een 
minimum te herleiden en geleidelijk 
volledig te elimineren. 

(9) Het is noodzakelijk een 
ecosysteemgerichte benadering van het 
visserijbeheer ten uitvoer te leggen om 
ertoe bij te dragen dat de menselijke 
activiteiten zo gering mogelijke gevolgen 
voor het mariene ecosysteem hebben en 
dat ongewenste vangsten worden 
voorkomen, teruggedrongen en zo 
mogelijk geheel en al tegengehouden, en 
dat er geleidelijk een situatie wordt bereikt 
waarin alle vangsten worden aangeland. 

Amendement  17 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 12 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(12) Aangezien alle aspecten die te maken 
hebben met de Europese zeeën en oceanen, 
met elkaar verbonden zijn, moet bij de 
tenuitvoerlegging van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid rekening 
worden gehouden met de interactie met 

(12) Aangezien alle aspecten die te maken 
hebben met de Europese zeeën en oceanen, 
met elkaar verbonden zijn, moet bij de 
tenuitvoerlegging van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid rekening 
worden gehouden met de interactie met 
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andere maritieme aangelegenheden, bijv. 
maritieme ruimtelijke ordening, zoals deze 
worden behandeld in het geïntegreerd 
maritiem beleid. Coherentie en integratie 
moeten verzekerd zijn in het kader van het 
beheer van de verschillende sectorale 
beleidslijnen in zeegebieden als de 
Oostzee, de Noordzee, de Keltische zeeën, 
de Golf van Biskaje en de Iberische kust, 
de Middellandse Zee en de Zwarte Zee. 

andere maritieme aangelegenheden en 
moet dit beleid in het algemeen consistent 
zijn met het beleid van de Unie op andere 
terreinen, bijv. maritieme ruimtelijke 
ordening. Coherentie en integratie moeten 
verzekerd zijn in het kader van het beheer 
van de verschillende sectorale beleidslijnen 
in zeegebieden als de Oostzee, de 
Noordzee, de Keltische zeeën, de Golf van 
Biskaje en de Iberische kust, de 
Middellandse Zee en de Zwarte Zee. 

Amendement  18 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 14 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(14) De bestaande voorschriften tot 
beperking van de toegang tot de 
hulpbronnen in de 12-zeemijlszone van de 
lidstaten leggen de visserijinspanning in de 
kwetsbaarste delen van de EU-wateren aan 
banden en zijn de instandhouding ten 
goede gekomen. Deze voorschriften 
hebben ook geleid tot het voortbestaan van 
traditionele visserijactiviteiten die van 
cruciaal belang zijn voor de sociale en 
economische ontwikkeling van bepaalde 
kustgemeenschappen. De betrokken 
voorschriften dienen derhalve verder te 
worden toegepast. 

(14) De bestaande voorschriften tot 
beperking van de toegang tot de 
hulpbronnen in de 12-zeemijlszone van de 
lidstaten leggen de visserijinspanning in de 
kwetsbaarste delen van de EU-wateren aan 
banden en zijn de instandhouding ten 
goede gekomen. Deze voorschriften 
hebben ook geleid tot het voortbestaan van 
traditionele visserijactiviteiten die van 
cruciaal belang zijn voor de sociale en 
economische ontwikkeling van bepaalde 
kustgemeenschappen. De betrokken 
voorschriften dienen derhalve verder te 
worden toegepast en moeten zo mogelijk 
worden aangescherpt om preferentiële 
toegang te verlenen aan kleinschalige, 
ambachtelijke of kustvissers. 

 

Amendement  19 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 14 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (14 bis) De definitie van kleinschalige 
visserij dient te worden verruimd om, 
naast het criterium van de afmetingen van 
de vaartuigen, rekening te houden met 
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een reeks criteria zoals de heersende 
weersomstandigheden, de effecten van 
visserijtechnieken op het mariene 
ecosysteem, het aantal zeedagen en de 
kenmerken van het bedrijf dat de 
bestanden bevist. Met name kleine, vlak 
voor de kust gelegen eilanden die van de 
visserij afhankelijk zijn, dienen te worden 
erkend en ondersteund, zowel financieel 
als met toewijzing van extra hulpbronnen, 
teneinde ze in staat te stellen te overleven 
op een goed welvaartsniveau. 

Amendement  20 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 16 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(16) Een duurzame exploitatie van de 
mariene biologische hulpbronnen zal 
doeltreffender worden bereikt als wordt 
geopteerd voor een meerjarenaanpak van 
het visserijbeheer in het kader waarvan 
prioritair meerjarenplannen worden 
vastgesteld die zijn afgestemd op de 
specifieke kenmerken van elke visserijtak. 

(16) Een duurzame exploitatie van de 
mariene biologische hulpbronnen zal 
doeltreffender worden bereikt als wordt 
geopteerd voor een meerjarenaanpak van 
het visserijbeheer. Hiertoe dienen de 
lidstaten in nauwe samenwerking met de 
overheidsinstanties en de adviesraden de 
voorwaarden te scheppen voor 
duurzaamheid, ook op plaatselijk niveau, 
in het kader waarvan prioritair 
meerjarenplannen worden vastgesteld die 
afgestemd zijn op de specifieke kenmerken 
van elke visserijtak. Dit zou gestalte 
kunnen krijgen via gemeenschappelijk 
optreden op regionaal niveau en, op meer 
bindende wijze, via 
besluitvormingsprocedures die in de 
formulering van meerjarenplannen 
uitmonden.  

Amendement  21 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 17 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(17) Bestanden die gezamenlijk worden 
geëxploiteerd, zouden waar mogelijk in 
één meerjarenplan moeten worden 

(17) Bestanden die gezamenlijk worden 
geëxploiteerd, zouden waar mogelijk in 
één meerjarenplan moeten worden 
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ondergebracht. In de meerjarenplannen 
moet de basis voor de vaststelling van de 
vangstmogelijkheden worden vastgesteld, 
net als kwantificeerbare streefdoelen voor 
de duurzame exploitatie van de betrokken 
bestanden en mariene ecosystemen, 
duidelijke termijnen en 
vrijwaringsmechanismen voor onvoorziene 
ontwikkelingen. 

ondergebracht. In de meerjarenplannen 
moet de basis voor de vaststelling van de 
vangstmogelijkheden worden vastgesteld, 
net als kwantificeerbare streefdoelen voor 
de duurzame exploitatie van de betrokken 
bestanden en mariene ecosystemen, 
duidelijke termijnen en 
vrijwaringsmechanismen voor onvoorziene 
ontwikkelingen. De meerjarenplannen 
dienen tevens nauwkeurig gedefinieerde 
beheersdoelstellingen te bevatten, 
teneinde bij te dragen tot de duurzame 
exploitatie van de betrokken bestanden en 
mariene ecosystemen. Wanneer de 
beheersscenario's sociaal-economische 
gevolgen voor de betrokken regio's 
kunnen hebben, dienen deze plannen in 
overleg met de exploitanten in de 
visserijsector en wetenschappers, alsook 
met de institutionele partners te worden 
ontwikkeld. 

Amendement  22 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 18 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(18) Voorts zijn maatregelen nodig om de 
huidige hoge niveaus op het gebied van 
ongewenste vangsten en teruggooi naar 
beneden te halen en tot nul terug te 
brengen. Niet alleen leiden ongewenste 
vangsten en teruggooi tot aanzienlijke 
verspilling, zij hebben ook een negatieve 
invloed op de duurzame exploitatie van de 
mariene biologische hulpbronnen en de 
mariene ecosystemen, en op de rentabiliteit 
van de visserij. Daarom moet een 
verplichting worden vastgesteld om alle 
vangsten van beheerde bestanden die 
gedurende visserijactiviteiten in EU-
wateren of door EU-vissersvaartuigen 
worden bovengehaald, aan te landen en 
dient die verplichting geleidelijk ten 
uitvoer te worden gelegd. 

(18) Voorts zijn maatregelen nodig om de 
huidige hoge niveaus op het gebied van 
ongewenste vangsten naar beneden te halen 
en teruggooi geleidelijk tot nul terug te 
brengen. Jammer genoeg zijn vissers door 
eerdere wetgeving vaak verplicht kostbare 
hulpbronnen terug te gooien. Niet alleen 
leidt teruggooi tot aanzienlijke verspilling, 
zij heeft ook een negatieve invloed op de 
duurzame exploitatie van de mariene 
biologische hulpbronnen en de mariene 
ecosystemen, en op de rentabiliteit van de 
visserij. Daarom moet een verplichting 
worden vastgesteld om alle vangsten van 
beheerde bestanden die gedurende 
visserijactiviteiten in EU-wateren of door 
EU-vissersvaartuigen worden 
bovengehaald, aan te landen en dient die 
verplichting geleidelijk ten uitvoer te 
worden gelegd. Er moet prioriteit worden 
toegekend aan het ontwikkelen, 
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bevorderen en aanzwengelen van 
maatregelen en stimulansen ter 
voorkoming van ongewenste vangsten. 

Amendement  23 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 18 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (18 bis) De verplichting alle vangsten aan 
te landen moet per visserijtak worden 
ingevoerd. De vissers moeten kunnen 
voortgaan met het teruggooien van 
soorten waarvan het 
overlevingspercentage volgens het beste 
beschikbare wetenschappelijke advies 
hoog is, wanneer ze worden teruggegooid 
in zee in bepaalde, specifiek voor de 
visserijtak gedefinieerde omstandigheden. 

Amendement  24 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 18 ter (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (18 ter) Om ervoor te zorgen dat de 
verplichting om alle vangsten aan te 
landen kan worden nageleefd en om het 
effect van de jaarlijks variërende 
samenstelling van de vangsten te 
temperen, wordt de lidstaten toegestaan 
quota tot een bepaald percentage van het 
ene jaar naar het andere over te dragen. 

Amendement  25 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 19 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(19) De aanlanding van ongewenste 
vangsten mag de marktdeelnemer geen 
volledig economisch voordeel opleveren. 
De bestemming van aangelande vangsten 

(19) De aanlanding van ongewenste 
vangsten mag de marktdeelnemer geen 
volledig economisch voordeel opleveren. 
De bestemming van aangelande vangsten 
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van vis onder de minimale 
instandhoudingsreferentiegrootte moet 
worden beperkt en de verkoop ervan voor 
menselijke consumptie dient te worden 
uitgesloten. 

van vis onder de minimale 
instandhoudingsreferentiegrootte moet 
worden beperkt en de verkoop ervan voor 
menselijke consumptie dient te worden 
uitgesloten. Elke lidstaat moet de kosteloze 
distributie van aangelande vis voor 
liefdadigheidsdoeleinden kunnen 
toestaan. 

Amendement  26 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 20 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(20) In het belang van de instandhouding 
van de bestanden moeten met betrekking 
tot bepaalde technische maatregelen 
duidelijke doelstellingen worden toegepast. 

(20) In het belang van de instandhouding 
van de bestanden en het 
aanpassingsvermogen van vissersvloten 
en visserijtakken moeten met betrekking 
tot bepaalde technische maatregelen 
duidelijke doelstellingen worden toegepast, 
en moeten de bestuursniveaus worden 
afgestemd op de beheersbehoeften. 

Amendement  27 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 21 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(21) Wat bestanden betreft waarvoor geen 
meerjarenplan is vastgesteld, moet aan de 
hand van de vaststelling van vangst- en/of 
visserijinspanningsbeperkingen worden 
gegarandeerd dat het exploitatieniveau dat 
de maximale duurzame opbrengst oplevert, 
wordt bereikt. 

(21) Wat bestanden betreft waarvoor geen 
meerjarenplan is vastgesteld, moet aan de 
hand van de vaststelling van vangst- en/of 
visserijinspanningsbeperkingen worden 
gegarandeerd dat het exploitatieniveau dat 
de maximale duurzame opbrengst oplevert, 
wordt bereikt. Als er onvoldoende 
gegevens beschikbaar zijn, moet er voor 
het visserijbeheer gebruik worden 
gemaakt van schattingsnormen. 

Amendement  28 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 21 bis (nieuw) 
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (21 bis) De Unie moet meer doen om te 
komen tot daadwerkelijke internationale 
samenwerking en beheer van bestanden 
in de zeeën waaraan zowel lidstaten als 
derde landen gelegen zijn, en zo nodig 
daarvoor regionale organen voor 
visserijbeheer oprichten. De Unie moet 
met name pleiten voor de oprichting van 
een regionaal orgaan voor visserijbeheer 
in de Zwarte Zee. 

Amendement  29 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 22 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(22) Gezien de precaire economische 
situatie van de visserijsector en de mate 
waarin sommige kustgemeenschappen van 
de visserij afhankelijk zijn, is het 
noodzakelijk de relatieve stabiliteit van de 
visserijactiviteiten te garanderen door de 
vangstmogelijkheden over de lidstaten te 
verdelen op basis van een voorspelbaar 
aandeel in de bestanden voor elke lidstaat. 

(22) Gezien de precaire economische 
situatie van een deel van de visserijsector 
en de mate waarin sommige 
kustgemeenschappen van de visserij 
afhankelijk zijn, is het noodzakelijk de 
relatieve stabiliteit van de 
visserijactiviteiten te garanderen door de 
vangstmogelijkheden over de lidstaten te 
verdelen op basis van een voorspelbaar 
aandeel in de bestanden voor elke lidstaat. 

Amendement  30 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 25 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(25) De Commissie moet tijdelijke 
maatregelen kunnen vaststellen wanneer 
hetzij de instandhouding van de mariene 
biologische hulpbronnen, hetzij het 
mariene ecosysteem ernstig wordt bedreigd 
als gevolg van visserijactiviteiten en die 
bedreiging onmiddellĳke actie vereist. 

(25) De Commissie moet, na overleg met 
de betrokken adviesraden en lidstaten, 
tijdelijke maatregelen kunnen vaststellen 
wanneer hetzij de instandhouding van de 
mariene biologische hulpbronnen, hetzij 
het mariene ecosysteem ernstig wordt 
bedreigd als gevolg van visserijactiviteiten 
en die bedreiging onmiddellĳke actie 
vereist. Deze maatregelen moeten binnen 
een van tevoren vastgestelde termijn 
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worden genomen en moeten voor een 
bepaalde periode gelden. 

Amendement  31 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 26 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(26) De lidstaten moeten 
instandhoudingsmaatregelen en technische 
maatregelen voor de tenuitvoerlegging van 
het gemeenschappelijk visserijbeleid 
kunnen vaststellen, enerzijds om te komen 
tot een beleid dat beter is afgestemd op de 
realiteit en de specificiteit van elke 
visserijtak, en anderzijds om de naleving 
van het beleid te verbeteren. 

(26) De lidstaten moeten, met terdege 
inachtneming van de standpunten van de 
relevante adviesraden en betrokken 
partijen, instandhoudingsmaatregelen en 
technische maatregelen voor de 
tenuitvoerlegging van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid kunnen 
vaststellen, enerzijds om te komen tot een 
beleid dat beter is afgestemd op de realiteit 
en de specificiteit van de verschillende 
zeegebieden en elke visserijtak, en 
anderzijds om de naleving van het beleid te 
verbeteren. 

Amendement  32 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 26 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (26 bis) De lidstaten moeten worden 
aangespoord op regionale basis met 
elkaar samen te werken. 

Amendement  234 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 28 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (28 bis) Toegang tot de visserij moet 
stoelen op de vervulling van transparante 
en objectieve milieu- en sociale criteria, 
als middel voor het bevorderen van 
verantwoorde visserij dat dient om ervoor 
te zorgen dat exploitanten die vissen op de 
minst schadelijke wijze voor het milieu en 
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die de meeste maatschappelijke voordelen 
genereren, worden aangemoedigd. 

Amendement  33 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 29 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(29) Uiterlijk op 31 december 2013 moet 
voor alle vaartuigen met een lengte over 
alles van ten minste 12 meter en alle 
andere vaartuigen die met sleeptuig zijn 
uitgerust, een systeem van overdraagbare 
visserijconcessies ten uitvoer worden 
gelegd dat betrekking heeft op de meeste 
bestanden die in het kader van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid worden 
beheerd. Lidstaten kunnen vaartuigen met 
een lengte over alles van maximaal 12 
meter die niet met sleeptuig zijn uitgerust, 
uitsluiten van de toepassing van 
overdraagbare visserijconcessies. Een 
dergelijk systeem moet mee bijdragen tot 
door de sector ondernomen vlootreducties 
en tot betere economische prestaties, en 
moet tegelijkertijd juridisch sluitende en 
exclusieve overdraagbare 
visserijconcessies opleveren die toegang 
verlenen tot een deel van de jaarlijkse 
vangstmogelijkheden van een lidstaat. 
Aangezien de mariene biologische 
hulpbronnen een gemeenschappelijk goed 
zijn, mogen in het kader van de 
overdraagbare visserijconcessies slechts 
rechten tot het gebruik van een deel van 
de jaarlijkse vangstmogelijkheden van een 
lidstaat worden gecreëerd, die 
overeenkomstig vastgestelde regels 
kunnen worden ingetrokken. 

Schrappen 

Amendement  34 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 29 bis (nieuw) 
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (29 bis) De Commissie dient 
vlootbeoordelingen uit te voeren om 
geloofwaardige resultaten te verkrijgen 
over de precieze omvang van de 
overcapaciteit op uniaal niveau, om zo 
passende en gerichte instrumenten voor 
de terugdringing ervan te kunnen 
voorstellen. 

Amendement  35 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 30 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(30) Visserijconcessies moeten kunnen 
worden overgedragen of geleast teneinde 
het beheer van de vangstmogelijkheden 
van het centrale niveau over te hevelen 
naar de visserijsector en op die manier 
ervoor te zorgen dat vissers die de sector 
verlaten, geen beroep hoeven te doen op 
financiële overheidssteun in het kader van 
het gemeenschappelijk visserijbeleid. 

Schrappen 

Amendement  36 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 31 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(31) Gezien de specifieke kenmerken en 
de sociaaleconomische kwetsbaarheid van 
sommige kleinschalige vloten is het 
gerechtvaardigd het verplichte systeem 
van overdraagbare visserijconcessies 
enkel toe te passen op grote vaartuigen. 
Het systeem van overdraagbare 
visserijconcessies dient van toepassing te 
zijn op bestanden waarvoor 
vangstmogelijkheden worden toegewezen. 

Schrappen 

Amendement  37 
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Voorstel voor een verordening 
Overweging 31 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (31 bis) Overeenkomstig het 
subsidiariteitsbeginsel moet elke lidstaat 
zelf kunnen beslissen welke methode hij 
wil gebruiken voor de toewijzing van de 
hem toegewezen vangstmogelijkheden, 
zonder dat er op niveau van de Unie een 
toewijzingsysteem wordt opgelegd. Aldus 
blijft het de lidstaten vrijstaan al dan niet 
te kiezen voor een systeem van 
overdraagbare visserijconcessies. 

Amendement  38 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 31 ter (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (31 ter) Er moet een verplicht systeem 
voor het evalueren van de vlootregisters 
en het controleren van de 
capaciteitsplafonds worden gecreëerd, 
teneinde te bewerkstelligen dat de 
lidstaten de hun toegewezen 
capaciteitsplafonds respecteren en het 
controlesysteem voor de visserijtakken te 
verbeteren zodat de visserijcapaciteit in 
overeenstemming wordt gebracht met de 
beschikbare hulpbronnen. 

Amendement  39 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 32 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(32) Voor EU-vissersvaartuigen die niet in 
het kader van een systeem van 
overdraagbare visserijconcessies werken, 
kunnen specifieke maatregelen worden 
genomen om het aantal EU-
vissersvaartuigen af te stemmen op de 
beschikbare hulpbronnen. In het kader van 

(32) In sommige gevallen moeten de 
lidstaten nog steeds specifieke maatregelen 
nemen om hun vangstcapaciteit af te 
stemmen op de beschikbare hulpbronnen. 
Daarom moet de capaciteit voor elk 
bestand en elk zeegebied in de Unie 
worden beoordeeld. Deze beoordeling 
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dergelijke maatregelen moeten bindende 
vlootcapaciteitsmaxima worden 
vastgesteld en moeten, met betrekking tot 
buitenbedrijfstellingen die uit het 
Europees Visserijfonds worden 
gefinancierd, nationale regelingen voor 
toevoegingen/onttrekkingen worden 
aangenomen. 

moet aan de hand van 
gemeenschappelijke richtsnoeren worden 
uitgevoerd. Elke lidstaat moet kunnen 
beslissen welke maatregelen en 
instrumenten hij wil inzetten om 
overmatige visserijcapaciteit te reduceren. 

Amendement  40 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 34 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(34) Om de visserij op basis van het beste 
beschikbare wetenschappelijke advies te 
kunnen beheren, zijn geharmoniseerde, 
degelijke en accurate datareeksen nodig. 
Met het oog daarop moeten de lidstaten 
zorgen voor de verzameling van gegevens 
over de vloten en de door de vloten 
verrichte visserijactiviteiten, met name 
biologische gegevens over vangsten, 
inclusief teruggooi, en surveygegevens 
over de visbestanden en over de potentiële 
milieueffecten van visserijactiviteiten op 
het mariene ecosysteem. 

(34) Om de visserij op basis van volledig 
en accuraat wetenschappelijke advies te 
kunnen beheren, zijn geharmoniseerde, 
degelijke en accurate datareeksen nodig. 
Met het oog daarop moeten de lidstaten 
zorgen voor de verzameling van gegevens 
over de vloten en de door de vloten 
verrichte visserijactiviteiten, met name 
biologische gegevens over vangsten, 
inclusief teruggooi, en surveygegevens 
over de visbestanden en over de potentiële 
milieueffecten van visserijactiviteiten op 
het mariene ecosysteem. De Commissie 
moet de omstandigheden bevorderen die 
noodzakelijk zijn voor 
gegevensharmonisatie, teneinde een 
ecosysteemgerichte interpretatie van de 
hulpbronnen te bevorderen. 

Amendement  41 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 35 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(35) Tevens moeten gegevens worden 
verzameld die het gemakkelijker maken 
een economische beoordeling op te stellen 
van, enerzijds, de ondernemingen die actief 
zijn in de visserijsector, in de aquacultuur 
en in de verwerking van visserij- en 
aquacultuurproducten en, anderzijds, de 
werkgelegenheidstendensen in deze 

(35) Tevens moeten gegevens worden 
verzameld die het gemakkelijker maken 
een economische beoordeling op te stellen 
van, enerzijds, alle ondernemingen die 
actief zijn in de visserijsector, in de 
aquacultuur en in de verwerking van 
visserij- en aquacultuurproducten, 
ongeacht hun omvang, en, anderzijds, de 
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sectoren. werkgelegenheidstendensen in deze 
sectoren, alsook gegevens over de impact 
van die ontwikkelingen op de 
visserijgemeenschappen. 

Amendement  42 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 36 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(36) De lidstaten moeten de verzamelde 
gegevens op basis van een 
meerjarenprogramma van de Unie beheren 
en ter beschikking van de eindgebruikers 
van de wetenschappelijke gegevens stellen. 
Tevens moeten de lidstaten onderling 
samenwerken aan het coördineren van de 
gegevensverzameling. Waar dat relevant is, 
moeten de lidstaten op het gebied van 
gegevensverzameling ook samenwerken 
met derde landen die tot hetzelfde 
zeegebied behoren. 

(36) De lidstaten moeten de verzamelde 
gegevens op basis van een 
meerjarenprogramma van de Unie beheren 
en ter beschikking van de eindgebruikers 
van de wetenschappelijke gegevens stellen, 
alsook van de betrokken partijen. De 
regionale autoriteiten moeten nauwer bij 
de activiteiten op het gebied van de 
gegevensverzameling worden betrokken. 
Tevens moeten de lidstaten onderling 
samenwerken aan het coördineren van de 
gegevensverzameling. Waar dat relevant is, 
moeten de lidstaten op het gebied van 
gegevensverzameling ook samenwerken 
met derde landen, zo mogelijk in het kader 
van een daartoe in het leven geroepen 
regionaal orgaan, met inachtneming van 
het internationaal recht en met name 
Unclos. 

Amendement  43 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 37 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(37) De beleidsgeoriënteerde 
visserijwetenschap moet worden versterkt 
aan de hand van op nationaal niveau 
vastgestelde en met andere lidstaten 
gecoördineerde programma's voor de 
verzameling van wetenschappelijke 
gegevens en voor onderzoek en innovatie 
op het gebied van de visserij, en aan de 
hand van instrumenten uit het onderzoeks- 
en innovatiekader van de EU. 

(37) De beleidsgeoriënteerde 
visserijwetenschap moet worden versterkt 
aan de hand van op nationaal niveau 
vastgestelde en met andere lidstaten 
gecoördineerde programma's voor de 
verzameling van wetenschappelijke 
gegevens en voor onderzoek en innovatie 
op onafhankelijke basis op het gebied van 
de visserij, en aan de hand van 
instrumenten uit het onderzoeks- en 
innovatiekader van de EU, alsook aan de 
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hand van de noodzakelijke, door de 
Commissie te ondernemen harmonisatie 
en systematisering van de gegevens. 

Amendement  44 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 38 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(38) De Unie moet de doelstellingen van 
het gemeenschappelijk visserijbeleid 
internationaal bevorderen. Hiertoe moet de 
Unie ernaar streven de prestatie van 
regionale en internationale organisaties op 
het gebied van instandhouding en beheer 
van internationale visbestanden te 
verbeteren door besluitvorming op basis 
van wetenschappelijke gegevens, betere 
naleving, grotere transparantie en 
participatie van de belanghebbenden te 
stimuleren en door illegale, ongemelde en 
ongereglementeerde visserij (IOO-visserij) 
te bestrijden. 

(38) De Unie moet de doelstellingen van 
het gemeenschappelijk visserijbeleid 
internationaal bevorderen. Hiertoe moet de 
Unie ernaar streven de prestatie van 
regionale en internationale organisaties op 
het gebied van instandhouding en 
duurzaam beheer van internationale 
visbestanden te verbeteren door 
besluitvorming op basis van 
wetenschappelijke gegevens, betere 
naleving, grotere transparantie en 
effectieve participatie van de 
belanghebbenden te waarborgen en door 
illegale, ongemelde en ongereglementeerde 
visserij (IOO-visserij) te bestrijden. 

Amendement  45 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 39 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(39) Met derde landen gesloten 
duurzamevisserijovereenkomsten moeten 
ervoor zorgen dat de visserijactiviteiten 
van de EU in wateren van derde landen 
gebaseerd zijn op het beste beschikbare 
wetenschappelijke advies en bijgevolg een 
duurzame exploitatie van de mariene 
biologische hulpbronnen garanderen. 
Dergelijke overeenkomsten voorzien tegen 
betaling van een financiële vergoeding 
door de EU in toegangsrechten en moeten 
bijdragen tot de totstandbrenging van een 
degelijk bestuurskader dat met name borg 
staat voor doeltreffende maatregelen op het 
gebied van toezicht, controle en bewaking. 

(39) Met derde landen gesloten 
duurzamevisserijovereenkomsten moeten 
ervoor zorgen dat de visserijactiviteiten 
van de EU in wateren van derde landen 
gebaseerd zijn op het beste beschikbare 
wetenschappelijke advies en bijgevolg een 
duurzame exploitatie en instandhouding 
van de mariene biologische hulpbronnen 
garanderen, met inachtneming van het 
overschotbeginsel waarvan sprake is in 
Unclos. Dergelijke overeenkomsten 
voorzien tegen betaling van een financiële 
vergoeding door de EU in toegangsrechten 
en moeten bijdragen tot de 
totstandbrenging van een degelijk systeem 
voor het verzamelen van gegevens en een 
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degelijk bestuurskader dat met name borg 
staat voor doeltreffende maatregelen op het 
gebied van toezicht, controle en bewaking. 

Amendement  46 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 41 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (41 bis) Gezien de ernstige 
piraterijproblemen waar vissersvaartuigen 
van de Unie die in het kader van 
bilaterale of multilaterale overeenkomsten 
in de wateren van derde landen opereren 
mee te maken hebben, en gezien hun 
grote kwetsbaarheid voor piraterij, moeten 
er meer maatregelen worden genomen om 
deze vaartuigen te beschermen. 

Amendement  47 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 42 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(42) De aquacultuur moet bijdragen tot de 
instandhouding van het potentieel van de 
op duurzaamheid gebaseerde 
voedselproductie in de hele Unie, met als 
doel de voedselzekerheid van de Europese 
burgers op de lange termijn te garanderen 
en mede tegemoet te komen aan de 
toenemende mondiale vraag naar aquatisch 
voedsel. 

(42) De aquacultuur moet bijdragen tot de 
instandhouding van het potentieel van de 
op duurzaamheid gebaseerde 
voedselproductie in de hele Unie, met als 
doel de voedselzekerheid en 
voedselvoorziening, alsook groei en 
werkgelegenheid voor de Europese burgers 
langdurig te garanderen en mede tegemoet 
te komen aan de toenemende mondiale 
vraag naar aquatisch voedsel. 

Amendement  48 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 46 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (46 bis) Gezien de specifieke kenmerken 
van de ultraperifere regio's, in het 
bijzonder hun geografische afstand en het 
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belang van de visserij voor hun economie, 
moet er een adviesraad voor de 
ultraperifere regio's worden ingesteld, met 
drie subcomités (zuidwestelijke wateren, 
wateren in de zuidwestelijke Indische 
Oceaan, en wateren van de Antillen en 
Guyana). Die adviesraad moet mede ten 
doel hebben bij te dragen tot maatregelen 
tegen illegale, niet-gemelde en 
onbeheerde visserij in de wereld. 

Amendement  49 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 47 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(47) Het concurrentievermogen van de 
visserij- en de aquacultuursector in de EU 
moet worden versterkt en er is behoefte aan 
vereenvoudiging, wil men de productie- en 
de afzetactiviteiten van de sector beter 
beheren. De gemeenschappelijke 
marktordening voor visserij- en 
aquacultuurproducten moet ervoor zorgen 
dat een gelijk speelveld voor alle in de 
Unie afgezette visserij- en 
aquacultuurproducten wordt gecreëerd, dat 
de consument in staat wordt gesteld 
bewustere keuzes te maken, dat 
verantwoord consumeren wordt gesteund 
en dat de economische kennis en het 
inzicht inzake de EU-markten in de hele 
bevoorradingsketen worden verbeterd. 

(47) Het concurrentievermogen van de 
visserij- en de aquacultuursector in de EU 
moet worden versterkt en er is behoefte aan 
vereenvoudiging, wil men de productie- en 
de afzetactiviteiten van de sector beter 
beheren, terwijl wordt gezorgd voor 
wederkerigheid in de handel met derde 
landen zodat een gelijk speelveld op de 
EU-markt wordt gecreëerd, niet alleen 
met betrekking tot de duurzaamheid van 
de visserij, maar ook met betrekking tot 
gezondheidscontroles; De 
gemeenschappelijke marktordening voor 
visserij- en aquacultuurproducten moet 
ervoor zorgen dat een gelijk speelveld voor 
alle afgezette visserij- en 
aquacultuurproducten wordt gecreëerd, 
ongeacht of ze uit de Unie of uit derde 
landen komen, dat de consument in staat 
wordt gesteld op basis van 
traceerbaarheid bewustere keuzes te 
maken, dat verantwoord consumeren wordt 
gesteund en dat de economische kennis en 
het inzicht inzake de EU-markten in de 
hele bevoorradingsketen worden verbeterd. 
Het deel van deze verordening over de 
gemeenschappelijke marktordening moet 
bepalingen bevatten die de invoer van 
visserij- en aquacultuurproducten 
afhankelijk maakt van de naleving van 
internationaal erkende sociale en 
milieunormen. 
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Amendement  50 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 48 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(48) De gemeenschappelijke 
marktordening moet ten uitvoer worden 
gelegd overeenkomstig de internationale 
verbintenissen van de Unie, en met name 
de WTO-bepalingen. Het 
gemeenschappelijk visserijbeleid kan 
slechts slagen wanneer het wordt uitgerust 
met een doeltreffend systeem voor 
controle, inspectie en handhaving, inclusief 
maatregelen om de IOO-visserij te 
bestrijden. Om de naleving van de 
voorschriften van het gemeenschappelijk 
visserijbeleid te garanderen, moet een EU-
systeem voor controle, inspectie en 
handhaving worden vastgesteld. 

(48) De gemeenschappelijke 
marktordening moet ten uitvoer worden 
gelegd overeenkomstig de internationale 
verbintenissen van de Unie, en met name 
de WTO-bepalingen. Het 
gemeenschappelijk visserijbeleid kan 
slechts slagen wanneer het wordt uitgerust 
met een doeltreffend systeem voor 
controle, inspectie en handhaving, inclusief 
maatregelen om de IOO-visserij te 
bestrijden. De bestaande wetgeving op dit 
gebied dient op een effectieve manier ten 
uitvoer te worden gelegd, en om de 
naleving van de voorschriften van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid te 
garanderen, moet een EU-systeem voor 
controle, inspectie en handhaving worden 
vastgesteld. 

Amendement  51 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 49 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(49) Het gebruik van moderne 
technologieën in het kader van het EU-
systeem voor controle, inspectie en 
handhaving moet worden gestimuleerd. 
Het moet mogelijk zijn om op het niveau 
van de lidstaten of van de Commissie 
proefprojecten op het gebied van nieuwe 
controletechnologieën en 
databeheersystemen ten uitvoer te leggen. 

(49) Het gebruik van moderne en 
doeltreffende technologieën in het kader 
van het EU-systeem voor controle, 
inspectie en handhaving moet worden 
gestimuleerd. Het moet mogelijk zijn om 
op het niveau van de lidstaten of van de 
Commissie proefprojecten op het gebied 
van nieuwe controletechnologieën en 
databeheersystemen ten uitvoer te leggen. 

Amendement  52 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 51 
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(51) De lidstaten slagen er, mede vanwege 
de beperkte financiële middelen waarover 
zij beschikken, niet in de doelstellingen 
van het gemeenschappelijk visserijbeleid 
op eigen kracht te halen, zoals blijkt uit de 
problemen bij de ontwikkeling en het 
beheer van de visserijsector. Om deze 
doelstellingen te halen, moet de Unie 
daarom meerjarige financiële steun 
verlenen die specifiek gericht is op de 
verwezenlijking van de prioriteiten van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid. 

(51) De lidstaten slagen er, mede vanwege 
de beperkte financiële middelen waarover 
zij beschikken, niet in de doelstellingen 
van het gemeenschappelijk visserijbeleid 
op eigen kracht te halen, zoals blijkt uit de 
problemen bij de ontwikkeling en het 
beheer van de visserijsector. Om deze 
doelstellingen te halen, moet de Unie 
daarom meerjarige financiële steun 
verlenen die specifiek gericht is op de 
verwezenlijking van de prioriteiten van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid en die 
afgestemd is op de specifieke kenmerken 
van de visserijsector in de afzonderlijke 
lidstaten. 

Amendement  245 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 51 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (51 bis) De financiële steun van de Unie 
dient de ontwikkeling van openbare 
goederen en diensten in de visserijsector 
te vergemakkelijken en met name te 
zorgen voor de ondersteuning van 
toezichts- en handhavingsmaatregelen, 
informatieverzameling, onderzoek en de 
ontwikkeling van activiteiten die gericht 
zijn op het waarborgen van een gezond 
marien ecosysteem. 

Amendement  53 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 52 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(52) De financiële steun van de Unie moet 
worden gekoppeld aan de voorwaarde dat 
de lidstaten en de marktdeelnemers de 
bepalingen van het gemeenschappelijk 
visserijbeleid moeten naleven. Wanneer de 

(52) De financiële steun van de Unie moet 
worden gekoppeld aan de voorwaarde dat 
de lidstaten en de marktdeelnemers, 
inclusief de eigenaars van vaartuigen, de 
bepalingen van het gemeenschappelijk 
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lidstaten de voorschriften van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid niet 
naleven en de marktdeelnemers ernstige 
inbreuken op deze voorschriften plegen, 
dient de financiële steun te worden 
onderbroken, geschorst of gecorrigeerd. 

visserijbeleid moeten naleven. Wanneer de 
lidstaten de voorschriften van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid niet 
naleven en de marktdeelnemers ernstige 
inbreuken op deze voorschriften plegen, 
dient de financiële steun te worden 
onderbroken, geschorst of gecorrigeerd. 

Amendement  54 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 53 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(53) De dialoog met de belanghebbende 
partijen is van essentieel belang gebleken 
voor de verwezenlijking van de 
doelstellingen van het gemeenschappelijk 
visserijbeleid. Gezien de uiteenlopende 
omstandigheden in de EU-wateren en de 
toenemende regionalisering van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid, moeten 
de adviesraden ervoor zorgen dat de kennis 
en de ervaring van alle belanghebbenden 
het gemeenschappelijk visserijbeleid ten 
goede komen. 

(53) De dialoog met de belanghebbende 
partijen is van essentieel belang gebleken 
voor de verwezenlijking van de 
doelstellingen van het gemeenschappelijk 
visserijbeleid. Gezien de uiteenlopende 
omstandigheden in de EU-wateren en de 
toenemende regionalisering van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid, moeten 
de adviesraden ervoor zorgen dat de kennis 
en de ervaring van alle belanghebbenden 
het gemeenschappelijk visserijbeleid ten 
goede komen, met name bij de opstelling 
van de meerjarenplannen. 

Amendement  55 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 54 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(54) Het lijkt passend de Commissie te 
machtigen om middels gedelegeerde 
handelingen een nieuwe adviesraad op te 
richten en de bevoegdheidszones van de 
bestaande adviesraden te wijzen, met 
name in het licht van de specifieke 
kenmerken van de Zwarte Zee. 

(54) Gezien de bijzondere kenmerken van 
de ultraperifere gebieden, van 
aquacultuur en binnenvisserij en van de 
Zwarte Zee is het passend voor elk 
daarvan een nieuwe adviesraad op te 
richten. 

Amendement  56 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 55 
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(55) Om de doelstellingen van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid te halen, 
moet aan de Commissie de bevoegdheid 
worden gedelegeerd om overeenkomstig 
artikel 290 van het Verdrag handelingen 
aan te nemen die tot doel hebben 
visserijgerelateerde maatregelen ter 
verlichting van de impact van 
visserijactiviteiten in speciale 
beschermingszones te specificeren, de met 
de internationale verplichtingen van de EU 
samenhangende verplichting tot aanlanding 
van alle vangsten, voor zover mogelijk, aan 
te passen, standaard 
instandhoudingsmaatregelen in het kader 
van meerjarenplannen of technische 
maatregelen vast te stellen, de 
vlootcapaciteitsmaxima te herberekenen, 
de gegevens over de kenmerken en de 
activiteit van EU-vissersvaartuigen te 
omschrijven, regels voor de uitvoering van 
proefprojecten inzake nieuwe 
controletechnologieën en 
databeheersystemen vast te stellen, en 
wijzigingen van bijlage III betreffende de 
bevoegdheidszones van de adviesraden en 
van bepalingen inzake de samenstelling en 
de werking van de adviesraden vast te 
stellen. 

(55) Teneinde de doelstellingen van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid te halen, 
moet aan de Commissie de bevoegdheid 
worden overgedragen om overeenkomstig 
artikel 290 van het Verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie handelingen 
vast te stellen die tot doel hebben een 
ernstige bedreiging voor de 
instandhouding van mariene biologische 
hulpbronnen of voor het mariene 
ecosysteem te verminderen indien dit om 
dwingende redenen van urgentie vereist 
is, de met de internationale verplichtingen 
van de EU samenhangende verplichting tot 
aanlanding van alle vangsten aan te passen, 
standaard instandhoudingsmaatregelen in 
het kader van meerjarenplannen of 
technische maatregelen vast te stellen, de 
gegevens over de kenmerken en de 
activiteit van EU-vissersvaartuigen te 
omschrijven, regels voor de uitvoering van 
proefprojecten inzake nieuwe 
controletechnologieën en 
databeheersystemen vast te stellen, en de 
samenstelling en de werking van de 
adviesraden vast te stellen. 

Amendement  57 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 59 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(59) Het is voor het bereiken van de 
basisdoelstelling van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid (zorgen 
voor een visserij- en een aquacultuursector 
die werkt in ecologische, economische en 
sociale omstandigheden die duurzaam zijn 
op lange termijn, en bijdraagt tot de 
beschikbaarheid van voedselvoorraden) 
noodzakelijk en passend regels inzake de 
instandhouding en de exploitatie van 

(59) Het is voor het bereiken van de 
basisdoelstelling van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid (zorgen 
voor een visserij- en een aquacultuursector 
die werkt in ecologische, economische en 
sociale omstandigheden die duurzaam zijn 
op lange termijn, en bijdraagt tot de 
beschikbaarheid van voedselvoorraden) 
noodzakelijk en passend regels inzake de 
instandhouding en de exploitatie van 
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mariene biologische hulpbronnen vast te 
stellen. 

mariene biologische hulpbronnen vast te 
stellen, alsook regels ter waarborging van 
de economische en sociale duurzaamheid 
van de visserij- en schelpenvisserijsector 
van de Unie, waar zulks dienstig is door 
verstrekking van voldoende financiële 
middelen. 

Amendement  58 

Voorstel voor een verordening 
Overweging 62 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(62) Verordening (EG) nr. 199/2008 van 
de Raad van 25 februari 2008 betreffende 
de instelling van een communautair kader 
voor de verzameling, het beheer en het 
gebruik van gegevens in de visserijsector 
en voor de ondersteuning van 
wetenschappelijk advies over het 
gemeenschappelijk visserijbeleid moet 
worden ingetrokken, maar dient van 
toepassing te blijven op de nationale 
programma's voor gegevensverzameling 
en -beheer die voor de periode 2011 –
 2013 zijn vastgesteld. 

Schrappen 

Amendement  59 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 1 – lid 1 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. Het gemeenschappelijk visserijbeleid 
heeft betrekking op: 

1. Het gemeenschappelijk visserijbeleid 
heeft betrekking op: 

(a) de instandhouding, het beheer en de 
exploitatie van mariene biologische 
hulpbronnen; en tevens 

(a) de instandhouding van de mariene 
biologische hulpbronnen en het duurzame 
beheer en de duurzame exploitatie van de 
visserij op deze hulpbronnen; 

(b) de biologische zoetwaterhulpbronnen, 
de aquacultuur en de verwerking en de 
afzet van visserij- en 
aquacultuurproducten, in verband met 
marktmaatregelen en financiële 
maatregelen ter ondersteuning van het 

(b) de biologische zoetwaterhulpbronnen, 
de aquacultuur en de verwerking en de 
afzet van visserij- en 
aquacultuurproducten, in verband met 
marktmaatregelen en financiële 
maatregelen ter ondersteuning van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid, 
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gemeenschappelijk visserijbeleid. structurele maatregelen en het beheer van 
de vlootcapaciteit; 

 (b bis) de sociale en economische 
levensvatbaarheid van visserijactiviteiten, 
de bevordering van werkgelegenheid in en 
de ontwikkeling van kustgemeenschappen 
en de specifieke problemen van 
kleinschalige en ambachtelijke visserij en 
aquacultuur. 

Amendement  60 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 2 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. Het gemeenschappelijk visserijbeleid 
staat er borg voor dat de activiteiten in het 
kader van de visserij en de aquacultuur 
zorgen voor omstandigheden die uit 
ecologisch, economisch en sociaal 
oogpunt duurzaam op lange termijn zijn, 
en bijdragen tot de beschikbaarheid van 
voedselvoorraden. 

1. Het gemeenschappelijk visserijbeleid 
staat er borg voor dat de activiteiten in het 
kader van de visserij en de aquacultuur uit 
ecologisch oogpunt langdurig duurzaam 
zijn en worden beheerd op een manier die 
consistent is met de doelstellingen 
voordelen te realiseren op economisch en 
sociaal gebied en op het gebied van 
werkgelegenheid en bij te dragen tot de 
beschikbaarheid van voedselvoorraden en 
vangstmogelijkheden voor de 
recreatievisserij, alsmede verwerkende 
industrieën en activiteiten aan land 
mogelijk te maken die rechtstreeks met 
visserijactiviteiten verband houden, 
rekening houdend met de belangen zowel 
van consumenten als van producenten. 

2. In het kader van het gemeenschappelijk 
visserijbeleid wordt de 
voorzorgsbenadering toegepast op het 
visserijbeheer en wordt ernaar gestreefd 
dat uiterlijk in 2015 de levende mariene 
biologische hulpbronnen zo worden 
geëxploiteerd dat de populaties van de 
gevangen soorten boven een peil wordt 
gebracht en gehouden dat de maximale 
duurzame opbrengst kan opleveren. 

2. In het kader van het gemeenschappelijk 
visserijbeleid wordt de 
voorzorgsbenadering toegepast op het 
visserijbeheer en wordt ervoor gezorgd dat 
de visserijsterftecoëfficiënten uiterlijk in 
2015 worden vastgesteld op een niveau 
waarbij de visbestanden zich uiterlijk in 
2020 kunnen herstellen boven een niveau 
dat de maximale duurzame opbrengst kan 
opleveren en waarbij alle herstelde 
bestanden op dit niveau kunnen worden 
gehouden. 

3. In het kader van het gemeenschappelijk 
visserijbeleid wordt, met het oog op een 
beperkte impact van de visserij op het 

3. In het kader van het gemeenschappelijk 
visserijbeleid wordt de ecosysteemgerichte 
benadering toegepast op het visserijbeheer 
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mariene ecosysteem, de 
ecosysteemgerichte benadering toegepast 
op het visserijbeheer.  

en de aquacultuur, om ervoor te zorgen 
dat visserij en aquacultuur bijdragen tot 
het halen van de doelstelling dat de 
menselijke activiteiten zo min mogelijk 
impact hebben op het mariene 
ecosysteem, niet bijdragen tot de afbraak 
van het mariene milieu en doeltreffend 
afgestemd zijn op de afzonderlijke 
visserijtakken en regio's. 

 3 bis. Het gemeenschappelijk 
visserijbeleid bevordert de duurzame 
ontwikkeling en het welzijn van 
kustgemeenschappen, de werkgelegenheid 
en de arbeids- en 
veiligheidsomstandigheden van de in de 
visserij werkzame personen. 

4. De met de EU-milieuwetgeving 
samenhangende vereisten worden in het 
gemeenschappelijk visserijbeleid 
geïntegreerd. 

4. Het gemeenschappelijk visserijbeleid 
strookt met de milieuwetgeving en het 
overige beleid van de Unie. 

 4 bis. Er wordt met het gemeenschappelijk 
visserijbeleid voor gezorgd dat de 
vangstcapaciteit van de vloten afgestemd 
is op exploitatieniveaus die voldoen aan 
de vereisten van lid 2. 

 4 ter. Het gemeenschappelijk 
visserijbeleid draagt bij tot de vergaring 
van omvattende en geloofwaardige 
wetenschappelijke gegevens. 

Amendementen  61 en 235 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 3 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

Teneinde de in artikel 2 vastgestelde 
algemene doelstellingen te halen, moet het 
gemeenschappelijk visserijbeleid specifiek 
tot doel hebben: 

Teneinde de in artikel 2 vastgestelde 
algemene doelstellingen te halen, moet het 
gemeenschappelijk visserijbeleid specifiek 
tot doel hebben: 

(a) ongewenste vangsten van commerciële 
bestanden te elimineren en geleidelijk toe 
te werken naar het aanlanden van alle 
vangsten van dergelijke bestanden; 

(a) ongewenste vangsten te voorkomen, tot 
een minimum terug te brengen en in de 
mate van het mogelijke te elimineren; 

 (a bis) ervoor te zorgen dat alle vangsten 
van beviste en gereglementeerde 
bestanden worden aangeland, waarbij 
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rekening wordt gehouden met het beste 
wetenschappelijke advies en wordt 
voorkomen dat er nieuwe markten worden 
gecreëerd of dat bestaande markten 
worden uitgebreid; 

(b) de voorwaarden te creëren om de 
visserijactiviteiten doeltreffend te laten 
verlopen in het kader van een rendabele en 
concurrerende visserijsector; 

(b) de voorwaarden te creëren voor 
doeltreffende ecologisch duurzame 
visserijactiviteiten in de Unie om te zorgen 
voor het herstel van een rendabele en 
concurrerende visserijsector, waarbij 
eerlijke voorwaarden op de interne markt 
worden gegarandeerd; 

(c) de ontwikkeling van de 
aquacultuuractiviteiten van de Unie te 
bevorderen om bij te dragen tot de 
voedselzekerheid en tot de 
werkgelegenheid in kust- en 
plattelandsgebieden; 

(c) de ontwikkeling van de 
aquacultuuractiviteiten en de daaraan 
gekoppelde bedrijfstakken te bevorderen, 
waarbij ervoor wordt gezorgd dat ze 
ecologisch duurzaam zijn en dat ze 
bijdragen tot de voedselzekerheid en tot de 
werkgelegenheid in kust- en 
plattelandsgebieden; 

(d) bij te dragen tot een billijke 
levensstandaard voor degenen die 
afhankelijk zijn van visserijactiviteiten; 

(d) een billijke verdeling van de mariene 

hulpbronnen te bevorderen om bij te 

dragen tot een billijke levensstandaard en 

billijke sociale omstandigheden voor 

degenen die afhankelijk zijn van 

visserijactiviteiten; 

(e) rekening te houden met de belangen 
van de consument; 

(e) rekening te houden met de belangen 
van de consument; 

(f) te zorgen voor een systematische en 
geharmoniseerde aanpak van de 
verzameling en het beheer van gegevens. 

(f) te zorgen voor een systematische, 
geharmoniseerde, regelmatige en 
betrouwbare verzameling van gegevens en 
een transparant gegevensbeheer en de 
kwesties aan te pakken die voortvloeien 
uit het beheer van bestanden waarvoor 
weinig gegevens beschikbaar zijn; 

 (f bis) de ambachtelijke kustvisserij te 
bevorderen. 

 (f ter) bij te dragen tot het bereiken en 
behouden van een goede milieutoestand 
zoals is vastgesteld in artikel 1, lid 1, van 
Richtlijn 2008/56/EG van het Europees 
Parlement en de Raad van 17 juni 2008 
tot vaststelling van een kader voor 
communautaire maatregelen betreffende 
het beleid ten aanzien van het mariene 
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milieu (kaderrichtlijn mariene strategie); 

Amendementen  62 en 220 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 4 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

Het gemeenschappelĳk visserĳbeleid 
wordt gevoerd aan de hand van de 
volgende beginselen van goed bestuur: 

In het kader van het gemeenschappelijk 
visserijbeleid worden de volgende 
beginselen van goed bestuur toegepast: 

(a) duidelijke omschrijving van de 
verantwoordelijkheden op de uniale, 
nationale, regionale en lokale niveaus; 

(a) duidelijke omschrijving van de 
verantwoordelijkheden op uniaal, 
regionaal, nationaal en lokaal niveau, 
met eerbied voor de grondwettelijke 
regelingen in elke lidstaat; 

 (a bis) de noodzaak te opteren voor een 
gedecentraliseerde en geregionaliseerde 
aanpak van het visserijbeheer; 

(b) vaststelling van maatregelen 
overeenkomstig het beste beschikbare 
wetenschappelijke advies; 

(b) vaststelling van maatregelen 
overeenkomstig het beste beschikbare 
wetenschappelijke advies; 

(c) een perspectief op lange termijn; (c) een perspectief op lange termijn; 

 (c bis) terugdringing van administratieve 
kosten; 

(d) brede betrokkenheid van de 
belanghebbenden bij alle stadia van 
concipiëring tot tenuitvoerlegging van de 
maatregelen; 

(d) passende betrokkenheid van de 
belanghebbenden, met name de 
adviesraden en de sociale partners, bij alle 
stadia - van concipiëring tot 
tenuitvoerlegging - van de maatregelen, 
zodat de regionale specifieke eigenheid 
dankzij een geregionaliseerde aanpak 
behouden blijft; 

(e) de primaire verantwoordelijkheid van 
de vlaggenstaat; 

(e) de primaire verantwoordelijkheid van 
de vlaggenstaat; 

(f) samenhang met het geïntegreerd 
maritiem beleid en met andere 
beleidsgebieden van de Unie. 

(f) samenhang met het geïntegreerd 
maritiem beleid en met andere 
beleidsgebieden van de Unie; 

 (f bis) de noodzaak van milieu- en 
strategie-effectbeoordelingen; 

 (f ter) gelijkwaardigheid tussen de interne 
en externe dimensie van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid, zodat 
normen en handhavingsmechanismen die 
binnen de Unie gelden, voor zover van 
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toepassing ook extern worden toegepast; 
 (f quater) transparante 

gegevensverwerking en besluitvorming 
overeenkomstig het Verdrag van de 
Economische Commissie voor Europa 
van de Verenigde Naties betreffende 
toegang tot informatie, inspraak bij 
besluitvorming en toegang tot de rechter 
inzake milieuaangelegenheden ("Verdrag 
van Aarhus"), dat namens de Unie is 
goedgekeurd bij Besluit 2005/370/EG van 
de Raad van 17 februari 2005 betreffende 
het sluiten, namens de Europese 
Gemeenschap, van het Verdrag 
betreffende toegang tot informatie, 
inspraak bij besluitvorming en toegang tot 
de rechter inzake 
milieuaangelegenheden1. 

 ______________________ 
 1 PB L 124 van 17.5.2005, blz. 1. 

Amendement  63 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 1 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "EU-wateren": de wateren onder de 
soevereiniteit of jurisdictie van de 
lidstaten, met uitzondering van die welke 
grenzen aan de in bijlage II van het 
Verdrag genoemde gebieden; 

– "EU-wateren": de wateren en de 
zeebodem onder de soevereiniteit of 
jurisdictie van de lidstaten, met 
uitzondering van die welke grenzen aan de 
in bijlage II van het Verdrag genoemde 
gebieden; 

Amendement  64 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 5 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 – "visser": een door een lidstaat als 
zodanig erkend persoon die de 
beroepsvisserij uitoefent aan boord van 
een in bedrijf zijnd vissersvaartuig of een 
door de lidstaat als zodanig erkend 
persoon die beroepsmatig zonder vaartuig 
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mariene organismen oogst; 

Amendement  65 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 5 ter (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 - "toevoeging aan de vloot": de registratie 
van een vissersvaartuig in het 
vissersvlootregister van een lidstaat; 

 

Amendement  66 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 6 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "maximale duurzame opbrengst": de 
maximale vangst van een visbestand die 
gedurende onbeperkte tijd kan worden 
bovengehaald;  

- "maximale duurzame opbrengst": de 
hoogste theoretische evenwichtsopbrengst 
die (gemiddeld) continu uit een visbestand 
kan worden bovengehaald onder de 
bestaande (gemiddelde) 
milieuomstandigheden zonder significant 
effect op het reproductieproces; 

Amendement  67 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 6 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 – "gevangen soorten": de soorten die 
onderworpen zijn aan 
visserijdruk/exploitatie, met inbegrip van 
de soorten die niet worden aangeland, 
maar als bijvangst worden gevangen of de 
invloed van een visserijactiviteit 
ondergaan; 
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Amendement  68 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 7 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "voorzorgsbenadering van het 
visserijbeheer": een benadering in het 
kader waarvan het ontbreken van adequate 
wetenschappelijke informatie niet mag 
worden gebruikt als een motief voor het 
uitstellen of achterwege laten van 
beheersmaatregelen voor de 
instandhouding van de doelsoorten, de 
geassocieerde of afhankelijke soorten en de 
niet-doelsoorten en hun milieu. 

– "voorzorgsbenadering van het 
visserijbeheer" als in artikel 6 van de VN-
visbestandenovereenkomst: een 
benadering in het kader waarvan het 
ontbreken van adequate wetenschappelijke 
informatie niet mag worden gebruikt als 
een motief voor het uitstellen of 
achterwege laten van beheersmaatregelen 
voor de instandhouding van de 
doelsoorten, de geassocieerde of 
afhankelijke soorten en de niet-doelsoorten 
en hun milieu; 

Amendement  237 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – Artikel 5 – alinea 1 – streepje 8 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

– "ecosysteemgerichte benadering van het 
visserijbeheer": een benadering in het 
kader waarvan wordt gegarandeerd dat de 
van levende aquatische hulpbronnen 
afkomstige baten hoog zijn en de directe 
en indirecte effecten van de 
visserijactiviteiten op de mariene 
ecosystemen laag zijn en niet nadelig zijn 
voor de toekomstige werking, diversiteit 
en integriteit van de betrokken 
ecosystemen; 

– "ecosysteemgerichte benadering van het 
visserijbeheer": een benadering in het 
kader waarvan wordt gegarandeerd dat bij 
de besluitvorming rekening wordt 
gehouden met de effecten van de 
visserijactiviteiten, andere menselijke 
activiteiten en milieufactoren op 
doelbestanden en alle andere species die 
behoren tot hetzelfde ecosysteem of 
geassocieerd zijn met of afhankelijk zijn 
van de doelbestanden, zodat de collectieve 
belasting van deze activiteiten binnen 
grenzen blijft die verenigbaar zijn met het 
bereiken van een goede milieutoestand; 

Amendement  70 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 9 
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

– "visserijsterftecoëfficiënt": de vangsten 
van een bestand over een bepaalde 
periode in verhouding tot het gemiddelde 
bestand dat in die periode voor de visserij 
beschikbaar is; 

– "visserijsterftecoëfficiënt": de 
verhouding waarin biomassa en vissen uit 
een bestand worden weggenomen door 
middel van visserijactiviteiten; 

Amendement  71 
Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 9 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 – "FMSY": de visserĳsterftecoëfficiënt 
die verenigbaar is met het bereiken van de 
maximale duurzame opbrengst; 

Amendement  72 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 10 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "bestand": een in een bepaald 
beheersgebied voorkomende mariene 
biologische hulpbron met specifieke 
kenmerken; 

– "bestand": een in een bepaald 
beheersgebied voorkomende mariene 
biologische hulpbron; 

Amendement  73 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 11 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "vangstbeperking": een kwantitatieve 
beperking van de hoeveelheden van een 
visbestand of groep visbestanden die in een 
bepaalde periode worden aangeland; 

– "vangstbeperking": een kwantitatieve 
beperking van de hoeveelheden van een 
visbestand of groep visbestanden die in een 
bepaalde periode worden gevangen; 
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Amendement  74 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 11 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 – "ongewenste vangsten": vangsten van 
soorten beneden de minimale 
instandhoudingsreferentiegrootte of de 
minimummaat bij aanlanding, of 
vangsten van verboden of beschermde 
soorten of vangsten van soorten die niet in 
de handel mogen worden gebracht of van 
exemplaren van soorten die wel in de 
handel mogen worden gebracht maar niet 
voldoen aan de voorwaarden in de 
bepalingen van de visserijwetgeving van 
de Unie waarbij technische, monitoring- 
en beschermingsmaatregelen worden 
vastgesteld; 

Amendement  75 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 12 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "instandhoudingsreferentiepunt": waarde 
van parameters voor de populatie van een 
visbestand (zoals biomassa of 
visserijsterfte) die in het visserijbeheer 
worden gebruikt, bijvoorbeeld voor het 
bepalen van een aanvaardbaar niveau van 
biologisch risico of een wenselijk 
opbrengstniveau; 

– "instandhoudingsreferentiepunt": waarde 
van parameters voor de populatie van een 
visbestand (zoals biomassa (B), 
paaibiomassa (PBM) of 
visserijsterftecoëfficiënt (F)) die in het 
visserijbeheer worden gebruikt, 
bijvoorbeeld voor het bepalen van een 
aanvaardbaar niveau van biologisch risico 
of een wenselijk opbrengstniveau; 

Amendement  76 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 12 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 – "grensreferentiepunt": waarde van een 
parameter voor de populatie van een 
visbestand (zoals biomassa of 
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visserijsterftecoëfficiënt) die in het 
visserijbeheer wordt gebruikt om een 
drempel aan te geven waaronder of 
waarboven het visserijbeheer strookt met 
een beheersdoelstelling zoals 
aanvaardbaar niveau van biologisch 
risico of een wenselijk opbrengstniveau; 

Amendement  77 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 12 ter (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 – "bestand binnen veilige biologische 
grenzen": bestand waarvoor het zeer 
waarschijnlijk is dat de geraamde 
paaibiomassa aan het einde van het 
voorgaande jaar hoger is dan het 
grensreferentiepunt voor biomassa (Blim) 
en dat de geraamde 
visserijsterftecoëfficiënt voor het 
voorgaande jaar lager is dan het 
grensreferentiepunt voor de 
visserijsterftecoëfficiënt (Flim); 

Amendement 78 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 13 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "vrijwaringsmaatregel": een 
voorzorgsmaatregel die ontworpen is ter 
bescherming of ter voorkoming van een 
onwenselijke gebeurtenis; 

– "vrijwaringsmaatregel": een 
voorzorgsmaatregel die ontworpen is ter 
bescherming tegen een onwenselijke 
gebeurtenis; 

Amendement  79 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 14 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "technische maatregel": een maatregel om 
de soortensamenstelling en de 
groottesamenstelling van de vangsten, 

– "technische maatregel": een maatregel 
om de soortensamenstelling en de 
groottesamenstelling van de vangsten, 
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alsmede de impact van visserijactiviteiten 
op componenten van het ecosysteem te 
reguleren door voorwaarden vast te stellen 
voor het gebruik en de structuur van het 
vistuig en door de toegang tot 
visserijgebieden te beperken; 

alsmede de impact van visserijactiviteiten 
op componenten van het ecosysteem of het 
functioneren daarvan te reguleren door 
voorwaarden vast te stellen voor het 
gebruik en de kenmerken van het vistuig 
en door de toegang tot visserijgebieden in 
de tijd of ruimtelijk te beperken; 

Amendement  80 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 14 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 – "essentiële vishabitats": kwetsbare 
mariene habitats die moeten worden 
beschermd wegens hun essentiële rol in 
de bevrediging van de ecologische en 
biologische behoeften van vissoorten, 
zoals paaigronden en kraam- en 
foerageergebieden; 

Amendement  81 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 14 ter (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 – "beschermd visserijgebied": een 
geografisch gedefinieerd zeegebied waar 
alle of bepaalde visserijactiviteiten 
tijdelijk of permanent verboden of beperkt 
zijn, teneinde de exploitatie en de 
instandhouding van levende aquatische 
hulpbronnen of de bescherming van 
mariene ecosystemen te verbeteren; 

Amendement  82 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 15 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "vangstmogelijkheid": een 
gekwantificeerd wettelijk recht om te 
vissen, uitgedrukt als vangsten en/of 

– "vangstmogelijkheid": een 
gekwantificeerd wettelijk recht om te 
vissen op een bepaald visbestand, 
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visserijinspanning, en de functioneel 
daarmee verbonden voorwaarden voor het 
kwantificeren ervan op een bepaald 
niveau; 

uitgedrukt als maximale vangsten of 
maximale visserijinspanning voor een 
bepaald beheersgebied; 

Amendement  83 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 17 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "overdraagbare visserijconcessies": 
intrekbare gebruikersrechten op een 
specifiek deel van de vangstmogelijkheden 
die aan een lidstaat zijn toegewezen of zijn 
vastgesteld in een door een lidstaat 
overeenkomstig artikel 19 van 
Verordening (EG) nr. 1967/2006 
aangenomen beheersplan, die de houder 
mag overdragen aan andere in 
aanmerking komende houders van 
dergelijke overdraagbare 
visserijconcessies;  

Schrappen 

Amendement  84 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 18 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "individuele vangstmogelijkheden": 
jaarlijkse vangstmogelijkheden die aan 
houders van overdraagbare 
visserijconcessies in een lidstaat worden 
toegewezen op basis van het deel van de 
vangstmogelijkheden van die lidstaat; 

Schrappen 

Amendement  85 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 19 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "vangstcapaciteit": de tonnage van een 
vaartuig in GT (Gross Tonnage -
 brutotonnage) en het vermogen ervan in 

"vangstcapaciteit": de capaciteit van een 
vaartuig om vis te vangen, gemeten aan 
de hand van de vaartuigkenmerken, 
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kW (kilowatt), zoals gedefinieerd in de 
artikelen 4 en 5 van Verordening (EEG) nr. 
2930/86 van de Raad; 

inclusief de tonnage van een vaartuig in 
GT (Gross Tonnage - brutotonnage), het 
vermogen ervan in kW (kilowatt), zoals 
gedefinieerd in de artikelen 4 en 5 van 
Verordening (EEG) nr. 2930/86 van de 
Raad, de aard en de grootte van het vistuig 
ervan en elke andere parameter die 
gevolgen heeft voor de capaciteit ervan 
om vis te vangen; 

Amendement  86 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 19 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 – "wooncapaciteit": de plaatsen aan 
boord die uitsluitend bestemd zijn om als 
woon- en rustruimte voor de bemanning 
te dienen; 

Amendement  87 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 20 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "aquacultuur": de kweek of teelt van 
aquatische organismen, waarbij technieken 
worden gebruikt om de aangroei van de 
betrokken organismen te verhogen tot 
boven de natuurlijke capaciteiten van het 
milieu; deze organismen blijven in de 
gehele fase van de kweek of de teelt, tot en 
met de oogst, eigendom van een 
natuurlijke persoon of een rechtspersoon; 

- "aquacultuur": de kweek of teelt van 
aquatische organismen, waarbij technieken 
worden gebruikt om de aangroei van de 
betrokken organismen te verhogen tot 
boven de natuurlijke capaciteiten van het 
milieu; 

Amendement  88 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 25 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "marktdeelnemer": de natuurlijke of de 
rechtspersoon die een bedrijf exploiteert of 
bezit waarvan de activiteiten betrekking 

"marktdeelnemer": de natuurlijke of de 
rechtspersoon die een bedrijf exploiteert of 
bezit waarvan de activiteiten betrekking 
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hebben op een stadium van de productie-, 
verwerkings-, afzet-, distributie- en 
detailhandelsketen voor visserij- en 
aquacultuurproducten; 

hebben op een stadium van de productie-, 
verwerkings-, afzet-, distributie- en 
detailhandelsketen voor visserij- en 
aquacultuurproducten, of een andere 
beroepsbeoefenaars uit de visserijsector 
vertegenwoordigende organisatie die 
wettelijk erkend is en die belast is met het 
beheer van de toegang tot 
visserijhulpbronnen, professionele 
visserijactiviteiten en aquacultuur; 

Amendement  89 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 27 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "eindgebruiker van wetenschappelijke 
gegevens": een orgaan dat met het oog op 
onderzoek of beheer belang heeft bij de 
wetenschappelijke analyse van gegevens in 
de visserijsector; 

"eindgebruiker van wetenschappelijke 
gegevens": een onderzoeks- of een 
beheersorgaan dat belang heeft bij de 
wetenschappelijke analyse van gegevens in 
de visserijsector; 

Amendement  90 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 28 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "overschot van de toegestane vangst": het 
deel van de toegestane vangst dat een 
kuststaat vanwege gebrek aan capaciteit 
niet kan vangen; 

"overschot van de toegestane vangst": het 
deel van de toegestane vangst dat een 
kuststaat vanwege gebrek aan capaciteit 
tijdens een bepaalde periode niet kan 
vangen, waardoor de totale exploitatie van 
afzonderlijke bestanden onder een peil 
blijft waarbij de bestanden zich kunnen 
herstellen en de populaties van de 
gevangen soorten boven een peil worden 
gehouden dat de maximale duurzame 
opbrengst kan opleveren; 

Amendement  91 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 30 
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "paaibiomassa": de geraamde hoeveelheid 
vis van een specifiek bestand die zich op 
een bepaald moment voortplant en die 
bestaat uit mannetjes, vrouwtjes en 
levendbarende vis; 

- "paaibiomassa": de geraamde hoeveelheid 
vis van een specifiek bestand die op een 
bepaald moment voldoende rijp is om zich 
voort te planten; 

Amendement  92 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 31 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "gemengde visserij": een visserij waarbij 
meerdere soorten in het beviste gebied 
aanwezig zijn en met het vistuig kunnen 
worden gevangen. 

- "gemengde visserij": een visserij waarbij 
meerdere soorten in een bepaald gebied 
aanwezig zijn en bij dezelfde vangst 
kunnen worden gevangen. 

Amendement  93 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 32 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

- "duurzamevisserijovereenkomsten": 
internationale overeenkomsten die met een 
ander land worden gesloten met als doel 
om, in ruil voor een financiële vergoeding 
van de Unie, toegang te krijgen tot 
hulpbronnen of wateren. 

- "duurzamevisserijovereenkomsten": 
internationale overeenkomsten die met een 
ander land worden gesloten met als doel 
om, in ruil voor een financiële vergoeding 
van de Unie, toegang te krijgen tot 
hulpbronnen of wateren om een deel van 
het overschot aan mariene biologische 
hulpbronnen duurzaam te exploiteren, en 
die de lokale visserijsector zullen 
ondersteunen, met bijzondere nadruk op 
de vergaring, bewaking en controle van 
wetenschappelijke gegevens, of om 
toegang te krijgen tot hulpbronnen of 
wateren of met als doel om beide partijen 
toegang te verlenen tot hulpbronnen of 
wateren via een uitwisseling van 
vangstmogelijkheden tussen de Unie en 
het derde land; 

Amendement  95 
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Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 32 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 - "bijvangst": vangst van een niet-beoogd 
organisme, ongeacht of het wordt 
behouden en aangeland of teruggegooid; 

Amendement  96 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 32 ter (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 - "vangst": mariene biologische 
hulpbronnen die in het kader van 
visserijactiviteiten worden gevangen; 

Amendement  97 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 32 quater (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 - "visserij met een lage impact": het 
aanwenden van selectieve 
visserijtechnieken die een minimale 
nadelige impact op mariene ecosystemen 
hebben en lage brandstofemissies hebben; 

Amendement  98 

Voorstel voor een verordening 
Deel I – artikel 5 – streepje 32 quinquies (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 - "selectieve visserij": vissen met een 
methode of vistuig om organismen naar 
afmeting en soort te vangen tijdens de 
visserijactiviteit, waardoor niet-
doelsoorten worden vermeden of 
onbeschadigd kunnen worden 
teruggegooid; 
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Amendement  251 

Voorstel voor een verordening 
Deel II – Artikel 6 – lid 2 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

2. In de wateren onder hun soevereiniteit of 
jurisdictie tot 12 zeemĳl vanaf de 
basislĳnen mogen de betrokken lidstaten 
vanaf 1 januari 2013 tot en met 31 
december 2022 de visserij beperken tot de 
vissersvaartuigen die traditioneel in die 
wateren vissen vanuit havens aan de 
aangrenzende kust, onverminderd de 
regelingen die in het kader van bestaande 
nabuurschapsbetrekkingen tussen lidstaten 
gelden voor EU-vissersvaartuigen die de 
vlag van een andere lidstaat voert, en 
onverminderd de regelingen die zĳn 
opgenomen in bĳlage I, waarin voor elke 
lidstaat de geografische zones van de 
kustwateren van de andere lidstaten zĳn 
vastgesteld waar visserĳactiviteiten mogen 
plaatsvinden, evenals de soorten waarop 
deze activiteiten betrekking mogen hebben. 
De lidstaten delen de beperkingen die zij 
uit hoofde van dit lid hebben ingevoerd, 
mee aan de Commissie. 

2. In de wateren onder hun soevereiniteit of 
jurisdictie tot 12 zeemĳl vanaf de 
basislĳnen mogen de betrokken lidstaten 
vanaf 1 januari 2013 tot en met 31 
december 2022 de visserij beperken tot de 
vissersvaartuigen die traditioneel in die 
wateren vissen vanuit havens aan de 
aangrenzende kust, onverminderd de 
regelingen die in het kader van bestaande 
nabuurschapsbetrekkingen tussen lidstaten 
gelden voor EU-vissersvaartuigen die de 
vlag van een andere lidstaat voert, en 
onverminderd de regelingen die zĳn 
opgenomen in bĳlage I, waarin voor elke 
lidstaat de geografische zones van de 
kustwateren van de andere lidstaten zĳn 
vastgesteld waar visserĳactiviteiten mogen 
plaatsvinden, evenals de soorten waarop 
deze activiteiten betrekking mogen hebben. 
De lidstaten overwegen exclusieve of 
preferentiële toegang voor kleinschalige, 
ambachtelijke of kustvissers, rekening 
houdend met sociale en milieufactoren, 
inclusief de potentiële voordelen als 
gevolg van de toekenning van exclusieve 
of preferentiële toegang voor lokale of 
microbedrijven en voor vissers die 
selectieve visserijpraktijken en 
visserijpraktijken met een lage impact 
beoefenen. De lidstaten delen de 
beperkingen die zij uit hoofde van dit lid 
hebben ingevoerd, mee aan de Commissie. 

Amendement  99 

Voorstel voor een verordening 
Deel II – artikel 6 – lid 3 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 3 bis. De status van het bestaande 
biologisch kwetsbare gebied 
overeenkomstig Verordening (EG) nr. 
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1954/20031 van de Raad blijft in zijn 
huidige vorm behouden. 

 ______________________ 
1 PB L 289 van 7.11.2003, blz. 1. 

Amendement  100 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – titel 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

MAATREGELEN VOOR DE 
INSTANDHOUDING VAN MARIENE 

BIOLOGISCHE HULPBRONNEN 

MAATREGELEN VOOR DE 
INSTANDHOUDING EN DUURZAME 

EXPLOITATIE VAN MARIENE 
BIOLOGISCHE HULPBRONNEN 

Amendement  101 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – artikel -7 (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 Artikel -7 
 Algemene bepalingen inzake de 

instandhoudingsmaatregelen 
 1. Om de in artikel 2 genoemde algemene 

doelstellingen van het gemeenschappelijk 
visserijbeleid te halen stelt de Unie 
overeenkomstig de artikelen 7 en 8 
maatregelen voor de instandhouding en 
duurzame exploitatie van de mariene 
biologische hulpbronnen vast. Deze 
maatregelen worden met name vastgesteld 
in de vorm van meerjarenplannen 
overeenkomstig de artikelen 9, 10 en 11 
van deze verordening.  

 2. De maatregelen stroken met de in de 
artikelen 2 en 3 van deze verordening 
omschreven doelstellingen en bij de 
vaststelling ervan wordt rekening 
gehouden met het beste wetenschappelijke 
advies dat beschikbaar is en met de 
adviezen die zijn ontvangen van de 
betrokken adviesraden.  

 3. De lidstaten worden gemachtigd 
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instandhoudingsmaatregelen vast te 
stellen overeenkomstig de artikelen 17 t/m 
24 en de andere relevante bepalingen van 
deze verordening. 

Amendement  102 

Voorstel voor een verordening 
Deel III - artikel 7 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

Maatregelen voor de instandhouding van 
mariene biologische hulpbronnen kunnen 
onder meer bestaan uit:  

Maatregelen voor de instandhouding en de 
duurzame exploitatie van mariene 
biologische hulpbronnen kunnen onder 
meer bestaan uit: 

(a) meerjarenplannen die overeenkomstig 
de artikelen 9, 10 en 11 worden 
vastgesteld;  

(a) meerjarenplannen die overeenkomstig 
de artikelen 9, 10 en 11 worden 
vastgesteld; 

(b) streefdoelen voor de duurzame 
exploitatie van bestanden; 

(b) streefdoelen voor de duurzame 
exploitatie en de instandhouding van 
bestanden en voor de bescherming van het 
mariene milieu tegen de effecten van 
visserijactiviteiten;  

(c) maatregelen om het aantal 
vissersvaartuigen en/of types van 
vissersvaartuigen aan te passen aan de 
beschikbare vangstmogelijkheden;  

(c) maatregelen om het aantal 
vissersvaartuigen en/of types van 
vissersvaartuigen aan te passen aan de 
beschikbare vangstmogelijkheden; 

(d) stimulansen, met inbegrip van 
economische stimulansen, om een 
selectievere visserĳ of een visserĳ met een 
lage impact te bevorderen; 

(d) stimulansen ter bevordering van een 
selectievere visserĳ en van 
visserijmethoden met een lage impact op 
het mariene ecosysteem en de 
visserijhulpbronnen, met inbegrip van 
preferentiële toegang tot nationale 
vangstmogelijkheden en van economische 
stimulansen; 

(e) vangstmogelijkheden;  (e) maatregelen voor de vaststelling en 
toewijzing van vangstmogelijkheden 
overeenkomstig artikel 16; 

(f) technische maatregelen zoals bedoeld in 
artikel 14; 

(f) technische maatregelen zoals bedoeld in 
de artikelen 8 en 14; 

(g) maatregelen met betrekking tot de 
verplichting om alle vangsten aan te 
landen; 

(g) maatregelen voor het halen van de 
doelstellingen in artikel 15; 

(h) proefprojecten inzake alternatieve 
soorten visserĳbeheerstechnieken.  

(h) proefprojecten inzake alternatieve 
soorten visserĳbeheerstechnieken en 
vistuig om de selectiviteit te vergroten of 
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de effecten van visserijactiviteiten op het 
mariene milieu zo veel mogelijk te 
beperken; 

 (h bis) maatregelen om de lidstaten te 
helpen te voldoen aan de vereisten van de 
milieuwetgeving; 

  

 (h ter) andere maatregelen die helpen om 
de doelstellingen van de artikelen 2 en 3 
te halen. 

Amendement  103 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – artikel 7 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 Artikel 7 bis 
 Instelling van gebieden voor herstel van 

de bestanden 
 1. Om de instandhouding van de levende 

aquatische hulpbronnen en de mariene 
ecosystemen te garanderen stellen de 
lidstaten in het kader van een 
voorzorgsbenadering een samenhangend 
netwerk van gebieden voor herstel van de 
bestanden in waar alle visserijactiviteiten 
verboden zijn, met name gebieden die 
belangrijk zijn voor de reproductie van 
vis. 

 2. De lidstaten zorgen voor de identificatie 
en aanwijzing van de gebieden die voor de 
instelling van een samenhangend netwerk 
van gebieden voor herstel van de 
bestanden nodig zijn. 

Amendementen  104 en 295 

Voorstel voor een verordening 
Deel III - artikel 8 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

Technische maatregelen kunnen onder 
meer bestaan uit: 

Technische maatregelen kunnen onder 
meer bestaan uit: 

(a) maaswijdten en voorschriften (a) een definitie van de kenmerken van 
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betreffende het gebruik van vistuig; vistuig en voorschriften betreffende het 
gebruik ervan; 

(b) beperkingen betreffende de bouw van 
vistuig, zoals  

(b) specificaties betreffende de bouw van 
vistuig, zoals 

i) wijzigingen of aanvullende inrichtingen 
om de selectiviteit te verbeteren of de 
impact op de bentische zone te reduceren;  

(i) wijzigingen of aanvullende inrichtingen 
om de selectiviteit te verbeteren of de 
negatieve effecten op het ecosysteem tot 
een minimum te beperken; 

ii) wijzigingen of aanvullende inrichtingen 
om de incidentele vangst van bedreigde en 
beschermde soorten te reduceren; 

(ii) wijzigingen of aanvullende inrichtingen 
om de incidentele vangst van bedreigde en 
beschermde soorten en andere ongewenste 
vangsten te reduceren; 

(c) een verbod op het gebruik van bepaald 
vistuig in bepaalde gebieden of seizoenen; 

(c) een verbod op of een beperking van het 
gebruik van bepaald vistuig of andere 
technische uitrusting; 

(d) een verbod op of beperking van 
visserijactiviteiten in bepaalde zones en/of 
perioden;  

(d) een verbod op of beperking van 
visserijactiviteiten in bepaalde zones of 
perioden; 

(e) een verbod op de activiteit van 
vissersvaartuigen in een gebied gedurende 
een specifieke minimumperiode met als 
doel een tijdelijke aggregatie van een 
kwetsbare mariene hulpbron te 
beschermen; 

(e) een verbod op de activiteit van 
vissersvaartuigen in een specifiek gebied 
gedurende een specifieke minimumperiode 
met als doel essentiële vishabitats, 
tijdelijke aggregaties van een kwetsbare 
mariene hulpbron, een bedreigde soort, 
paaiende vis of jongen te beschermen; 

(f) specifieke maatregelen om de impact 
van visserijactiviteiten op mariene 
ecosystemen en niet-doelsoorten te 
beperken;  

(f) specifieke maatregelen om de negatieve 
effecten van visserijactiviteiten op de 
mariene biodiversiteit en mariene 
ecosystemen tot een minimum te beperken 
– met name wanneer deze zijn 
aangemerkt als biologisch-geografisch 
kwetsbaar, zoals de onderzeese bergen 
rond de ultraperifere gebieden, waarvan 
de hulpbronnen door de lokale vloot 
zouden moeten worden geëxploiteerd met 
gebruik van selectief en milieuvriendelijk 
vistuig – met inbegrip van maatregelen 
om ongewenste vangsten te voorkomen, te 
beperken en in de mate van het mogelijke 
te elimineren; 

(g) andere technische maatregelen ter 
bescherming van de mariene 
biodiversiteit. 
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Amendement  105 

Voorstel voor een verordening 
Deel III - artikel 9 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. Prioritair worden meerjarenplannen 
vastgesteld die 
instandhoudingsmaatregelen omvatten om 
de visbestanden boven een niveau te 
houden of te brengen dat de maximale 
duurzame opbrengst kan opleveren. 

1. Het Europees Parlement en de Raad 
stellen volgens de gewone 
wetgevingsprocedure als prioriteit en 
uiterlijk ...* meerjarenplannen vast die 
aansluiten bij het wetenschappelijke 
advies van de ICES en het WETCV en die 
instandhoudingsmaatregelen omvatten om 
de visbestanden boven een niveau te 
houden of te brengen dat de maximale 
duurzame opbrengst kan opleveren, 
overeenkomstig artikel 2, lid 2. De 
meerjarenplannen dienen ook het halen 
van andere doelstellingen zoals 
omschreven in de artikelen 2 en 3 van 
deze verordening. 

2. De meerjarenplannen omvatten: 2. De meerjarenplannen omvatten: 

(a) de basis voor het vaststellen van de 
vangstmogelijkheden voor de betrokken 
bestanden op basis van vooraf omschreven 
instandhoudingsreferentiepunten; en tevens 

(a) de basis voor het vaststellen van de 
vangstmogelijkheden voor de betrokken 
bestanden op basis van vooraf omschreven 
instandhoudingsreferentiepunten en/of 
grensreferentiepunten, op zodanige wijze 
dat de doelstellingen van artikel 2 kunnen 
worden gehaald, rekening houdend met 
het wetenschappelijk advies; en 

(b) maatregelen om op doeltreffende wijze 
te voorkomen dat de 
instandhoudingsreferentiepunten worden 
overschreden.  

(b) maatregelen om op doeltreffende wijze 
te voorkomen dat de 
grensreferentiepunten worden 
overschreden en om de 
instandhoudingsreferentiepunten te 
halen. 

3. De meerjarenplannen hebben, waar 
mogelijk, betrekking op visserijtakken die 
afzonderlijke visbestanden exploiteren of 
op visserijtakken die meerdere bestanden 
door elkaar exploiteren, en houden naar 
behoren rekening met interacties tussen 
bestanden en visserijtakken. 

3. De meerjarenplannen hebben, waar 
mogelijk, betrekking op visserijtakken die 
afzonderlijke visbestanden exploiteren of 
op visserijtakken die meerdere bestanden 
door elkaar exploiteren, en houden naar 
behoren rekening met interacties tussen 
bestanden, visserijtakken en het mariene 
ecosysteem. 

4. De meerjarenplannen worden gebaseerd 
op de voorzorgsbenadering van het 
visserijbeheer en houden op een 

4. De meerjarenplannen worden gebaseerd 
op de voorzorgsbenadering van het 
visserijbeheer en houden op een 
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wetenschappelijk verantwoorde manier 
rekening met de beperkingen van de 
beschikbare gegevens en 
beoordelingsmethoden en met alle 
gekwantificeerde bronnen van 
onzekerheid.  

wetenschappelijk verantwoorde manier 
rekening met de beperkingen van de 
beschikbare gegevens en 
beoordelingsmethoden, waarbij ook 
beoordelingen worden gemaakt van 
bestanden waarover weinig gegevens 
beschikbaar zijn, en met alle 
gekwantificeerde bronnen van 
onzekerheid. 

 ___________________ 
 * PB: gelieve datum in te voegen, vier jaar 

na de datum van inwerkingtreding van 
deze verordening 

Amendementen  106 en 107 

Voorstel voor een verordening 
Deel III - artikel 10 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. In het kader van de meerjarenplannen 
moet de visserijsterftecoëfficiënt zo 
worden aangepast dat alle bestanden 
boven een niveau worden gehouden of 
gebracht dat uiterlijk in 2015 de maximale 
duurzame opbrengst kan opleveren.  

1. In het kader van de meerjarenplannen 
moeten de visserijsterftecoëfficiënten zo 
worden aangepast dat de coëfficiënt 
uiterlijk in 2015 wordt vastgesteld op een 
niveau waarbij de visbestanden zich 
uiterlijk in 2020 kunnen herstellen boven 
een niveau dat de maximale duurzame 
opbrengst kan opleveren en waarbij alle 
herstelde bestanden op dit niveau kunnen 
worden behouden. 

2. Wanneer het niet mogelijk is een 
visserijsterftecoëfficiënt te bepalen die het 
mogelijk maakt de bestanden boven een 
niveau te brengen en te houden dat de 
maximale duurzame opbrengst kan 
opleveren, worden in de meerjarenplannen 
voorzorgsmaatregelen vastgesteld die een 
vergelijkbaar niveau van instandhouding 
van de betrokken bestanden garanderen. 

2. Wanneer het niet mogelijk is de in lid 1 
bedoelde visserijsterfte te bepalen, wordt 
in de meerjarenplannen op het 
visserijbeheer de voorzorgsbenadering 
toegepast en worden in deze plannen 
schattingsnormen en maatregelen 
vastgesteld die op zijn minst een 
vergelijkbaar niveau van instandhouding 
van de betrokken bestanden garanderen. 

 2 bis. Onverminderd de bepalingen van de 
leden 1 en 2 staan de maatregelen in het 
kader van de meerjarenplannen en het 
tijdschema voor de tenuitvoerlegging 
ervan in verhouding tot de doelstellingen, 
de streefdoelen en het beoogde tijdskader. 
Voordat maatregelen worden opgenomen 
in meerjarige plannen wordt rekening 
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gehouden met de verwachte economische 
en sociale effecten ervan en worden zij 
geleidelijk ten uitvoer gelegd, met 
uitzondering van dringende gevallen. 

 2 ter. De meerjarenplannen kunnen 
bepalingen omvatten om rekening te 
houden met de specifieke problemen van 
gemengde visserij met betrekking tot het 
behoud en het herstel van de bestanden 
boven een niveau dat de maximale 
duurzame opbrengst kan opleveren, 
indien het wetenschappelijk advies 
aangeeft dat het niet mogelijk is de 
selectiviteit te vergroten, om het 
verstikken van soorten te voorkomen. 

Amendementen  108 en 239 

Voorstel voor een verordening 
Deel III - artikel 11 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

Een meerjarenplan omvat: 1. Een meerjarenplan omvat: 

(a) het voorwerp waarop het meerjarenplan 
wordt toegepast, d.w.z. de betrokken 
bestanden, visserijtakken en mariene 
ecosystemen; 

(a) het voorwerp waarop het meerjarenplan 
wordt toegepast, d.w.z. het geografische 
gebied, de betrokken bestanden, 
visserijtakken en mariene ecosystemen; 

(b) doelstellingen die verenigbaar zijn met 
de in de artikelen 2 en 3 vastgestelde 
doelstellingen; 

(b) doelstellingen die verenigbaar zijn met 
de in de artikelen 2 en 3 vastgestelde 
doelstellingen en met de relevante 
bepalingen van de artikelen -7 bis, 9 en 
10; 

 (b bis) een beoordeling van de 
vlootcapaciteit en, als er geen 
daadwerkelijk evenwicht is tussen de 
vlootcapaciteit en de beschikbare 
vangstmogelijkheden, een plan om de 
capaciteit te verminderen, met een 
tijdspad en de specifieke stappen die door 
elke betrokken lidstaat moeten worden 
ondernomen om de visserijcapaciteit aan 
te passen aan de beschikbare 
vangstmogelijkheden binnen een 
bindende termijn; zonder afbreuk te doen 
aan de in artikel 34 vastgelegde 
verplichtingen, moet deze beoordeling een 
evaluatie omvatten van de sociaal-
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economische dimensie van de onderzochte 
vloot; 

 (b ter) een beoordeling van de sociaal-
economische effecten van de in het kader 
van het meerjarenplan genomen 
maatregelen; 

(c) kwantificeerbare streefdoelen die 
worden uitgedrukt in: 

(c) kwantificeerbare streefdoelen die 
worden uitgedrukt in: 

i) visserĳsterftecoëfficiënt, en/of i) visserĳsterftecoëfficiënt, en/of 

ii) paaibiomassa, en ii) paaibiomassa, en 

 ii bis) maximumpercentages van 
ongewenste en niet-toegelaten vangsten, 

 ii ter) maximale jaarlijkse veranderingen 
van de vangstmogelijkheden; 

iii) stabiliteit van de vangsten.  

(d) een duidelijk tijdspad voor het halen 
van de kwantificeerbare streefdoelen; 

(d) een duidelijk tijdspad voor het halen 
van alle kwantificeerbare streefdoelen; 

 (d bis) bepalingen om de 
vangstmogelijkheden stelselmatig te 
reduceren wanneer de vangstgegevens 
een afname van kwaliteit of kwantiteit 
laten zien; 

(e) technische maatregelen, met inbegrip 
van maatregelen betreffende het 
elimineren van ongewenste vangsten; 

(e) instandhoudings- en technische 
maatregelen die moeten worden genomen 
om de doelstellingen in artikel 15 te halen 
en maatregelen om ongewenste vangsten 
te voorkomen en in de mate van het 
mogelijke te elimineren; 

(f) kwantificeerbare indicatoren voor het 
periodieke monitoren en beoordelen van de 
vooruitgang in de richting van de 
streefdoelen van het meerjarenplan;  

(f) kwantificeerbare indicatoren voor het 
periodieke monitoren en beoordelen van de 
vooruitgang in de richting van de 
streefdoelen van het meerjarenplan en van 
de sociaal-economische gevolgen; 

(g) specifieke maatregelen en 
doelstellingen voor het deel van de 
levenscyclus van anadrome en katadrome 
soorten dat zich in zoet water afspeelt;  

(g) indien nodig, specifieke maatregelen 
en doelstellingen voor het deel van de 
levenscyclus van anadrome en katadrome 
soorten dat zich in zoet water afspeelt; 

(h) het tot een minimum beperken van de 
impact van de visserij op het ecosysteem;  

(h) maatregelen om de effecten van de 
visserij op het ecosysteem te reduceren; 

(i) vrijwaringsmaatregelen en criteria voor 
het in werking treden van deze 
vrijwaringsmaatregelen; 

(i) vrijwaringsmaatregelen en criteria voor 
het in werking treden van deze 
vrijwaringsmaatregelen; 

 (i bis) maatregelen om ervoor te zorgen 
dat de bepalingen van het meerjarenplan 
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worden nageleefd; 

(j) andere maatregelen die geschikt zijn om 
de doelstellingen van de meerjarenplannen 
te halen.  

(j) andere maatregelen die evenredig en 
geschikt zijn om de doelstellingen van de 
meerjarenplannen te halen. 

 1 bis. In de meerjarenplannen wordt erin 
voorzien dat zij periodiek worden 
geëvalueerd, om een beoordeling te 
maken van de geboekte vooruitgang in de 
richting van het halen van de vastgestelde 
doelstellingen, met name om rekening te 
houden met nieuwe elementen, 
bijvoorbeeld veranderingen in het 
wetenschappelijk advies, en om de nodige 
tussentijdse aanpassingen mogelijk te 
maken. 

Amendement  109 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – artikel 12 – titel en lid 1 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

Naleving van de verplichtingen in het 
kader van de milieuwetgeving van de Unie 

Naleving van de verplichtingen in het 
kader van de milieuwetgeving van de Unie 

inzake beschermde gebieden 
1. De lidstaten zien erop toe dat de impact 
van visserijactiviteiten in speciale 
beschermingszones, zoals bedoeld in 
artikel 6 van Richtlijn 92/43/EEG, artikel 4 
van Richtlijn 2009/147/EG en artikel 13, 
lid 4, van Richtlijn 2008/56/EG, wordt 
verlicht. 

1. Het gemeenschappelijk visserijbeleid en 
alle daaruit voortvloeiende maatregelen 
die door de lidstaten worden vastgesteld 
met betrekking tot speciale 
beschermingszones, moeten volledig in 
overeenstemming zijn met Richtlijn 
92/43/EEG, Richtlijn 2009/147/EG en 
Richtlijn 2008/56/EG. Indien een lidstaat 
de gebieden die worden genoemd in artikel 
6 van Richtlijn 92/43/EEG, artikel 4 van 
Richtlijn 2009/147/EG en artikel 13, lid 4, 
van Richtlijn 2008/56/EG heeft 
aangewezen, reguleert hij de 
visserijactiviteiten zodanig dat deze 
volledig in overeenstemming zijn met de 
doelstellingen van de bovengenoemde 
richtlijnen, in overleg met de Commissie, 
de adviesraden en andere 
belanghebbenden. 

Amendement  257 
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Voorstel voor een verordening 
Deel III – Artikel 12 – lid 1 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 1 bis. Alle maatregelen die door de Unie 
en de lidstaten in het kader van het GVB 
worden genomen zijn volledig in 
overeenstemming met het Verdrag van 
Aarhus betreffende toegang tot 
informatie, inspraak bij de besluitvorming 
en toegang tot de rechter inzake 
milieuaangelegenheden van 25 juni 1998, 
met de resoluties nr. 61/105, 64/72 en 
66/68  van de Algemene Vergadering van 
de VN en met de Overeenkomst over  de  
toepassing van de bepalingen van het 
Verdrag van de Verenigde Naties inzake 
het recht van de zee van 10 december 
1982. 

Amendement  258 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – Artikel 12 – lid 1 ter (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 1 ter. Voor visserijactiviteiten die 
uitsluitend in de wateren onder de 
soevereiniteit en jurisdictie van één 
lidstaat plaatsvinden, is de betreffende 
lidstaat bevoegd om maatregelen te nemen 
die noodzakelijk zijn om te voldoen aan 
zijn verplichtingen in het kader van de 
milieuwetgeving van de Unie inzake 
beschermde gebieden. Deze maatregelen 
zĳn verenigbaar met de in artikel 2 
vastgestelde doelstellingen en zijn niet 
minder stringent dan de in de bestaande 
Uniewetgeving vastgestelde maatregelen. 

Amendement  111 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – artikel 12 – lid 1 quater (nieuw) 
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 1 quater. De lidstaten die een direct 
visserijbelang hebben in de gebieden waar 
zich de invloed van de in lid 1 bedoelde 
maatregelen zal doen voelen, werken met 
elkaar samen in overeenstemming met 
artikel 21, lid 1 bis. Deze lidstaten mogen 
de Commissie verzoeken de in lid 1 
bedoelde maatregelen aan te nemen. 

Amendement  260 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – Artikel 12 – lid 1 quinquies (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 1 quinquies. Om de Commissie in staat te 
stellen te handelen in reactie op het in lid 
1 quater bedoelde verzoek, 
verstrekt/verstrekken de lidstaat of 
lidstaten alle relevante informatie over de 
gevraagde maatregelen, inclusief een 
motivering voor het verzoek, alsmede 
wetenschappelijke gegevens en details met 
betrekking tot de praktische 
tenuitvoerlegging van de maatregelen. Bij 
haar besluit tot vaststelling van de 
maatregelen houdt de Commissie 
rekening met alle relevante 
wetenschappelijke adviezen waarover zij 
beschikt. 

Amendement  114 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – artikel 12 – lid 2 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

2. De Commissie wordt gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen waarin de 
visserijgerelateerde maatregelen ter 
verlichting van de impact van de visserij 
op speciale beschermingszones worden 
gespecificeerd. 

Schrappen 
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Amendement  262 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – Artikel 12 – lid 2 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 2 bis. Het Europees Parlement en de Raad 
stellen, volgens de gewone 
wetgevingsprocedure en op een voorstel 
van de Commissie, maatregelen vast om 
de mogelijke negatieve sociale en 
economische gevolgen te beperken die 
voortvloeien uit het voldoen aan de in lid 
1 bedoelde verplichtingen. 

Amendement  115 

Voorstel voor een verordening 
Deel III - artikel 13 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. Indien er bewĳs is van een 
onmiddellĳke actie vereisende, ernstige 
bedreiging voor de instandhouding van 
mariene biologische hulpbronnen of voor 
het mariene ecosysteem, kan de 
Commissie, op gemotiveerd verzoek van 
een lidstaat of op eigen initiatief, beslissen 
over tijdelijke maatregelen ter verlichting 
van deze bedreiging. 

1. De Commissie wordt gemachtigd om, 
indien er op basis van betrouwbare 
wetenschappelijke gegevens bewĳs is van 
een onmiddellĳke actie vereisende, 
ernstige bedreiging voor de instandhouding 
van mariene biologische hulpbronnen of 
voor het mariene ecosysteem, 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen ter verlichting 
van deze bedreiging. 

 Deze gedelegeerde handelingen worden 
uitsluitend vastgesteld, indien dit om 
dwingende redenen van urgentie vereist is 
en de in artikel 55 bis omschreven 
procedure is van toepassing. 

2. De lidstaat deelt het in lid 1 bedoelde 
gemotiveerde verzoek terzelfder tĳd mee 
aan de Commissie, de overige lidstaten en 
de betrokken adviesraden. 

 

Amendement  116 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – artikel 13 bis (nieuw) 
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 Artikel 13 bis 
 Noodmaatregelen van een lidstaat 
 1. Indien er bewijs is van een ernstige en 

onvoorziene bedreiging voor de 
instandhouding van levende aquatische 
hulpbronnen of voor het mariene 
ecosysteem als gevolg van 
visserijactiviteiten, die zich voordoet in 
wateren onder de soevereiniteit of 
jurisdictie van een lidstaat, waarbij elk te 
langdurig uitstel zou leiden tot schade die 
moeilijk te herstellen zou zijn, kan die 
lidstaat noodmaatregelen nemen waarvan 
de geldigheidsduur ten hoogste drie 
maanden bedraagt. 

 2. Lidstaten die voornemens zijn 
noodmaatregelen te nemen, geven de 
Commissie, de overige lidstaten en de 
betrokken adviesraden door toezending 
van een ontwerp van die maatregelen, 
vergezeld van een toelichting, kennis van 
hun voornemen alvorens die maatregelen 
vast te stellen. 

 3. De lidstaten en de betrokken 
adviesraden kunnen hun schriftelijke 
opmerkingen bij de Commissie indienen 
binnen vijf werkdagen na de datum van 
kennisgeving. De Commissie stelt 
uitvoeringshandelingen vast ter 
bevestiging, annulering of wijziging van 
de maatregel. Deze 
uitvoeringshandelingen worden 
vastgesteld overeenkomstig de in artikel 
56, lid 2, bedoelde onderzoeksprocedure. 

 Om naar behoren gemotiveerde 
dwingende redenen van urgentie die 
verband houden met een ernstige en 
onvoorziene bedreiging voor de 
instandhouding van levende aquatische 
hulpbronnen of voor het mariene 
ecosysteem als gevolg van 
visserĳactiviteiten stelt de Commissie 
volgens de in artikel 56, lid 3, bedoelde 
procedure onmiddellijk toepasselijke 
uitvoeringshandelingen vast. 
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Amendement  296 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – Artikel 14 – lid 1 – letter d 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(d) verkleinen de effecten van vistuig op 
het ecosysteem en op het milieu, met name 
wat de bescherming van biologisch 
kwetsbare bestanden en habitats betreft. 

(d) beperken de effecten van vistuig op het 
ecosysteem en op het mariene milieu tot 
een minimum, met name wat de 
bescherming van biologisch kwetsbare 
bestanden en fragiele habitats betreft, in 
het bijzonder wanneer deze zijn 
aangemerkt als biologisch-geografisch 
kwetsbaar, zoals de onderzeese bergen 
rond de ultraperifere gebieden, waarvan 
de hulpbronnen door de lokale vloot 
zouden moeten worden geëxploiteerd met 
gebruik van selectief en milieuvriendelijk 
vistuig. 

Amendement  118 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – artikel 14 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 Artikel 14 bis 
 Voorkoming en minimalisering van 

ongewenste vangsten 
 1. Vóór in de diverse visserijtakken de 

verplichting wordt ingevoerd alle 
vangsten aan te landen overeenkomstig 
artikel 15, voeren de lidstaten indien 
nodig, op basis van het beste 
wetenschappelijke advies dat beschikbaar 
is en rekening houdend met de adviezen 
van de bevoegde adviesraden, 
proefprojecten uit om alle realiseerbare 
methoden voor de voorkoming, 
minimalisering en eliminatie van 
ongewenste vangsten in een visserijtak 
volledig te onderzoeken. Deze 
proefprojecten worden waar wenselijk 
uitgevoerd door de 
producentenorganisaties. De resultaten 
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van deze proefprojecten krijgen hun 
neerslag in de 
langetermijnbeheersplannen van elke 
visserijtak in de vorm van bijkomende 
stimulansen voor het gebruik van het 
meeste selectieve vistuig en de meest 
selectieve visserijmethoden die 
beschikbaar zijn. De lidstaten produceren 
ook een teruggooiatlas, met het niveau 
van teruggooi in elk van de onder artikel 
15, lid 1, vallende visserijtakken. Deze 
atlas moet gebaseerd zijn op objectieve en 
representatieve gegevens. 

 2. De Unie biedt financiële steun voor het 
ontwerp en de tenuitvoerlegging van de 
proefprojecten die overeenkomstig lid 1 
worden uitgevoerd en voor het gebruik 
van selectief vistuig, om de hoeveelheid 
ongewenste en niet-toegelaten vangsten te 
verminderen. Bij het vaststellen van 
financiële steunmaatregelen wordt 
bijzondere aandacht besteed aan vissers 
voor wie de verplichting geldt alle 
vangsten aan te landen en die actief zijn 
in een visserijtak met gemengde visserij. 

Amendement  119 

Voorstel voor een verordening 
Deel III - artikel 15 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

Verplichting tot het aanlanden van alle 
vangsten 

Verplichting tot het aanlanden en 
registreren van alle vangsten van 

gevangen en gereglementeerde soorten 
1. Alle vangsten van de volgende, aan 
vangstbeperkingen onderworpen 
visbestanden die worden gedaan tijdens 
visserijactiviteiten in EU wateren of door 
EU vissersvaartuigen in wateren buiten de 
Unie, worden overeenkomstig het 
volgende tijdspad aan boord van de 
vissersvaartuigen gebracht en gehouden, 
en worden geregistreerd en aangeland, 
behalve wanneer zij als levend aas 
worden gebruikt: 

1. Alle vangsten van gevangen en 
gereglementeerde soorten die worden 
gedaan in de volgende visserijtakken 
tijdens visserijactiviteiten in EU-wateren 
of door EU-vissersvaartuigen in wateren 
buiten de Unie, worden overeenkomstig 
het volgende tijdspad aan boord van de 
vissersvaartuigen gebracht en gehouden, 
en worden geregistreerd en aangeland: 

(a) uiterlijk vanaf 1 januari 2014: (a) uiterlijk vanaf 1 januari 2014: 
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- makreel, haring, horsmakreel, blauwe 
wijting, evervis, ansjovis, zilvervis, 
sardinella's, lodde; 

– kleine pelagische visserij, d.w.z. de 
visserij op makreel, haring, horsmakreel, 
blauwe wijting, ansjovis, zilvervis, 
sardine, sprot; 

- blauwvintonijn, zwaardvis, witte tonijn, 
grootoogtonijn, andere zeilvis, 

– grote pelagische visserij, d.w.z. de 
visserij op blauwvintonijn, zwaardvis, 
witte tonijn, grootoogtonijn, andere 
zeilvis; 

 – visserij voor industriële doeleinden, 
waaronder de visserij op lodde, 
zandspiering en kever; 

 – zalm in de Oostzee; 
(b) uiterlijk vanaf 1 januari 2015: 
kabeljauw, heek, tong, 

(b) uiterlijk vanaf 1 januari 2016: 

 – de volgende visserij in Uniewateren van 
het noordelijke deel van de Atlantische 
Oceaan: 

 de Noordzee 
 – de visserij op kabeljauw, schelvis, 

wijting en zwarte koolvis; 
 – de visserij op langoustines; 
 – de visserij op tong en schol; 
 – de visserij op heek; 
 – de visserij op Noorse garnaal; 
 – andere nader te analyseren 

visserijtakken; 
 – andere visserij in de Oostzee dan de 

visserij op zalm; 
 Noordwestelijke wateren 
 – de visserij op kabeljauw, schelvis, 

wijting en zwarte koolvis; 
 – de visserij op langoustines; 
 – de visserij op tong en schol; 
 – de visserij op heek;  
 – andere nader te analyseren 

visserijtakken; 
 Zuidwestelijke wateren 
 – de visserij op kabeljauw, schelvis, 

wijting en zwarte koolvis; 
 – de visserij op langoustines; 
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 – de visserij op tong en schol; 
 – de visserij op heek; 
 – andere nader te analyseren 

visserijtakken; 
(c) uiterlijk vanaf 1 januari 2016: schelvis, 
wijting, schartong, zeeduivel, schol, leng, 
zwarte koolvis, witte koolvis, tongschar, 
tarbot, griet, blauwe leng, zwarte 
haarstaartvis, grenadiersvis, Atlantische 
slijmkop, zwarte heilbot, torsk, roodbaars 
en de mediterrane demersale bestanden.  

(c) uiterlijk vanaf 1 januari 2017, 
visserijtakken die niet vallen onder lid 1, 
onder (a), in Unie- en niet-Uniewateren. 

 1 bis. Zodra de verplichting alle vangsten 
aan te landen in een visserijtak is 
ingevoerd, worden alle vangsten van 
soorten waarvoor deze verplichting geldt 
geregistreerd en, indien nodig, 
afgetrokken van de quota van de visser, 
producentenorganisatie of pool voor 
collectief beheer in kwestie, met 
uitzondering van de soorten die 
overeenkomstig lid 1 ter mogen worden 
teruggegooid in zee. 

 1 ter. De aanlandingsverplichting in lid 1 
geldt niet voor de volgende soorten: 

 – soorten die worden gevangen om als 
levend aas te worden gebruikt; 

 – soorten waarvan op basis van 
wetenschappelijke informatie bekend is 
dat zij een hoog overlevingspercentage 
hebben, rekening houdend met de aard 
van het vistuig, de visserijpraktijken en 
de omstandigheden in het visserijgebied;  

 1 quater. Om de tenuitvoerlegging van de 
verplichting alle vangsten aan te landen 
te vereenvoudigen en te harmoniseren, 
ongepaste verstoringen van de 
visserijtakken in kwestie te voorkomen en 
de hoeveelheid ongewenste vangsten te 
verminderen, wordt via de in artikel 9 
genoemde meerjarenplannen, specifieke 
voorschriften van de Unie inzake de 
tenuitvoerlegging van de 
aanlandingsverplichting of andere 
wetgevingshandelingen van de Unie, 
waar passend het volgende vastgesteld: 

 (a) een lijst van niet-doelsoorten met een 
lage natuurlijke abundantie die mogen 
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worden aangerekend op de quota van de 
doelsoort van de visserijtak in kwestie 
indien: 

 – de nationale jaarlijkse quota van deze 
niet-doelsoort volledig is opgebruikt; 

 – de totale vangst van de niet-doelsoort 
niet meer dan 3% van de totale vangst 
van de doelsoort bedraagt; en 

 – het bestand van de niet-doelsoort 
binnen veilige biologische grenzen ligt; 

 (b) regels inzake stimulansen om de 
vangst van jonge vis te voorkomen, 
inclusief hogere quota-aandelen die 
moeten worden afgetrokken van de quota 
van een visser, als jonge exemplaren 
worden gevangen. 

2. Voor de in lid 1 genoemde visbestanden 
worden op basis van het beste 
beschikbare wetenschappelijke advies 
minimale 
instandhoudingsreferentiegrootten 
vastgesteld. Vangsten van deze bestanden 
die de minimale 
instandhoudingsreferentiegrootte niet 
halen, mogen slechts worden verkocht om 
tot vismeel of diervoeder te worden 
verwerkt. 

2. Op basis van wetenschappelijk advies 
dat nauwkeurig, bijgewerkt en het beste 
beschikbare is, worden indien nodig voor 
de bescherming van jonge exemplaren 
door de ontmoediging van het opzettelijk 
vissen erop minimale 
instandhoudingsreferentiegrootten 
vastgesteld, op basis van de leeftijd en 
omvang voor de eerste reproductie, voor 
de in lid 1 genoemde visbestanden 
waarvoor de verplichting geldt alle 
vangsten aan te landen. Vangsten van 
deze bestanden die de minimale 
instandhoudingsreferentiegrootte niet 
halen, mogen slechts worden gebruikt 
voor andere doeleinden dan menselijke 
consumptie, bijvoorbeeld verwerking tot 
vismeel, visolie, diervoeder of aas. De 
lidstaat in kwestie kan ook schenking van 
deze vangsten voor welzijns- of 
liefdadigheidsdoeleinden toestaan. 

3. De handelsnormen voor vangsten van 
vis die de vastgestelde 
vangstmogelijkheden overschrijden, 
worden vastgesteld overeenkomstig artikel 
27 van de verordening houdende een 
gemeenschappelijke marktordening voor 
visserijproducten en aquacultuurproducten. 

3. Voor bestanden waarvoor een 
verplichting tot aanlanding van alle 
vangst geldt, mogen de lidstaten gebruik 
maken van een jaarlijkse 
flexibiliteitsmarge van maximaal 5% van 
hun toegestane aanlandingen, 
onverminderd hogere 
flexbiliteitspercentages die zijn 
vastgesteld in specifieke wetgeving. De 
handelsnormen en de handelsregels voor 
vangsten van vis die de vastgestelde 
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vangstmogelijkheden overschrijden, 
kunnen worden vastgesteld 
overeenkomstig artikel 39 van de 
verordening houdende een 
gemeenschappelijke marktordening voor 
visserijproducten en 
aquacultuurproducten. 

4. De lidstaten zorgen ervoor dat EU-
vissersvaartuigen die hun vlag voeren, zo 
zijn uitgerust dat zij alle visserij- en 
verwerkingsactiviteiten volledig kunnen 
documenteren met het oog op het toezicht 
op de naleving van de verplichting om alle 
vangsten aan te landen. 

4. De lidstaten zorgen ervoor dat EU-
vissersvaartuigen die hun vlag voeren, zo 
zijn uitgerust dat zij alle visserij- en 
verwerkingsactiviteiten volledig kunnen 
documenteren met het oog op het toezicht 
op de naleving van de verplichting om alle 
vangsten aan te landen. De lidstaten 
eerbiedigen hierbij het efficiëntie- en het 
proportionaliteitsbeginsel.  

5. Lid 1 is van toepassing onverminderd 
internationale verplichtingen. 

5. Lid 1 is van toepassing onverminderd 
internationale verplichtingen. 

6. De Commissie wordt gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen om de in lid 1 
bedoelde maatregelen te specificeren met 
het oog op de naleving van de 
internationale verplichtingen van de Unie. 

6. De Commissie wordt gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen om de in lid 1 
bedoelde maatregelen te nemen met het 
oog op de naleving van de internationale 
verplichtingen van de Unie.  

Amendementen  120, 264, 293 en 301 

Voorstel voor een verordening 
Deel III - artikel 16 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. De vangstmogelijkheden worden 
zodanig aan de lidstaten toegewezen dat 
voor iedere lidstaat de relatieve stabiliteit 
van de visserijactiviteiten voor elk 
visbestand of elke visserijtak gewaarborgd 
is. Bij de toewijzing van nieuwe 
vangstmogelijkheden wordt rekening 
gehouden met de belangen van elke 
lidstaat.  

1. Bij de vaststelling en de toewijzing van 
de vangstmogelijkheden treedt de Raad op 
overeenkomstig de artikelen 2, 9, 10 en 11 
van deze verordening, volgt hij een 
langetermijnbenadering en volgt hij het 
beste wetenschappelijk advies dat 
beschikbaar is. De vangstmogelijkheden 
worden zodanig onder de lidstaten 
verdeeld dat voor iedere lidstaat de 
relatieve stabiliteit van de 
visserijactiviteiten voor elk bestand of elke 
visserijtak gewaarborgd is. Bij de 
toewijzing van nieuwe 
vangstmogelijkheden wordt rekening 
gehouden met de belangen van elke 
lidstaat. 
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 De Raad stelt de voor derde landen in 
Uniewateren beschikbare 
vangstmogelijkheden vast en wijst deze 
mogelijkheden toe aan deze derde landen.  

 De toewijzing van vangstmogelijkheden 
aan een lidstaat of een derde land is 
afhankelijk van de naleving van de regels 
van het gemeenschappelijk visserijbeleid.  

 1 bis. Bij de vaststelling van de jaarlijkse 
quotatoewijzingen houdt de Raad ten volle 
rekening met de regio's waar de 
plaatselijke gemeenschappen in hoge 
mate van visserij en aanverwante 
activiteiten afhankelijk zijn, zoals 
vastgesteld door de Raad in zijn resolutie 
van 3 november 1976 inzake bepaalde 
externe aspecten van het instellen in de 
Gemeenschap, met ingang van 1 januari 
1977, van een visserijzone van 200 mijl,  
en in het bijzonder bijlage VII daarbij. 

2. Een deel van de totale 
vangstmogelijkheden mag worden 
gereserveerd voor bijvangsten. 

2. Een deel van de totale 
vangstmogelijkheden mag worden 
gereserveerd voor bijvangsten. 

3. De vangstmogelijkheden moeten in 
overeenstemming zijn met de 
kwantificeerbare streefdoelen, termijnen en 
marges zoals vastgesteld overeenkomstig 
artikel 9, lid 2, en artikel 11, onder b), c) en 
h). 

3. De vangstmogelijkheden moeten in 
overeenstemming zijn met de 
kwantificeerbare streefdoelen ten aanzien 
van de vangst, termijnen en marges die 
zijn vastgesteld in de meerjarenplannen, 
overeenkomstig artikel 9, lid 2, en artikel 
11, onder b), c) en h). Indien geen 
overeenkomstig meerjarenplan voor 
commercieel geëxploiteerde visbestanden 
in EU-wateren is vastgesteld, zorgt de 
Raad ervoor dat de totaal toegestane 
vangst (TAC's) uiterlijk in 2015 worden 
vastgesteld op een niveau waarbij de 
visbestanden zich uiterlijk in 2020 kunnen 
herstellen boven een niveau dat de 
maximale duurzame opbrengst kan 
opleveren en waarbij alle herstelde 
bestanden op dit niveau kunnen worden 
behouden.  

 3 bis. Delegaties van het Europees 
Parlement en de adviesraden zijn 
aanwezig wanneer de Raad besluiten over 
de vaststelling van vangstmogelijkheden 
neemt. 

 3 ter. Wanneer het door een gebrek aan 
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gegevens niet mogelijk is voor bepaalde 
bestanden exploitatiecijfers vast te stellen 
die stroken met de maximale duurzame 
opbrengst: 

 i) wordt de voorzorgsbenadering van het 
visserijbeheer gevolgd; 

 ii) worden vervangingsnormen vastgesteld 
op basis van de methoden zoals bedoeld in 
de punten 3.1 en 3.2 van Deel B van de 
bijlagen bij Besluit 2010/477/EU1, en 
wordt de visserijsterfte verder beperkt 
middels het voorzorgsbeginsel of, in 
gevallen waarin er aanwijzingen zijn dat 
de status van de bestanden bevredigend is, 
middels stabiele trends; 

 iii) evalueren de Commissie en de 
lidstaten de belemmeringen voor 
onderzoek en voor de verwerving van 
kennis, en nemen zij maatregelen om 
ervoor te zorgen dat zo spoedig mogelijk 
aanvullende gegevens over bestanden en 
ecosystemen voorhanden zijn. 

 3 quater. Elke lidstaat neemt voor de 
vaartuigen die zijn vlag voeren een besluit 
betreffende de methode voor de toewijzing 
van de voor die lidstaat bestemde 
vangstmogelijkheden, overeenkomstig het 
recht van de Unie. De lidstaat deelt de 
toewijzingsmethode aan de Commissie 
mee. 

4. De lidstaten mogen, na mededeling aan 
de Commissie, de aan hen toegewezen 
vangstmogelĳkheden geheel of gedeeltelijk 
uitwisselen. 

4. De lidstaten mogen, na mededeling aan 
de Commissie, de aan hen toegewezen 
vangstmogelĳkheden geheel of gedeeltelijk 
uitwisselen. 

 4 bis. Als de Commissie op grond van de 
met toepassing van artikel 19 of artikel 23 
uitgevoerde beoordeling van mening is dat 
een lidstaat geen passende maatregelen 
overeenkomstig titel III van deze 
verordening heeft genomen, leidt dit tot 
verlagingen van de door de Unie aan die 
lidstaat toegekende vangstmogelijkheden 
in het jaar of de jaren daarna en tot 
onderbreking of opschorting van de 
betalingen aan die lidstaat of tot de 
toepassing van een financiële correctie op 
de financiële steun van de Unie in het 
kader van het gemeenschappelijk 
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visserijbeleid overeenkomstig artikel 50. 
Dergelijke maatregelen moeten in 
verhouding staan tot de aard, de omvang, 
de duur en het al dan niet herhaaldelijke 
karakter van de niet-naleving. 

 4 ter. De Commissie legt het Europees 
Parlement en de Raad een jaarverslag 
voor waarin wordt beoordeeld of de 
huidige vangstmogelijkheden doeltreffend 
zijn wat betreft herstel en instandhouding 
van populaties van gevangen soorten 
boven het niveau dat het in artikel 2, lid 2, 
bedoelde resultaat kan opleveren. 

 ____________________ 
 1 PB L 232 van 2.9.2010, blz. 14. 

Amendement  227 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – Artikel 16 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 Artikel 16 bis 

 Bij de toewijzing van de 
vangstmogelijkheden die hun op grond 
van artikel 16 ter beschikking staan, 
hanteren de lidstaten transparante en 
objectieve ecologische en sociale criteria, 
bijvoorbeeld de impact van de visserij op 
het milieu, de staat van dienst op het 
gebied van naleving en de bijdrage tot de 
lokale economie. Ook andere criteria, 
bijvoorbeeld vangstniveaus uit het 
verleden, mogen worden gehanteerd. 
Binnen het kader van de hun toegewezen 
vangstmogelijkheden zorgen de lidstaten 
voor stimulansen voor vissersvaartuigen 
die zijn uitgerust met selectief vistuig of 
die gebruik maken van visserijtechnieken 
met beperkte milieueffecten, zoals een 
lager energieverbruik of een verminderde 
schade aan de habitats. 
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Amendement  121 

Voorstel voor een verordening 
Deel III - artikel 17 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. De lidstaten kunnen worden gemachtigd 
om, in op grond van de artikelen 9, 10 en 
11 vastgestelde meerjarenplannen en 
overeenkomstig die meerjarenplannen, 
maatregelen vast te stellen waarin wordt 
gespecificeerd welke 
instandhoudingsmaatregelen met 
betrekking tot in EU-wateren aanwezige 
bestanden waarvoor zij 
vangstmogelijkheden hebben gekregen, 
van toepassing zijn op de onder hun vlag 
varende vaartuigen.  

1. Lidstaten die een visserijtak delen, 
kunnen volgens de in dit artikel 
uiteengezette procedures worden 
gemachtigd om, in op grond van de 
artikelen 9, 10 en 11 vastgestelde 
meerjarenplannen en overeenkomstig die 
meerjarenplannen, maatregelen vast te 
stellen waarin wordt gespecificeerd welke 
instandhoudingsmaatregelen met 
betrekking tot in EU-wateren aanwezige 
bestanden waarvoor zij 
vangstmogelijkheden hebben gekregen, 
van toepassing zijn op de onder hun vlag 
varende vaartuigen. 

2. De lidstaten zien erop toe dat de 
overeenkomstig lid 1 vastgestelde 
instandhoudingsmaatregelen: 

2. De lidstaten zien erop toe dat de 
overeenkomstig lid 1 vastgestelde 
instandhoudingsmaatregelen: 

(a) verenigbaar zijn met de in de artikelen 
2 en 3 vastgestelde doelstellingen;  

(a) verenigbaar zijn met de in de artikelen 
2 en 3 vastgestelde doelstellingen en de in 
artikel 4 genoemde beginselen van goed 
bestuur; 

(b) verenigbaar zijn met het 
toepassingsgebied en de doelstellingen van 
het meerjarenplan; 

(b) verenigbaar zijn met het 
toepassingsgebied en de doelstellingen van 
het meerjarenplan; 

(c) effectief zijn met het oog op de in het 
meerjarenplan vastgestelde doelstellingen 
en kwantificeerbare streefdoelen; en tevens  

(c) effectief zijn met het oog op de in het 
meerjarenplan vastgestelde doelstellingen 
en kwantificeerbare streefdoelen, binnen 
de gespecificeerde tijdsspanne; en tevens 

(d) niet minder stringent zijn dan de in de 
EU-wetgeving vastgestelde technische 
maatregelen. 

(d) niet minder stringent zijn dan de in de 
EU-wetgeving vastgestelde technische 
maatregelen. 

 2 bis. De lidstaten werken samen om te 
zorgen voor de goedkeuring van onderling 
verenigbare maatregelen die ervoor 
zorgen dat de in de meerjarenplannen 
bepaalde doelstellingen worden gehaald 
en coördineren deze maatregelen met 
elkaar. Hiertoe maken de lidstaten, als dit 
haalbaar en wenselijk is, gebruik van 
bestaande regionale structuren en 
mechanismen voor institutionele 
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samenwerking, inclusief die in het kader 
van de regionale zeeverdragen voor het 
gebied of de visserijtak in kwestie. 

 De inspanningen die gericht zijn op 
onderlinge coördinatie tussen de lidstaten 
die een visserijtak delen, komen in 
aanmerking voor financiering met 
middelen van het Europees maritiem en 
visserijfonds, overeenkomstig 
Verordening (EU) nr. xx/2013 
[betreffende het Europees maritiem en 
visserijfonds]. 

 2 ter. De lidstaten raadplegen de bevoegde 
adviesraden en de ICES en/of het 
WTECV door hun een ontwerp van de 
maatregelen toe te zenden, vergezeld van 
een toelichting. Deze ontwerpen worden 
tegelijk toegezonden aan de Commissie en 
de andere lidstaten die de visserijtak 
delen. De lidstaten stellen alles in het 
werk om in een vroege fase en op open en 
transparante wijze de andere 
belanghebbenden van de visserijtak in 
kwestie bij de raadpleging te betrekken, 
om tijdens de voorbereiding van de 
geplande maatregelen de standpunten en 
voorstellen van alle betrokken partijen te 
leren kennen. 

 De lidstaten stellen samenvattingen van 
de voorgestelde ontwerpen van 
instandhoudingsmaatregelen ter 
beschikking van het publiek. 

 2 quater. De lidstaten houden naar 
behoren rekening met de door de 
bevoegde adviesraden, de ICES en/of het 
WTECV verstrekte adviezen en als de 
uiteindelijk goedgekeurde maatregelen 
van deze adviezen afwijken, verstrekken 
zij gedetailleerde uitleg daarvoor.  

 2 quinquies. Als de lidstaten de 
goedgekeurde maatregelen willen 
wijzigen, zijn de leden 2 t/m 2 quater ook 
van toepassing. 

 2 sexies. De Commissie stelt richtsnoeren 
vast met de details van de procedure die 
moet worden gevolgd voor de toepassing 
van de leden 2 bis t/m 2 quater, om ervoor 
te zorgen dat de goedgekeurde 
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maatregelen coherent zijn, op regionaal 
niveau worden gecoördineerd en met de 
vastgestelde meerjarenplannen stroken. 
In deze richtsnoeren kunnen ook 
administratieve kaders worden 
geïdentificeerd of vastgesteld, bijvoorbeeld 
regionale werkgroepen visserij, om de 
samenwerking tussen de lidstaten in de 
praktijk te organiseren, met name om de 
vaststelling van de maatregelen door 
iedere lidstaat te bevorderen en te 
faciliteren. 

 2 septies. De lidstaten die een visserijtak 
delen, kunnen samenwerken op het vlak 
van het overeenkomen en gezamenlijk ten 
uitvoer leggen van maatregelen in het 
kader van vóór 2014 aangenomen 
meerjarenplannen, overeenkomstig de 
procedure zoals bedoeld in artikel 25. 

 2 octies. Voor visserijactiviteiten die 
uitsluitend in de wateren onder de 
soevereiniteit en jurisdictie van één 
lidstaat plaatsvinden, richt de betrokken 
lidstaat één of meerdere comités voor 
gezamenlijk beheer op bestaande uit alle 
relevante betrokken partijen voor 
raadpleging over de te nemen 
maatregelen. Indien de lidstaat 
voornemens is op enigerlei wijze af te 
wijken van de adviezen van het bedoelde 
comité publiceert hij een beoordeling 
waarin in detail de redenen hiervoor 
worden aangegeven. 

Amendement  122 

Voorstel voor een verordening 
Deel III - artikel 18 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

De lidstaten die op grond van artikel 17, lid 
1, instandhoudingsmaatregelen vaststellen, 
melden deze maatregelen mee aan de 
Commissie, andere belanghebbende 
lidstaten en de betrokken adviesraden. 

De lidstaten die op grond van artikel 17, lid 
1, instandhoudingsmaatregelen vaststellen, 
publiceren deze maatregelen en delen ze 
mee aan de Commissie, andere 
belanghebbende lidstaten en de betrokken 
adviesraden. 



 
5255/13  roe/BAR/dm 88 
BIJLAGE DQPG   NL 

Amendement  123 

Voorstel voor een verordening 
Deel III - artikel 19 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 
De Commissie kan te allen tijde de 
verenigbaarheid en de effectiviteit van de 
instandhoudingsmaatregelen die de 
lidstaten op grond van artikel 17, lid 1, 
hebben genomen, beoordelen. 

1. De Commissie kan te allen tijde de 
verenigbaarheid en de effectiviteit van de 
instandhoudingsmaatregelen die de 
lidstaten op grond van artikel 17 hebben 
genomen, beoordelen; in elk geval 
beoordeelt zij deze kwesties op zijn minst 
eens in de drie jaar of zo vaak als in het 
meerjarenplan in kwestie is 
voorgeschreven en brengt zij daar verslag 
over uit. De beoordeling is gebaseerd op 
het beste wetenschappelijk advies dat 
beschikbaar is. 

 Overeenkomstig Richtlijn 2007/2/EG van 
het Europees Parlement en de Raad van 
14 maart 2007 tot oprichting van een 
infrastructuur voor ruimtelijke informatie 
in de Gemeenschap (Inspire)1 verlenen de 
lidstaten de Commissie toegang en 
gebruikersrechten met betrekking tot het 
materiaal dat is voorbereid en de gegevens 
die zijn gebruikt in verband met de 
opstelling en uitvoering van de nationale 
instandhoudingsmaatregelen krachtens 
artikel 17, zodat zij haar taak met 
betrekking tot de uitvoering van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid kan 
uitvoeren. 

 Wat de toegang tot milieu-informatie 
betreft, zijn Richtlijn 2003/4/EG2, 
Verordening (EG) nr. 1049/20013 en 
Verordening (EG) nr. 1367/20064 van 
toepassing. 

 1 PB L 108 van 25.4.2007, blz. 1. 
 2 PB L 41 van 14.2.2003, blz. 26. 
 3 PB L 145 van 31.5.2001, blz. 43. 
 4 PB L 264 van 25.9.2006, blz. 13. 
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Amendement  124 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – artikel 19 – lid 1 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 1 bis. De Commissie publiceert de 
overeenkomstig dit artikel opgestelde 
beoordelingen en maakt deze informatie 
openbaar toegankelijk door de plaatsing 
ervan op passende websites of door de 
terbeschikkingstelling van een 
rechtstreekse hyperlink. Wat betreft de 
toegang tot milieu-informatie zijn de 
Verordeningen (EG) nr. 1049/2001 en nr. 
1367/2006 van toepassing. 

Amendement  125 

Voorstel voor een verordening 
Deel III - artikel 20 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

  

1. De Commissie wordt gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen om de 
instandhoudingsmaatregelen voor onder 
een meerjarenplan vallende visserijtakken 
te specificeren, indien een lidstaat die 
gemachtigd is om overeenkomstig artikel 
17 maatregelen vast te stellen, deze 
maatregelen niet uiterlijk drie maanden na 
de inwerkingtreding van het meerjarenplan 
aan de Commissie heeft meegedeeld.  

1. De Commissie wordt gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen om de 
instandhoudingsmaatregelen voor onder 
een meerjarenplan vallende visserijtakken 
te specificeren, indien een lidstaat die 
gemachtigd is om overeenkomstig artikel 
17 maatregelen vast te stellen, deze 
maatregelen niet binnen de termijn waarin 
in het meerjarenplan is voorzien of, bij 
gebrek hieraan, uiterlijk zes maanden na 
de inwerkingtreding van het meerjarenplan 
aan de Commissie heeft meegedeeld. 

2. De Commissie wordt gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen om 
instandhoudingsmaatregelen voor onder 
een meerjarenplan vallende visserijtakken 
te specificeren, indien:  

2. Indien de Commissie van oordeel is dat: 

(a) op basis van een overeenkomstig artikel 
19 verrichte beoordeling wordt geoordeeld 
dat de maatregelen van een lidstaat niet 
verenigbaar zijn met de doelstellingen van 

(a) op basis van een overeenkomstig artikel 
19 verrichte beoordeling de maatregelen 
van een lidstaat niet verenigbaar zijn met 
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het meerjarenplan, of  de doelstellingen van het meerjarenplan, of 

(b) op basis van een overeenkomstig artikel 
19 verrichte beoordeling wordt geoordeeld 
dat de maatregelen van een lidstaat niet 
effectief zijn met het oog op de in het 
meerjarenplan vastgestelde doelstellingen 
of kwantificeerbare streefdoelen, of 

(b) op basis van een overeenkomstig artikel 
19 verrichte beoordeling de maatregelen 
van een lidstaat niet effectief zijn met het 
oog op de in het meerjarenplan 
vastgestelde doelstellingen of 
kwantificeerbare streefdoelen, of 

(c) in artikel 11, onder i), bedoelde 
vrijwaringsmaatregelen in werking treden.  

(c) in artikel 11, onder i), bedoelde 
vrijwaringsmaatregelen in werking treden; 

 brengt zij de betrokken lidstaat daarvan 
op de hoogte, met uiteenzetting van 
redenen.  

 2 bis. Wanneer de Commissie een advies 
levert in overeenstemming met lid 2, 
beschikken de lidstaten over drie 
maanden om hun maatregelen aan te 
passen om ze af te stemmen op de 
doelstellingen van het meerjarenplan en 
om te zorgen voor de verwezenlijking 
ervan. 

 2 ter. Indien een lidstaat zijn maatregelen 
niet wijzigt in overeenstemming met lid 2 
bis, wordt de Commissie gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen om de 
instandhoudingsmaatregelen voor onder 
een meerjarenplan vallende visserijtakken 
te specificeren.  

3. De door de Commissie vastgestelde 
instandhoudingsmaatregelen moeten 
ervoor zorgen dat de in het meerjarenplan 
opgenomen doelstellingen en streefdoelen 
worden verwezenlijkt. Zodra de 
Commissie de gedelegeerde handeling 
vaststelt, zijn de maatregelen van de 
betrokken lidstaat niet langer van kracht. 

3. De door de Commissie vastgestelde 
instandhoudingsmaatregelen moeten 
ervoor zorgen dat de in het meerjarenplan 
opgenomen doelstellingen en streefdoelen 
worden verwezenlijkt. Zodra de 
Commissie de gedelegeerde handeling 
vaststelt, zijn de maatregelen van de 
betrokken lidstaat niet langer van kracht. 

 3 bis. Voordat ze gedelegeerde 
handelingen vaststelt zoals bedoeld in dit 
artikel, raadpleegt de Commissie de 
bevoegde adviesraden en de ICES en/of 
het WTECV over een ontwerp van de 
maatregelen, dat vergezeld gaat van een 
toelichting. 
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Amendement  126 

Voorstel voor een verordening 
Deel III - artikel 21 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

  

De lidstaten kunnen worden gemachtigd 
om, in een op grond van artikel 14 
vastgesteld raamwerk van technische 
maatregelen en overeenkomstig dat 
raamwerk, maatregelen vast te stellen 
waarin wordt gespecificeerd welke 
technische maatregelen met betrekking tot 
in hun wateren aanwezige bestanden 
waarvoor zij vangstmogelijkheden hebben 
gekregen, van toepassing zijn op de onder 
hun vlag varende vaartuigen. De lidstaten 
zien erop toe dat deze technische 
maatregelen: 

1. De lidstaten worden gemachtigd om, in 
een op grond van artikel 14 vastgesteld 
raamwerk van technische maatregelen en 
overeenkomstig dat raamwerk, 
maatregelen vast te stellen waarin wordt 
gespecificeerd welke technische 
maatregelen met betrekking tot in EU-
wateren aanwezige bestanden waarvoor zij 
vangstmogelijkheden hebben gekregen, 
van toepassing zijn op de onder hun vlag 
varende vaartuigen. De lidstaten zien erop 
toe dat deze technische maatregelen: 

(a) verenigbaar zijn met de in de artikelen 
2 en 3 vastgestelde doelstellingen; 

(a) verenigbaar zijn met de in de artikelen 
2 en 3 vastgestelde doelstellingen; 

(b) verenigbaar zijn met de doelstellingen 
van overeenkomstig artikel 14 vastgestelde 
maatregelen; 

(b) verenigbaar zijn met de doelstellingen 
van overeenkomstig artikel 14 vastgestelde 
maatregelen; 

(c) effectief zijn met het oog op de 
doelstellingen die zijn vastgesteld in 
overeenkomstig artikel 14 vastgestelde 
maatregelen; en tevens 

(c) effectief zijn met het oog op de 
doelstellingen die zijn vastgesteld in 
overeenkomstig artikel 14 vastgestelde 
maatregelen; en tevens 

(d) niet minder stringent zijn dan de in de 
EU-wetgeving vastgestelde technische 
maatregelen.  

(d) niet in strijd zijn met en niet minder 
stringent zijn dan de in de EU-wetgeving 
vastgestelde technische maatregelen.  

 1 bis. De lidstaten werken samen om te 
zorgen voor de goedkeuring van onderling 
verenigbare maatregelen voor het behalen 
van de in het raamwerk van technische 
maatregelen bepaalde doelstellingen, en 
coördineren deze maatregelen met elkaar. 
Hiertoe maken de lidstaten, als dit 
haalbaar en wenselijk is, gebruik van 
bestaande regionale structuren en 
mechanismen voor institutionele 
samenwerking, inclusief die in het kader 
van de regionale zeeverdragen voor het 
gebied of de visserijtak in kwestie. 

 1 ter. De lidstaten raadplegen de bevoegde 
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adviesraden en de ICES en/of het 
WTECV over een ontwerp van de 
maatregelen, dat vergezeld gaat van een 
toelichting. Deze ontwerpen worden 
tegelijk toegezonden aan de Commissie en 
de andere lidstaten die de visserijtak 
delen. De lidstaten stellen alles in het 
werk om in een vroege fase en op open en 
transparante wijze de andere 
belanghebbenden van de visserijtak in 
kwestie bij de raadpleging te betrekken, 
om tijdens de voorbereiding van de 
geplande maatregelen de standpunten en 
voorstellen van alle betrokken partijen te 
leren kennen. 

 1 quater. De lidstaten houden naar 
behoren rekening met de door de 
bevoegde adviesraden en de ICES en/of 
het WTECV verstrekte adviezen en als de 
uiteindelijk goedgekeurde maatregelen 
van deze adviezen afwijken, verstrekken 
zij gedetailleerde uitleg over de redenen 
hiervoor. 

 1 quinquies. Als de lidstaten de 
goedgekeurde maatregelen willen 
wijzigen, zijn de leden 1 bis t/m 1 quater 
ook van toepassing. 

 1 sexies. De Commissie stelt richtsnoeren 
vast met de details van de procedure die 
moet worden gevolgd voor de toepassing 
van de leden 1 bis t/m 1 quater, om ervoor 
te zorgen dat de goedgekeurde 
maatregelen coherent zijn, op regionaal 
niveau worden gecoördineerd en met het 
vastgestelde raamwerk van technische 
maatregelen stroken. In deze richtsnoeren 
kunnen ook administratieve kaders 
worden geïdentificeerd of vastgesteld, 
bijvoorbeeld regionale werkgroepen 
visserij, om de samenwerking tussen de 
lidstaten in de praktijk te organiseren, met 
name om de vaststelling van de 
maatregelen door iedere lidstaat te 
bevorderen en te faciliteren. 
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Amendement  127 

Voorstel voor een verordening 
Deel III - artikel 22 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

De lidstaten die op grond van artikel 21 
technische maatregelen vaststellen, delen 
deze maatregelen mee aan de Commissie, 
andere belanghebbende lidstaten en de 
betrokken adviesraden.  

De lidstaten die op grond van artikel 21 
technische maatregelen vaststellen, 
publiceren deze maatregelen en delen ze 
mee aan de Commissie, andere 
belanghebbende lidstaten en de betrokken 
adviesraden. 

Amendement  128 

Voorstel voor een verordening 
Deel III - artikel 23 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

De Commissie kan te allen tijde de 
verenigbaarheid en de effectiviteit van de 
technische maatregelen die de lidstaten op 
grond van artikel 21 hebben vastgesteld, 
beoordelen. 

1. De Commissie kan te allen tijde de 
verenigbaarheid en de effectiviteit van de 
technische maatregelen die de lidstaten op 
grond van artikel 21 hebben vastgesteld, 
beoordelen; in elk geval beoordeelt zij 
deze maatregelen op zijn minst eens in de 
drie jaar of zo vaak als in het raamwerk 
van technische maatregelen in kwestie is 
voorgeschreven en brengt zij daar verslag 
over uit. 

 1 bis. Overeenkomstig Richtlijn 
2007/2/EG verlenen de lidstaten de 
Commissie toegang en gebruikersrechten 
met betrekking tot het materiaal dat is 
voorbereid en de gegevens die zijn 
gebruikt in verband met de opstelling en 
uitvoering van de technische maatregelen 
krachtens artikel 21, zodat zij haar taak 
met betrekking tot de uitvoering van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid kan 
uitvoeren. 

 Wat de toegang tot milieu-informatie 
betreft, zijn Richtlijn 2003/4/EG, 
Verordening (EG) nr. 1049/2001 en 
Verordening (EG) nr. 1367/2006 van 
toepassing. 
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Amendement  129 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – artikel 23 – lid 1 ter (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 1 ter. De Commissie publiceert de 
overeenkomstig dit artikel opgestelde 
beoordelingen en maakt deze informatie 
openbaar toegankelijk door de plaatsing 
ervan op passende websites of door de 
terbeschikkingstelling van een 
rechtstreekse hyperlink. Wat betreft de 
toegang tot milieu-informatie zijn de 
Verordeningen (EG) nr. 1049/2001 en nr. 
1367/2006 van toepassing. 

Amendement  130 

Voorstel voor een verordening 
Deel III - artikel 24 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. De Commissie wordt gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen om de 
technische maatregelen die onder een 
raamwerk van technische maatregelen 
vallen, te specificeren, indien de lidstaat 
die gemachtigd is om overeenkomstig 
artikel 21 maatregelen vast te stellen, deze 
maatregelen niet uiterlijk drie maanden na 
de inwerkingtreding van het raamwerk van 
technische maatregelen aan de Commissie 
heeft meegedeeld.  

1. De Commissie wordt gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen om de 
technische maatregelen die onder een 
raamwerk van technische maatregelen 
vallen, te specificeren, indien de lidstaat 
die gemachtigd is om overeenkomstig 
artikel 21 maatregelen vast te stellen, deze 
maatregelen niet binnen de in het kader 
voor technische maatregelen vastgestelde 
periode, of, als dit niet mogelijk is, 
uiterlijk zes maanden na de 
inwerkingtreding van het raamwerk van 
technische maatregelen aan de Commissie 
heeft meegedeeld. 

2. De Commissie wordt gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen om technische 
maatregelen te specificeren, indien op 
basis van een overeenkomstig artikel 23 
verrichte beoordeling wordt geoordeeld 
dat de maatregelen van de lidstaat: 

2. Indien de Commissie van oordeel is dat 
de maatregelen van de lidstaat: 

(a) niet verenigbaar zijn met de in het 
raamwerk van technische maatregelen 

(a) niet verenigbaar zijn met de in het 
raamwerk van technische maatregelen 
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vastgestelde doelstellingen, of vastgestelde doelstellingen, of 

(b) niet effectief zijn met het oog op de in 
het raamwerk van technische maatregelen 
vastgestelde doelstellingen.  

(b) niet effectief zijn met het oog op de in 
het raamwerk van technische maatregelen 
vastgestelde doelstellingen:  

 brengt zij de betrokken lidstaat daarvan 
op de hoogte, met uiteenzetting van 
redenen.  

 2 bis. Wanneer de Commissie een advies 
levert in overeenstemming met lid 2, 
beschikken de lidstaten over drie 
maanden om hun maatregelen aan te 
passen om ze af te stemmen op de 
doelstellingen van het raamwerk voor 
technische maatregelen en om te zorgen 
voor de verwezenlijking ervan. 

 2 ter. Indien een lidstaat haar 
maatregelen niet wijzigt in 
overeenstemming met lid 2 bis, wordt de 
Commissie gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen om de onder 
het raamwerk voor technische 
maatregelen vallende technische 
maatregelen te specificeren. 

3. De door de Commissie vastgestelde 
technische maatregelen moeten ervoor 
zorgen dat de in het raamwerk van 
technische maatregelen opgenomen 
doelstellingen worden verwezenlijkt. Zodra 
de Commissie de gedelegeerde handeling 
vaststelt, zijn de maatregelen van de 
betrokken lidstaat niet langer van kracht. 

3. De door de Commissie vastgestelde 
technische maatregelen moeten ervoor 
zorgen dat de in het raamwerk van 
technische maatregelen opgenomen 
doelstellingen worden verwezenlijkt. Zodra 
de Commissie de gedelegeerde handeling 
vaststelt, zijn de maatregelen van de 
betrokken lidstaat niet langer van kracht. 

 3 bis. Voordat ze gedelegeerde 
handelingen vaststelt zoals bedoeld in dit 
artikel, raadpleegt de Commissie de 
bevoegde adviesraden en de ICES en/of 
het WTECV over een ontwerp van de 
maatregelen, dat vergezeld gaat van een 
toelichting. 

Amendement 131 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – artikel 25 – alinea 1 – letter a 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(a) uitsluitend van toepassing zĳn op (a) van toepassing zijn op alle vaartuigen 
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vissersvaartuigen die de vlag van de 
betrokken lidstaat voeren, of, in het geval 
van visserĳactiviteiten die niet door een 
vissersvaartuig worden verricht, op 
personen die op het grondgebied van de 
betrokken lidstaat zĳn gevestigd; 

die actief zijn met betrekking tot in hun 
wateren aanwezige bestanden waarvoor 
zij vangstmogelijkheden hebben gekregen; 

Amendement  132 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – artikel 25 – lid 1 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 1 bis. Met het oog op controle brengen de 
lidstaten de andere betrokken lidstaten op 
de hoogte van in overeenstemming met lid 
1 aangenomen bepalingen. 

Amendement  133 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – artikel 25 – lid 1 ter (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 1 ter. De lidstaten maken de informatie 
over de maatregelen die overeenkomstig 
dit artikel zijn vastgesteld, openbaar. 

Amendement  134 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – artikel 26 – lid 1 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. Een lidstaat kan met betrekking tot de 
zone van 12 zeemijl gerekend vanaf zijn 
basislijnen niet-discriminerende 
maatregelen nemen om visbestanden in 
stand te houden en te beheren en om het 
effect van visserij op de instandhouding 
van mariene ecosystemen tot een 
minimum te beperken, op voorwaarde dat 
de Unie geen specifiek voor die zone 
bestemde instandhoudings- en 
beheersmaatregelen heeft vastgesteld. De 
maatregelen van de lidstaat zĳn 

1. Een lidstaat kan met betrekking tot de 
zone van 12 zeemijl gerekend vanaf zijn 
basislijnen niet-discriminerende 
maatregelen nemen om visbestanden in 
stand te houden en te beheren, om 
doelstellingen voor andere levende 
aquatische hulpbronnen te behalen en om 
de staat van instandhouding van mariene 
ecosystemen te handhaven of te 
verbeteren, op voorwaarde dat de Unie 
geen specifiek voor die zone bestemde of 
specifiek voor het door de lidstaat in 
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verenigbaar met de in de artikelen 2 en 3 
vastgestelde doelstellingen en mogen niet 
minder stringent zĳn dan de in de EU-
wetgeving vastgestelde maatregelen. 

kwestie geïdentificeerde probleem 
bedoelde instandhoudings- en 
beheersmaatregelen heeft vastgesteld. De 
maatregelen van de lidstaat zĳn 
verenigbaar met de in de artikelen 2 en 3 
vastgestelde doelstellingen en mogen niet 
minder stringent zĳn dan de in de EU-
wetgeving vastgestelde maatregelen. 

Amendement 135 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – artikel 26 – lid 2 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

2. Indien door een lidstaat vast te stellen 
instandhoudings- en beheersmaatregelen 
mogelĳk gevolgen hebben voor 
vissersvaartuigen van andere lidstaten, 
worden dergelĳke maatregelen pas 
vastgesteld nadat met de Commissie, de 
betrokken lidstaten en de betrokken 
adviesraden overleg is gepleegd over een 
ontwerp van de maatregelen, vergezeld van 
een toelichting. 

2. Indien door een lidstaat vast te stellen 
instandhoudings- en beheersmaatregelen 
mogelijk gevolgen hebben voor 
vissersvaartuigen van andere lidstaten, 
worden dergelijke maatregelen pas 
vastgesteld nadat de Commissie, de 
betrokken lidstaten en de betrokken 
adviesraden in kennis zijn gesteld van een 
ontwerp van de maatregelen, vergezeld van 
een toelichting waaruit ook blijkt dat deze 
maatregelen niet discriminerend zijn. 

Amendement  136 

Voorstel voor een verordening 
Deel III – artikel 26 – lid 2 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 2 bis. De lidstaten maken de informatie 
over de maatregelen die overeenkomstig 
dit artikel zijn vastgesteld, openbaar. 

Amendement  137 

Voorstel voor een verordening 
Deel IV 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 Deel IV schrappen 
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Amendementen  138 en 241 

Voorstel voor een verordening 
Deel V – artikel 34 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. De lidstaten voeren maatregelen in om 
de vangstcapaciteit van hun vloten aan te 
passen teneinde een doeltreffend 
evenwicht tussen die vangstcapaciteit en 
hun vangstmogelijkheden te 
bewerkstelligen. 

1. Als dit nodig is, voeren de lidstaten 
maatregelen in om de vangstcapaciteit van 
hun vloten aan te passen teneinde een 
stabiel en duurzaam evenwicht tussen hun 
vangstcapaciteit en hun 
vangstmogelijkheden te bewerkstelligen, 
overeenkomstig de algemene 
doelstellingen in artikel 2. 

 1 bis. Om de doelstelling in lid 1 te halen 
voeren de lidstaten tegen ...* jaarlijkse 
capaciteitsbeoordelingen uit, waarvan zij 
de resultaten jaarlijks uiterlijk 30 mei 
toezenden aan de Commissie. De 
capaciteitsbeoordelingen omvatten een 
analyse van de totale vlootcapaciteit per 
visserijtak en vlootsegment op het moment 
van de beoordeling en de effecten ervan 
op de bestanden en het ruimere mariene 
ecosysteem. Zij omvatten ook een analyse 
van de langetermijnrendabiliteit van de 
vloot. Om ervoor zorgen dat in alle 
lidstaten een gemeenschappelijke aanpak 
van deze beoordelingen wordt gevolgd, 
worden de beoordelingen uitgevoerd 
overeenkomstig de richtsnoeren van de 
Commissie voor een verbeterde analyse 
van het evenwicht tussen vlootcapaciteit 
en vangstmogelijkheden en wordt bij de 
beoordelingen rekening gehouden met de 
rendabiliteit van de vloot. De 
beoordelingen worden openbaar gemaakt. 

 1 ter. Als de beoordeling wijst op een 
verschil tussen hun visserijcapaciteit en 
hun vangstmogelijkheden, stellen de 
lidstaten binnen een jaar een gedetailleerd 
programma vast, met inbegrip van een 
bindend tijdschema, voor elke nodige 
aanpassing van de vangstcapaciteit van 
hun vloten, wat aantal vaartuigen en 
vaartuigkenmerken betreft, teneinde een 
stabiel en duurzaam evenwicht tussen hun 
vangstcapaciteit en hun 
vangstmogelijkheden te bewerkstelligen. 
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Zij zenden dit programma toe aan de 
Commissie, het Europees Parlement en de 
andere lidstaten. 

 1 quater. Als deze beoordeling niet wordt 
toegezonden, als een lidstaat verplicht 
wordt een programma vast te stellen om 
de capaciteit te verminderen en dit niet 
doet of als de lidstaat een dergelijk 
programma niet uitvoert, leidt dit tot de 
opschorting van de financiële steun van 
de Unie in het kader van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid aan de 
lidstaat in kwestie. 

 In laatste instantie en alleen als een van 
deze stappen twee jaar of meer vertraging 
oploopt, kan de Commissie de 
vangstmogelijkheden van de 
vlootsegmenten in kwestie opschorten.  

2. Onttrekkingen aan de vloot met 
overheidssteun in het kader van het 
Europees Visserijfonds voor de 
programmeringsperiode 2007 – 2013 
worden niet toegestaan, tenzij deze worden 
voorafgegaan door het intrekken van de 
visvergunning en de vismachtigingen. 

2. Onttrekkingen aan de vloot met 
overheidssteun in het kader van het 
Europees Visserijfonds voor de 
programmeringsperiode 2007 – 2013 
worden niet toegestaan, tenzij deze worden 
voorafgegaan door het intrekken van de 
visvergunning en de vismachtigingen. 

3. De vangstcapaciteit van de 
vissersvaartuigen die met overheidssteun 
aan de vloot zijn onttrokken, wordt niet 
vervangen.  

3. De vangstcapaciteit van de 
vissersvaartuigen die met overheidssteun 
aan de vloot zijn onttrokken, wordt niet 
vervangen. 

4. De lidstaten zien erop toe dat de 
vangstcapaciteit van hun vloot met ingang 
van 1 januari 2013 nooit groter is dan de 
vangstcapaciteitsmaxima die 
overeenkomstig artikel 35 zijn vastgesteld.  

4. De lidstaten zien erop toe dat de 
vangstcapaciteit van hun vloot met ingang 
van 1 januari 2013 nooit groter is dan de 
vangstcapaciteitsmaxima die 
overeenkomstig artikel 35 zijn vastgesteld. 

 4 bis. De vaartuigen van de Unie moeten 
beschikken over een geldig 
motorcertificaat dat is afgegeven 
overeenkomstig Verordening (EG) nr. 
1224/2009 van de Raad, om een 
visvergunning of -machtiging te krijgen. 
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Amendement  139 

Voorstel voor een verordening 
Deel V – artikel 34 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 Artikel 34 bis 
 Regeling voor 

toevoegingen/onttrekkingen 
 Toevoegingen en onttrekkingen aan hun 

vloot worden door de lidstaten zo beheerd 
dat de toevoeging aan de vloot van nieuwe 
capaciteit zonder overheidssteun wordt 
gecompenseerd door de voorafgaande 
onttrekking zonder overheidssteun van 
ten minste dezelfde hoeveelheid capaciteit. 

Amendement  140 

Voorstel voor een verordening 
Deel V – artikel 35 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. Voor de vloot van elke lidstaat geldt een 
in bijlage II vastgesteld 
vangstcapaciteitsmaximum. 

1. Voor de vloot van elke lidstaat geldt 
strikt een in bijlage II vastgesteld 
vangstcapaciteitsmaximum.  

2. De lidstaten mogen de Commissie 
vragen om vissersvaartuigen die onder 
een overeenkomstig artikel 27 vastgesteld 
systeem van overdraagbare 
visserijconcessies vallen, uit te sluiten van 
de in lid 1 bedoelde 
vangstcapaciteitsmaxima. In dat geval 
worden de betrokken 
vangstcapaciteitsmaxima herberekend 
teneinde rekening te houden met de 
vissersvaartuigen die niet onder een 
systeem van overdraagbare 
visserijconcessies vallen. 

2. Uiterlijk 30 december ...* dient de 
Commissie bij het Europees Parlement en 
de Raad een voorstel in tot wijziging van 
bijlage II bij deze verordening en 
Verordening (EEG) nr. 2930/86 van de 
Raad, om capaciteit te definiëren aan de 
hand van elke meetbare parameter van 
het vaartuig die zijn vangstcapaciteit kan 
beïnvloeden. 

 Bij deze nieuwe definitie wordt rekening 
gehouden met sociale en economische 
criteria, alsmede met de door de lidstaten 
verrichte controle-inspanningen. In het 
voorstel wordt de vlootcapaciteit van elke 
lidstaat uitgesplitst per vlootsegment, 
inclusief een specifiek onderdeel voor 
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vaartuigen die opereren in de 
ultraperifere gebieden en voor vaartuigen 
die uitsluitend opereren buiten de wateren 
van de Unie. 

3. De Commissie wordt gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot de herberekening van de in de leden 1 
en 2 bedoelde vangstcapaciteitsmaxima. 

 

 ______________ 
 * PB: Gelieve één jaar na de 

inwerkingtreding van deze verordening in 
te voegen. 

Amendement  141 

Voorstel voor een verordening 
Deel V – artikel 36 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. De lidstaten registreren met betrekking 
tot de EU-vissersvaartuigen die hun vlag 
voeren, de gegevens inzake kenmerken en 
activiteit die nodig zijn voor het beheer van 
de overeenkomstig deze verordening 
vastgestelde maatregelen. 

1. De lidstaten registreren met betrekking 
tot de EU-vissersvaartuigen die hun vlag 
voeren, de gegevens inzake het 
eigenaarschap, de kenmerken van de 
vaartuigen en het vistuig en de activiteit 
die nodig zijn voor het beheer van de 
overeenkomstig deze verordening 
vastgestelde maatregelen en publiceren 
deze informatie, waarbij zij de 
persoonsgegevens voldoende beschermen. 

2. De lidstaten stellen de in lid 1 bedoelde 
gegevens ter beschikking van de 
Commissie. 

2. De lidstaten dienen de in lid 1 bedoelde 
gegevens in bij de Commissie. 

3. De Commissie zet een register over de 
vissersvloot van de Unie op dat de 
informatie bevat die zĳ op grond van lid 2 
ontvangt. 

3. De Commissie zet een register over de 
vissersvloot van de Unie op dat de 
informatie bevat die zĳ op grond van lid 2 
ontvangt. 

4. De in het register over de vissersvloot 
van de Unie opgenomen gegevens worden 
ter beschikking van alle lidstaten gesteld. 
De Commissie wordt gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot de omschrijving van de in lid 1 
bedoelde gegevens. 

4. De in het register over de vissersvloot 
van de Unie opgenomen gegevens worden 
ter beschikking van alle lidstaten en van 
het Europees Parlement gesteld. De 
Commissie wordt gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot de omschrijving van de in lid 1 
bedoelde gegevens. 
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5. De Commissie stelt technische 
werkingsvoorschriften vast voor de 
transmissie van de in de leden 2, 3 en 4 
bedoelde gegevens. Deze 
uitvoeringshandelingen worden vastgesteld 
overeenkomstig de in artikel 56 bedoelde 
onderzoeksprocedure. 

5. De Commissie stelt 
uitvoeringshandelingen vast ter bepaling 
van technische werkingsvoorschriften voor 
de transmissie van de in de leden 2, 3 en 4 
bedoelde gegevens. Deze 
uitvoeringshandelingen worden vastgesteld 
overeenkomstig de in artikel 56, lid 2, 
bedoelde onderzoeksprocedure. 

Amendement  142 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 37 – lid 1 – inleidende formule 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. De lidstaten verzamelen de biologische, 
technische, milieugerelateerde en 
sociaaleconomische gegevens die nodig 
zijn voor een ecosysteemgericht 
visserijbeheer, beheren deze gegevens en 
stellen deze ter beschikking van de 
eindgebruikers van wetenschappelijke 
gegevens, inclusief door de Commissie 
aangewezen organen. Deze gegevens 
dienen met name voor de beoordeling van: 

1. De bescherming, het beheer en de 
exploitatie van de mariene biologische 
hulpbronnen moeten gebaseerd zijn op de 
beste informatie die beschikbaar is 
Hiertoe verzamelen de lidstaten de 
biologische, technische, milieugerelateerde 
en sociaaleconomische gegevens die nodig 
zijn voor een ecosysteemgericht 
visserijbeheer, beheren deze gegevens en 
stellen deze ter beschikking van de 
eindgebruikers van wetenschappelijke 
gegevens, inclusief door de Commissie 
aangewezen organen. De Unie voorziet in 
voldoende financiële middelen, via het 
Europees maritiem en visserijfonds, om 
deze gegevens te verzamelen. De gegevens 
dienen met name voor de beoordeling van: 

Amendement 143 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 37 – lid 1 – letter a 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(a) de toestand van de geëxploiteerde 
mariene biologische hulpbronnen,  

(a) de actuele toestand van de 
geëxploiteerde mariene biologische 
hulpbronnen,  

Amendement  224 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI – Artikel 37 – lid 1 – letter b 
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(b) het niveau van bevissing en de impact 
van visserijactiviteiten op de mariene 
biologische hulpbronnen en op de mariene 
ecosystemen, en 

(b) het niveau van bevissing, waarbij een 
duidelijk onderscheid moet worden 
gemaakt tussen industriële en niet-
industriële visserij, en de impact van 
visserijactiviteiten op de mariene 
biologische hulpbronnen en op de mariene 
ecosystemen, en 

Amendement 144 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 37 – lid 1 – letter c 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(c) de sociaal-economische prestatie van de 
visserij-, de aquacultuur- en de 
verwerkingssector in de EU-wateren en 
daarbuiten.  

(c) de actuele sociaal-economische 
prestatie van de visserij-, de aquacultuur- 
en de verwerkingssector in de EU-wateren 
en daarbuiten.  

Amendement  145 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 37 – lid 2 – letter a 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(d) zorgen ervoor dat de verzamelde 
gegevens accuraat en betrouwbaar zijn; 

(a) zorgen ervoor dat de gegevens tijdig 
worden verzameld en accuraat, 
betrouwbaar en volledig zijn en in alle 
lidstaten op geharmoniseerde wijze 
worden verzameld; 

Amendement  146 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 37 – lid 2 – letter a bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (a bis) zorgen ervoor dat bij de 
verzameling van wetenschappelijke 
gegevens en het kiezen van een 
methodologie rekening wordt gehouden 
met factoren als verzuring en de 
temperatuur van het zeewater, met andere 
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woorden dat de gegevens het hele jaar 
door en in verschillende regio's worden 
verzameld; 

Amendement  147 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 37 – lid 2 – letter b 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(e) voorkomen dat de gegevens die voor 
verschillende doeleinden worden 
verzameld, elkaar overlappen; 

(b) stellen coördinatiemechanismen in om 
te voorkomen dat de gegevens die voor 
verschillende doeleinden worden 
verzameld, elkaar overlappen; 

Amendement 148 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 37 – lid 2 – letter c 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(f) zien erop toe dat de verzamelde 
gegevens veilig worden opgeslagen en dat 
de bescherming en de vertrouwelijkheid 
van deze gegevens, in voorkomend geval, 
adequaat worden gewaarborgd; 

(c) zien erop toe dat de verzamelde 
gegevens veilig worden opgeslagen en dat 
zij voor het publiek toegankelijk zijn, 
behalve in uitzonderlijke gevallen waarin 
adequate bescherming en 
vertrouwelijkheid nodig is en de redenen 
van dergelijke beperkte toegang worden 
meegedeeld; 

Amendement 149 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 37 – lid 2 – letter d 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(g) zorgen ervoor dat nationale databanken 
en systemen die gebruikt worden voor de 
verwerking van de verzamelde gegevens, 
toegankelijk zijn voor de Commissie of de 
door haar aangewezen organen, zodat door 
de Commissie of door de door haar 
aangewezen organen kan worden 
geverifieerd of de gegevens bestaan, en zo 
ja, of de kwaliteit ervan toereikend is. 

(d) zorgen ervoor dat alle nationale 
databanken en systemen die gebruikt 
worden voor de verwerking van de 
verzamelde gegevens, toegankelijk zijn 
voor de Commissie of de door haar 
aangewezen organen, zodat door de 
Commissie of door de door haar 
aangewezen organen kan worden 
geverifieerd of de gegevens bestaan, en zo 
ja, of de kwaliteit ervan toereikend is. 
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Amendement  150 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 37 – lid 2 – letter d bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (d bis) stellen de belanghebbenden de 
gegevens ter beschikking die hun 
aangaan en de respectieve methoden 
volgens welke deze zijn verkregen, 
rekening houdend met de aanvullende 
gegevens die door de belanghebbenden 
kunnen worden verstrekt. 

Amendement  151 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 37 – lid 2 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 2 bis. De lidstaten dienen jaarlijks bij de 
Commissie een beknopt verslag in met een 
lijst van de visserijtakken waarvoor 
gegevens moeten worden verzameld, 
waarbij zij voor elk geval en elke categorie 
opgeven of de verplichting is nagekomen. 
Het beknopte verslag is openbaar. 

Amendement  152 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 37 – lid 3 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

3. De lidstaten zorgen voor de nationale 
coördinatie van de verzameling en het 
beheer van de voor het visserijbeheer 
bestemde wetenschappelijke gegevens. 
Hiertoe wijzen zij een nationale 
correspondent aan en organiseren zij 
jaarlijks een nationale 
coördinatievergadering. De Commissie 
wordt op de hoogte gebracht van de 
nationale coördinatieactiviteiten en wordt 
uitgenodigd voor de 
coördinatievergaderingen.  

3. De lidstaten zorgen voor de nationale 
coördinatie van de verzameling en het 
beheer van de voor het visserijbeheer 
bestemde wetenschappelijke, waaronder 
sociaal-economische, gegevens. Hiertoe 
wijzen zij een nationale correspondent aan 
en organiseren zij jaarlijks een nationale 
coördinatievergadering. De Commissie en 
het Europees Parlement worden op de 
hoogte gebracht van de nationale 
coördinatieactiviteiten en worden 
uitgenodigd voor de 
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coördinatievergaderingen. 

Amendement  153 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 37 – lid 4 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

4. De lidstaten coördineren hun nationale 
activiteiten op het gebied van 
gegevensverzameling met andere lidstaten 
in dezelfde regio en stellen alles in het 
werk om hun activiteiten te coördineren 
met derde landen die soevereiniteit of 
jurisdictie uitoefenen over wateren in 
dezelfde regio.  

4. De lidstaten coördineren in nauwe 
samenwerking met de Commissie hun 
nationale activiteiten op het gebied van 
gegevensverzameling met andere lidstaten 
in dezelfde regio en stellen alles in het 
werk om hun activiteiten te coördineren 
met derde landen die soevereiniteit of 
jurisdictie uitoefenen over wateren in 
dezelfde regio. 

Amendement 154 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 37 – lid 6 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

6. De Commissie wordt gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen om, met 
betrekking tot het in lid 5 bedoelde 
meerjarenprogramma, de streefdoelen op 
het gebied van de nauwkeurigheid van de 
te verzamelen gegevens te specificeren en 
om de aggregatieniveaus voor de 
verzameling, het beheer en het gebruik van 
deze gegevens te definiëren.  

6. De Commissie wordt gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen om, met 
betrekking tot het in lid 5 bedoelde 
meerjarenprogramma, de streefdoelen op 
het gebied van de nauwkeurigheid van de 
te verzamelen gegevens te specificeren en 
om de aggregatieniveaus voor de 
verzameling, het beheer en het gebruik van 
deze gegevens te definiëren, alsmede om 
de coördinatie tussen de lidstaten bij de 
verzameling van gegevens en de 
presentatie hiervan te waarborgen. 

Amendement  155 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 37 – lid 7 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 7 bis. Indien een lidstaat de verplichtingen 
met betrekking tot de verzameling van 
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gegevens niet nakomt, heeft dit intrekking 
van de overheidssteun en bijkomende 
sancties van de Commissie tot gevolg. 

Amendement  156 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 37 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 Artikel 37 bis 
 Raadpleging van wetenschappelijke 

instanties 
 De Commissie raadpleegt passende 

wetenschappelijke instanties over kwesties 
in verband met de bescherming en het 
beheer van de visserijhulpbronnen, 
inclusief de biologische, economische, 
ecologische, sociale en technische 
aspecten hiervan, zorgend voor een 
behoorlijk beheer van de publieke 
middelen, om dubbel werk door 
verschillende wetenschappelijke instanties 
te voorkomen. 

Amendementen  157 en 285 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 38 – lid 1 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. De lidstaten stellen nationale 
programma's voor gegevensverzameling, 
onderzoek en innovatie met betrekking tot 
de visserij vast. Zij coördineren hun 
activiteiten inzake gegevensverzameling, 
onderzoek en innovatie met betrekking tot 
de visserij met andere lidstaten en met de 
EU-kaders voor onderzoek en innovatie.  

1. De lidstaten stellen nationale 
programma's voor gegevensverzameling, 
onderzoek en innovatie met betrekking tot 
de visserij en aquacultuur vast. Zij 
coördineren hun activiteiten inzake 
gegevensverzameling, onderzoek en 
innovatie met betrekking tot de visserij met 
andere lidstaten, in nauwe samenwerking 
met de Commissie, in het kader van de 
EU-kaders voor onderzoek en innovatie, en 
betrekken indien nodig de bevoegde 
regionale adviesraden bij de zaak. De 
Unie zorgt voor adequate financiering 
voor deze programma's, in het kader van 
de beschikbare instrumenten voor 
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onderzoek en visserij. 

Amendement  158 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 38 – lid 2 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

2. De lidstaten zorgen ervoor dat de nodige 
knowhow en de nodige personele middelen 
beschikbaar zijn voor het 
wetenschappelijke adviesproces. 

2. De lidstaten zorgen ervoor dat de nodige 
knowhow en de nodige personele middelen 
beschikbaar zijn voor het 
wetenschappelijke adviesproces en dat de 
relevante wetenschappelijke 
belanghebbenden bij het proces worden 
betrokken. 

Amendement  159 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 38 – lid 2 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 2 bis. De lidstaten dienen bij de 
Commissie jaarlijkse verslagen in over de 
voortgang van de tenuitvoerlegging van 
de nationale programma's voor de 
verzameling van wetenschappelijke 
gegevens, onderzoek en innovatie met 
betrekking tot de visserij. 

Amendement  160 

Voorstel voor een verordening 
Deel VI - artikel 38 – lid 2 ter (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 2 ter. De in het kader van het 
onderzoeksprogramma gedane 
bevindingen worden beschikbaar gesteld 
voor de hele Europese wetenschappelijke 
gemeenschap. 
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Amendement  161 

Voorstel voor een verordening 
Deel VII – artikel 39 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

  
1. De EU neemt overeenkomstig haar 
internationale verplichtingen en 
beleidsdoelstellingen en overeenkomstig 
de in de artikelen 2 en 3 vastgestelde 
doelstellingen deel aan de werkzaamheden 
van internationale organisaties die actief 
zijn op het gebied van de visserij, inclusief 
regionale organisaties voor visserijbeheer 
(ROVB's).  

1. Om te zorgen voor een duurzame 
exploitatie en een duurzaam beheer van 
de mariene biologische hulpbronnen 
bevordert de Unie de effectieve 
tenuitvoerlegging van internationale 
visserijinstrumenten en -regelingen, 
ondersteunt zij en neemt zij deel aan de 
werkzaamheden van internationale 
organisaties die actief zijn op het gebied 
van de visserij, inclusief regionale 
organisaties voor visserijbeheer (ROVB's). 
Daarbij handelt de Unie overeenkomstig 
haar internationale toezeggingen, 
verplichtingen en beleidsdoelstellingen en 
conform de doelstellingen die zijn 
vastgesteld in de artikelen 2, 3 en 4 van 
deze verordening en in andere 
beleidsinstrumenten. 

2. De EU baseert de standpunten die zij 
inneemt in internationale organisaties die 
actief zijn op het gebied van de visserij en 
in ROVB's, op het beste beschikbare 
wetenschappelijk advies, teneinde ervoor 
te zorgen dat de visbestanden boven een 
niveau worden gehouden of gebracht dat 
de maximale duurzame opbrengst kan 
opleveren. 

2. De Unie onderneemt met name het 
volgende: 

 (a) zij ondersteunt, bevordert en draagt bij 
tot de ontwikkeling van de best mogelijke 
wetenschappelijke kennis; 

 (b) zij bevordert maatregelen om ervoor te 
zorgen dat de visbestanden in stand 
worden gehouden overeenkomstig de 
doelstellingen van artikel 2, in het 
bijzonder leden 2 en lid 4 ter hiervan.  

 (c) zij bevordert de oprichting van ROVB-
handhavingscomités en de versterking 
van deze comités, periodieke 
onafhankelijke prestatiebeoordelingen en 
passende herstelmaatregelen, inclusief 
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afschrikkende en doeltreffende sancties 
die op transparante en niet-
discriminerende wijze moeten worden 
toegepast; 

 (d) zij verbetert de beleidsmatige 
samenhang van de initiatieven van de 
Unie, met bijzondere aandacht voor 
activiteiten op het gebied van milieu, 
ontwikkeling en handel; 

 (e) zij bevordert en ondersteunt op alle 
internationale fora de nodige actie om een 
einde te maken aan illegale, ongemelde en 
ongereglementeerde visserij (IOO-
visserij), en zorgt er hiertoe voor dat er 
geen IOO-visserijproducten op de EU-
markt komen; bijgevolg draagt zij bij tot 
duurzame visserijactiviteiten die 
economisch rendabel zijn en de 
werkgelegenheid in de Unie bevorderen; 

 (f) zij moedigt gezamenlijke internationale 
inspanningen ter bestrijding van piraterij 
op zee aan en neemt actief deel aan deze 
inspanningen, om mensenlevens te 
beschermen en de verstoring van de 
visserijactiviteiten op zee te voorkomen; 

 (g) zij bevordert de effectieve 
tenuitvoerlegging van internationale 
visserijinstrumenten en -regelingen; 

 (h) zij zorgt ervoor dat visserijactiviteiten 
buiten de wateren van de Unie gebaseerd 
zijn op dezelfde beginselen en normen als 
in de wateren van de Unie, terwijl zij 
bevordert dat de ROVB's dezelfde 
beginselen en normen als in de Europese 
wateren toepassen. 

 2 bis. De Unie steunt actief de 
ontwikkeling van billijke en transparante 
toewijzingsmechanismen van 
vangstmogelijkheden. 

3. De Unie draagt in de ROVB's en in de 
internationale organisaties actief bij tot de 
ontwikkeling van wetenschappelijke 
kennis en steunt de ontwikkeling van deze 
kennis. 
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Amendement  162 

Voorstel voor een verordening 
Deel VII – artikel 39 – lid 3 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 3 bis. De Unie bevordert 
samenwerkingsverbanden tussen de 
ROVB's om het kader voor multilaterale 
actie aan te passen, te harmoniseren en te 
verbreden, zij steunt de ontwikkeling van 
wetenschappelijke kennis en 
wetenschappelijk advies binnen ROVB's 
en internationale organisaties en volgt 
alle hieruit voortvloeiende aanbevelingen. 

Amendement  163 

Voorstel voor een verordening 
Deel VII – artikel 40 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

  

De EU werkt samen met derde landen en 
internationale organisaties die actief zijn op 
het gebied van de visserij, inclusief 
ROVB's, teneinde de naleving van door 
dergelijke internationale organisaties 
vastgestelde maatregelen te versterken. 

De EU werkt, met de assistentie van het 
Europees Bureau voor visserijcontrole, 
samen met derde landen en internationale 
organisaties die actief zijn op het gebied 
van de visserij, inclusief ROVB's, teneinde 
de naleving van door dergelijke 
internationale organisaties vastgestelde 
maatregelen, met name maatregelen ter 
bestrijding van de IOO-visserij, te 
versterken, om ervoor te zorgen dat de 
maatregelen die door die internationale 
organisaties worden genomen, strikt 
worden nageleefd. 

 De lidstaten zorgen ervoor dat hun 
marktdeelnemers de in de vorige alinea 
bedoelde maatregelen naleven. 

Amendement  164 

Voorstel voor een verordening 
Deel VII – artikel 41 - lid 1 
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. In met derde landen gesloten 
duurzamevisserijovereenkomsten wordt 
een juridisch, economisch en ecologisch 
bestuurskader vastgesteld voor 
visserijactiviteiten die EU-
vissersvaartuigen verrichten in wateren van 
derde landen. 

1. In met derde landen gesloten 
duurzamevisserijovereenkomsten wordt 
een juridisch, economisch en ecologisch 
bestuurskader vastgesteld voor 
visserijactiviteiten die EU-
vissersvaartuigen verrichten in wateren van 
derde landen, en dit in overeenstemming 
met de relevante maatregelen van 
internationale organisaties, waaronder de 
ROVB's. Een dergelijk kader kan onder 
meer betrekking hebben op: 

 (a) de ontwikkeling en de ondersteuning 
van de nodige wetenschappelijke en 
onderzoeksinstellingen; 

 (b) de toezicht-, controle- en 
bewakingscapaciteit; en tevens 

 (c) andere elementen van 
capaciteitsopbouw die relevant zijn voor 
de ontwikkeling van een duurzaam 
visserijbeleid in het derde land. 

 Er wordt ook mee voor gezorgd dat de 
visserijactiviteiten worden verricht binnen 
een kader waar rechtszekerheid geldt. 

Amendement  165 

Voorstel voor een verordening 
Deel VII – artikel 41 – lid 1 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 1 bis. Om ervoor te zorgen dat de levende 
mariene hulpbronnen op duurzame wijze 
worden geëxploiteerd, streeft de Unie 
naar het sluiten van 
duurzamevisserijovereenkomsten met 
derde landen in het voordeel van beide 
partijen en draagt zij bij tot de voortzetting 
van de activiteit van de EU-vloten, door 
een deel van het overschot van het derde 
land te verkrijgen dat overeenkomt met 
het belang van de Unievloten. 
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Amendement  166 

Voorstel voor een verordening 
Deel VII – artikel 41 - lid 2 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

2. EU-vissersvaartuigen zijn slechts 
gerechtigd tot de vangst van het in artikel 
62, lid 2, van het Verdrag van de 
Verenigde Naties inzake het recht van de 
zee bedoelde overschot van de toegestane 
vangst dat het derde land heeft vastgesteld 
en dat is geïdentificeerd op basis van het 
beste beschikbare wetenschappelijke 
advies en op basis van relevante, door de 
Unie en het betrokken derde land 
uitgewisselde informatie over de totale 
visserijinspanning op de betrokken 
bestanden, teneinde ervoor te zorgen dat de 
betrokken visbestanden boven een niveau 
blijven dat de maximale duurzame 
opbrengst kan opleveren. 

2. EU-vissersvaartuigen zijn slechts 
gerechtigd tot de vangst van het in artikel 
62, lid 2, Unclos bedoelde overschot van 
de toegestane vangst dat het derde land 
heeft vastgesteld en dat op duidelijke en 
transparante wijze is geïdentificeerd op 
basis van het beste beschikbare 
wetenschappelijke advies en op basis van 
relevante, door de Unie en het betrokken 
derde land uitgewisselde informatie over 
de totale visserijinspanning van alle vloten 
op de betrokken bestanden, teneinde ervoor 
te zorgen dat de betrokken visbestanden 
boven een niveau blijven dat de maximale 
duurzame opbrengst kan opleveren. 

Amendement  167 

Voorstel voor een verordening 
Deel VII – artikel 41 – lid 2 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 2 bis. Duurzamevisserijovereenkomsten 
en overeenkomsten over wederzijdse 
toegang omvatten: 

 (a) een verplichting het beginsel te 
eerbiedigen dat de toegang wordt beperkt 
tot bestanden waarvan wetenschappelijk 
is aangetoond dat zij een overschot 
vormen voor de kuststaten, 
overeenkomstig de Unclos-voorschriften; 

 (b) een clausule met het verbod om aan de 
verschillende in deze wateren vissende 
vloten gunstigere voorwaarden te bieden 
dan aan de economische actoren van de 
Unie, ook wat betreft de instandhouding, 
de ontwikkeling en het beheer van de 
hulpbronnen, alsmede financiële 
overeenkomsten, vergoedingen en andere 
rechten met betrekking tot de afgifte van 
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vismachtigingen; 
 (c) een conditionaliteitsclausule op grond 

waarvan de eerbiediging van de 
mensenrechten een randvoorwaarde 
vormt voor de overeenkomst, conform de 
internationale mensenrechtenverdragen; 
en tevens 

 (d) een exclusiviteitsclausule. 

Amendement  168 

Voorstel voor een verordening 
Deel VII - artikel 41 – lid 2 ter (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 2 ter. In duurzamevisserijovereenkomsten 
en overeenkomsten over wederzijdse 
toegang wordt ervoor gezorgd dat 
vissersvaartuigen van de Unie uitsluitend 
actief mogen zijn in de wateren van het 
derde land waarmee een overeenkomst is 
gesloten indien zij over een visvergunning 
beschikken die overeenkomstig een door 
beide partijen bij de overeenkomst 
vastgestelde procedure is afgegeven. 

Amendement  169 

Voorstel voor een verordening 
Deel VII - artikel 41 – lid 2 quater (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 2 quater. Onder EU-vlag varende 
vaartuigen die zich tijdelijk uit het register 
van een lidstaat hebben teruggetrokken 
om elders vangstmogelijkheden aan te 
vragen, mogen gedurende 24 maanden 
geen vangstmogelijkheden genieten in het 
kader van een 
duurzamevisserijovereenkomst of van de 
protocollen die van kracht waren op het 
moment waarop zij het register verlieten, 
als zij vervolgens naar een EU-register 
terugkeren, en hetzelfde geldt in het geval 
van tijdelijk omvlaggen tijdens het vissen 
in het kader van ROVB's; 
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Amendement 170 

Voorstel voor een verordening 
Deel VII - artikel 41 – lid 2 quinquies (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 2 quinquies. 
Duurzamevisserijovereenkomsten bepalen 
dat visvergunningen, van welke aard ook, 
enkel worden afgegeven aan nieuwe 
vissersvaartuigen en aan 
vissersvaartuigen die in de 24 maanden 
vóór het aanvragen van een vergunning 
reeds onder EU-vlag hebben gevaren en 
willen vissen op bestanden waarop de 
duurzamevisserijovereenkomst betrekking 
heeft. 

Amendement  171 

Voorstel voor een verordening 
Deel VII - artikel 41 – lid 2 sexies (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 2 sexies. Bij de vaststelling van de 
vangstmogelijkheden voor 
overeenkomsten betreffende 
grensoverschrijdende of over grote 
afstanden trekkende visbestanden wordt 
naar behoren rekening gehouden met 
wetenschappelijke beoordelingen op 
regionaal niveau en met de 
instandhoudings- en beheersmaatregelen 
die zijn vastgesteld door de ROVB's. 

Amendement  172 

Voorstel voor een verordening 
Deel VII - artikel 41 – lid 2 septies (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 2 septies. Op het niveau van de Unie 
wordt toegezien op de activiteiten van EU-
vissersvaartuigen die buiten het kader van 
duurzamevisserijovereenkomsten actief 
zijn in niet-Uniewateren. Deze vaartuigen 
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dienen dezelfde richtsnoeren in acht te 
nemen als de vaartuigen die in 
Uniewateren vissen. 

Amendement  173 

Voorstel voor een verordening 
Deel VII - artikel 41 – lid 2 octies (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 2 octies. De vissersvaartuigen van de Unie 
die actief zijn buiten de EU-wateren zijn 
uitgerust met camera's voor gesloten 
televisiecircuits (closed circuit television, 
CCTV) of soortgelijke apparatuur, om 
volledige documentatie van de 
visserijpraktijken en de vangsten mogelijk 
te maken. 

Amendement  174 

Voorstel voor een verordening 
Deel VII - artikel 41 – lid 2 nonies (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 2 nonies. Er worden onafhankelijke 
beoordelingen uitgevoerd van de effecten 
van elk protocol voordat de Commissie 
een onderhandelingsmandaat krijgt voor 
de volgende protocollen, en deze 
beoordelingen omvatten informatie over 
de vangsten en de visserijactiviteiten. Deze 
beoordelingen worden openbaar gemaakt. 

Amendement  175 

Voorstel voor een verordening 
Deel VII – artikel 42 – lid 1 – letter a bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (a bis) Om ervoor te zorgen dat met 
buurlanden gedeelde bestanden op 
duurzame wijze worden beheerd, moeten 
deze bestanden onder deze verordening 
vallen. 



 
5255/13  roe/BAR/dm 117 
BIJLAGE DQPG   NL 

Amendement  176 

Voorstel voor een verordening 
Deel VII - artikel 42 – lid 1 – letter b 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(b) het bestuurskader in te voeren, onder 
meer op het gebied van ontwikkeling en 
onderhoud van de vereiste 
wetenschappelijke en 
onderzoeksinstellingen, de capaciteit voor 
toezicht, controle en bewaking en andere 
capaciteitsopbouwende elementen die 
gepaard gaan met de ontwikkeling van een 
duurzaam visserijbeleid van het betrokken 
derde land. De financiële steun wordt 
slechts verleend indien specifieke 
resultaten worden gehaald. 

(b) het bestuurskader in te voeren, onder 
meer op het gebied van ontwikkeling en 
onderhoud van de vereiste 
wetenschappelijke en 
onderzoeksinstellingen, de capaciteit voor 
toezicht, controle en bewaking, 
mechanismen ter bevordering van 
transparantie, participatie en 
verantwoordingsplicht en andere 
capaciteitsopbouwende elementen die 
gepaard gaan met de ontwikkeling van een 
duurzaam visserijbeleid van het betrokken 
derde land. De financiële steun wordt 
slechts verleend indien specifieke sociaal-
economische en milieuresultaten worden 
gehaald. Ze vormt een aanvulling op en 
sluit aan bij de in het betrokken derde 
land uitgevoerde ontwikkelingsprojecten 
en -programma's. 

Amendement  230 

Voorstel voor een verordening 
Deel VII – Artikel 42 bis (nieuw) 
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 Artikel 42 bis 

 Visserijactiviteiten van de Unie buiten het 
kader van 

duurzamevisserijovereenkomsten 

 Als er tussen onderdanen van een lidstaat 
en een derde land regelingen bestaan in 
het kader waarvan vissersvaartuigen die 
de vlag van die lidstaat voeren 
visserijactiviteiten mogen verrichten in de 
wateren onder de jurisdictie of de 
soevereiniteit van een derde land, wordt 
de betrokken lidstaat daarvan in kennis 
gesteld, met gedetailleerde gegevens over 
de vaartuigen in kwestie en hun 
activiteiten. De lidstaat stelt de Commissie 
op de hoogte. 

Amendement  177 

Voorstel voor een verordening 
Deel VIII – artikel 43 - titel 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

Bevordering van de aquacultuur Bevordering van duurzame aquacultuur 

Amendement  178 

Voorstel voor een verordening 
Deel VIII- artikel 43 – lid 1 – inleidende formule 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. Ter bevordering van duurzaamheid, 
voedselzekerheid, groei en 
werkgelegenheid stelt de Commissie 
uiterlijk tegen 2013 niet-bindende 
strategische EU-richtsnoeren op inzake 
gemeenschappelijk prioriteiten en 
streefdoelen voor de ontwikkeling van 
aquacultuuractiviteiten. Deze strategische 
richtsnoeren, waarin rekening wordt 
gehouden met de verschillende startposities 
en omstandigheden in de EU, vormen de 
basis voor nationale strategische 

1. Ter bevordering van duurzaamheid, 
voedselzekerheid, de continuïteit van de 
voedselvoorziening, groei en 
werkgelegenheid stelt de Commissie 
uiterlijk tegen 2013 niet-bindende 
strategische EU-richtsnoeren op inzake 
gemeenschappelijk prioriteiten en 
streefdoelen voor de ontwikkeling van 
duurzame aquacultuuractiviteiten. Deze 
strategische richtsnoeren, waarin een 
onderscheid wordt gemaakt tussen 
enerzijds kleinschalige tot middelgrote 
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meerjarenplannen en hebben tot doel: aquacultuur en anderzijds aquacultuur op 
industriële schaal en rekening wordt 
gehouden met de verschillende startposities 
en omstandigheden in de EU, vormen de 
basis voor nationale strategische 
meerjarenplannen en hebben tot doel: 

Amendementen  179 en 242 

Voorstel voor een verordening 
Deel VIII – artikel 43 – lid 1 (letters a tot d) en lid 2 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(a) het concurrentievermogen van de 
aquacultuursector te verbeteren en de 
ontwikkeling en innovatie van deze sector 
te steunen; 

(a) de vereenvoudiging van de wetgeving 
in de sector en de vermindering van de 
administratieve lasten op uniaal niveau; 

(b) de economische bedrijvigheid te 
stimuleren; 

(b) het gebruik van niet-vleesetende 
soorten aan te moedigen en het gebruik 
van visserijproducten als visvoeder te 
beperken; 

(c) de diversifiëring en de levenskwaliteit 
in kust- en plattelandsgebieden te 
verbeteren; 

(c) de integratie van 
aquacultuuractiviteiten in ander beleid, 
bijvoorbeeld de beleidsmaatregelen voor 
de kustgebieden, de strategieën voor de 
zeeën en de richtsnoeren voor maritieme 
ruimtelijke ordening, de tenuitvoerlegging 
van Richtlijn 2000/60/EG van het 
Europees Parlement en de Raad van 23 
oktober 2000 tot vaststelling van een 
kader voor communautaire maatregelen 
betreffende het waterbeleid1 (de 
kaderrichtlijn water) en het milieubeleid. 

(d) op het gebied van toegang tot wateren 
en ruimte te zorgen voor een gelijk 
speelveld voor de marktdeelnemers in de 
aquacultuursector. 

 

2. De lidstaten stellen uiterlijk tegen 2014 
een nationaal strategisch meerjarenplan 
op voor de ontwikkeling van 
aquacultuuractiviteiten op hun 
grondgebied. 

2. De Unie ondersteunt de productie en 
consumptie van duurzame  
aquacultuurproducten van de Unie door:  

 (a) tegen 2014 transparante en algemene 
kwaliteitscriteria voor aquacultuur vast te 
stellen, om de milieueffecten van 
aquacultuur- en landbouwactiviteiten te 
beoordelen en tot een minimum terug te 
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brengen; 
 (b) ervoor te zorgen dat de producten 

tegen redelijke prijzen bij de consumenten 
terechtkomen; 

 (c) regels vast te stellen voor de 
traceerbaarheid, veiligheid en kwaliteit 
van aquacultuurproducten van de Unie en 
geïmporteerde aquacultuurproducten, via 
passende markering of etikettering 
overeenkomstig artikel 42 van 
Verordening (EU) nr. xx/xxxx van het 
Europees Parlement en de Raad van 
[datum] houdende een 
gemeenschappelijke marktordening voor 
visserijproducten en 
aquacultuurproducten2; 

 __________________ 
 1 PB L 327 van 22.12.2000, blz. 1. 
 2 PB L … 

Amendement  180 

Voorstel voor een verordening 
Deel VIII – artikel 43 – lid 3 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

3. De nationale strategische 
meerjarenplannen omvatten onder meer de 
doelstellingen van de lidstaten en de 
maatregelen om deze doelstellingen te 
bereiken. 

3. De nationale strategische 
meerjarenplannen omvatten onder meer de 
doelstellingen van de lidstaten en de 
maatregelen en termijnen die nodig zijn 
om deze doelstellingen te bereiken. 

Amendement 181 

Voorstel voor een verordening 
Deel VIII – artikel 43 – lid 4  

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

4. De nationale strategische 
meerjarenplannen hebben met name tot 
doel: 

4. De nationale strategische 
meerjarenplannen zijn er in het bijzonder 
op gericht: 

(a) te komen tot administratieve 
vereenvoudiging, met name wat de 
vergunningen betreft;  

(a) de administratieve rompslomp te 
verminderen en te komen tot 
administratieve vereenvoudiging, met 
name wat de vergunningen betreft; 
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(b) op het gebied van toegang tot wateren 
en ruimte te zorgen voor zekerheid voor de 
marktdeelnemers in de aquacultuursector; 

(b) op het gebied van toegang tot wateren 
en ruimte te zorgen voor zekerheid voor de 
marktdeelnemers in de aquacultuursector, 
in overeenstemming met het beleid van de 
Unie inzake geïntegreerd beheer van 
kustgebieden en maritieme ruimtelijke 
ordening; 

(c) indicatoren op te stellen voor 
economische, sociale en 
milieuduurzaamheid; 

(c) indicatoren op te stellen voor kwaliteit 
en economische, sociale en 
milieuduurzaamheid; 

 (c bis) maatregelen vast te stellen om te 
waarborgen dat de 
aquacultuuractiviteiten volledig voldoen 
aan de bestaande milieuwetgeving van de 
Unie; 

(d) andere eventuele grensoverschrijdende 
effecten voor de buurlidstaten te 
beoordelen.  

(d) andere eventuele grensoverschrijdende 
effecten op de mariene biologische 
hulpbronnen en de mariene ecosystemen 
voor de buurlidstaten te beoordelen. 

 (d bis) onderzoek, ontwikkeling en 
innovatie, alsmede samenwerking tussen 
de sector en het wetenschappelijke milieu 
te bevorderen; 

 (d ter) voedselveiligheid; 
 (d quater) diergezondheid en 

dierenwelzijn; 
 (d quinquies) milieuduurzaamheid. 

Amendement  183 

Voorstel voor een verordening 
Deel IX - artikel 45 – lid 1 – letter c 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(c) het concurrentievermogen van de 
visserij- en de aquacultuursector in de EU, 
en met name de producenten, te 
verstevigen; 

(c) het concurrentievermogen van de 
visserij- en de aquacultuursector in de Unie 
te verstevigen en het kwaliteitsbeleid 
ervan te bevorderen door de 
tenuitvoerlegging van productie- en 
marketingplannen, met bijzondere 
aandacht voor de producenten; 

Amendement  184 

Voorstel voor een verordening 
Deel IX - artikel 45 – lid 1 – letter d 
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(d) de markten transparanter te maken, met 
name door te zorgen voor de verbetering 
van zowel de economische kennis en het 
inzicht inzake de EU-markten voor 
visserij- en aquacultuurproducten in de 
hele bevoorradingsketen, als het 
consumentenbewustzijn; 

(d) de markten transparanter en stabieler te 
maken, met name door te zorgen voor de 
verbetering van de economische kennis en 
het inzicht inzake de EU-markten voor 
visserij- en aquacultuurproducten in de 
hele bevoorradingsketen, een eerlijke 
verdeling van de toegevoegde waarde in 
de waardeketen van de sector, en 
consumenteninformatie en 
consumentenbewustzijn, door middel van 
voorlichting en/of etikettering met 
begrijpelijke informatie; 

Amendement  185 

Voorstel voor een verordening 
Deel IX - artikel 45 – lid 1 – letter e 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(e) bij te dragen tot de totstandbrenging 
van een gelijk speelveld voor alle in de 
Unie afgezette producten, door de 
duurzame exploitatie van de 
visserijhulpbronnen te bevorderen. 

(e) bij te dragen tot de totstandbrenging 
van een gelijk speelveld, met inbegrip van 
gelijke gezondheids-, sociale en 
milieueisen, voor alle in de Unie afgezette 
producten, door de duurzame exploitatie 
van de visserijhulpbronnen te bevorderen. 

Amendementen  186 en 270 

Voorstel voor een verordening 
Deel IX - artikel 45 – lid 1 – letters e bis tot e quater (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (e bis) ervoor te zorgen dat de 
consumenten beschikken over een divers 
aanbod aan visserij- en 
aquacultuurproducten waarvan de 
kwaliteit en de oorsprong gecertificeerd 
zijn, met voldoende informatie, zodat hun 
besluiten bijdragen tot het halen van de 
doelstellingen van deze verordening. 

 (e ter) ervoor te zorgen dat de producten 
die uit derde landen worden geïmporteerd, 
afkomstig zijn van visserijtakken en 
sectoren waarvoor dezelfde milieu-, 
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economische, sociale en 
gezondheidsvereisten gelden als voor de 
vloten en bedrijven van de Unie, en dat de 
producten het resultaat zijn van legale, 
aangegeven en gereglementeerde visserij, 
volgens dezelfde normen als de vaartuigen 
van de Unie. 

 (e quater) verifieerbare en nauwkeurige 
informatie te verstrekken over de 
oorsprong en de productiewijze van alle 
visserij- en aquacultuurproducten en te 
zorgen voor een adequate etikettering, 
waarbij de betrouwbaarheid van eco-
etikettering centraal moet staan, teneinde 
de traceerbaarheid in alle fasen van de 
voedselvoorzieningsketen te waarborgen; 

Amendement  187 

Voorstel voor een verordening 
Deel IX - artikel 45 – lid 3 – letter b 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(b) gemeenschappelijke handelsnormen. (b) gemeenschappelijke handelsnormen, 
rekening houdend met de bijzondere 
kenmerken van de lokale 
gemeenschappen. 

Amendement  188 

Voorstel voor een verordening 
Deel IX - artikel 45 – lid 3 – letters b bis, b ter en b quater (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (b bis) gemeenschappelijke regels met het 
oog op de invoering van een eco-
etiketteringregeling voor visserij- en 
aquacultuurproducten van de Unie; 

 (b ter) consumentenvoorlichting; 
 (b quater) het nemen van 

handelsmaatregelen tegen derde landen 
die geen duurzame visserijmethoden 
handhaven. 

Amendement  225 
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Voorstel voor een verordening 
Deel X – Artikel 46 – lid 2 – letter a 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(a) een globale en geïntegreerde aanpak; (a) een globale en geïntegreerde aanpak die 
moet leiden tot een aantal controles 
afgestemd op de omvang van de vloot in 
de verschillende lidstaten; 

Amendement  189 

Voorstel voor een verordening 
Deel X - artikel 46 – lid 2 – letter b 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(b) het gebruik van moderne 
controletechnologieën, die de 
beschikbaarheid en de kwaliteit van de 
gegevens betreffende de visserij moeten 
bevorderen; 

(b) een efficiënter gebruik van de 
systemen die al aan boord van elk 
vissersvaartuig zijn en, indien nodig, het 
gebruik van doeltreffende 
controletechnologieën, die de 
beschikbaarheid en de kwaliteit van de 
gegevens betreffende de visserij en de 
aquacultuur moeten bevorderen; 

Amendement  190 

Voorstel voor een verordening 
Deel X - artikel 46 – lid 2 – letter b bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (b bis) een harmonisatie in de hele Unie 
van de regels inzake controles en boetes; 

Amendement  191 

Voorstel voor een verordening 
Deel X - artikel 46 – lid 2 – letter b ter (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (b ter) complementariteit tussen de 
controles op zee en aan land; 
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Amendement  192 

Voorstel voor een verordening 
Deel X - artikel 46 – lid 2 – letter d 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

(d) de ontwikkeling van een 
nalevingscultuur bij de marktdeelnemers; 

(d) de ontwikkeling van een 
medeverantwoordelijkheids-, 
samenwerkings- en nalevingscultuur bij 
alle exploitanten van vissersvaartuigen, 
eigenaars van vaartuigen en vissers; 

Amendement  193 

Voorstel voor een verordening 
Deel X - artikel 46 – lid 2 – letter d bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (d bis) een gestandaardiseerde nalevings- 
en handhavingsregeling voor elke lidstaat. 

Amendement  226 

Voorstel voor een verordening 
Deel X – Artikel 46 – lid 2 – letter e bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 (e bis) gelijke concurrentievoorwaarden, 
met inbegrip van handelssancties, 
wanneer onverantwoordelijk gedrag van 
derde landen is vastgesteld. 

Amendement  195 

Voorstel voor een verordening 
Deel X - artikel 46 – lid 2 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 2 bis. De lidstaten stellen doeltreffende, 
evenredige en afschrikkende sancties vast, 
inclusief de bevriezing van de middelen 
uit het Europees maritiem en 
visserijfonds, rekening houdend met de 
kosten-batenverhouding en het 
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proportionaliteitsbeginsel. 

Amendement  243 

Voorstel voor een verordening 
Deel X – Artikel 46 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 Artikel 46 bis 

 Nalevingscomité 

 1. Er wordt een nalevingscomité van de 
Unie opgericht, met vertegenwoordigers 
van de lidstaten, de Commissie en het 
Europees Agentschap voor controle en 
inspectie van de visserij. 

 2. Het nalevingscomité van de Unie 

 (a) voert jaarlijkse controles uit van de 
naleving door elke lidstaat, om de 
gevallen op te sporen waarin de 
voorschriften van het GVB niet worden 
nageleefd; 

 (b) evalueert de maatregelen die zijn 
genomen bij overtreding van de 
voorschriften; 

 (c) doet zijn conclusies toekomen aan het 
Europees Parlement en de Raad. 

Amendement  196 

Voorstel voor een verordening 
Deel X – artikel 48 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

De lidstaten kunnen de houders van 
visvergunningen voor vissersvaartuigen 
met een lengte over alles van ten minste 
12 meter die hun vlag voeren, ertoe 
verplichten een evenredige bijdrage te 
leveren in de kosten die gepaard gaan met 
de tenuitvoerlegging van het 
visserijcontrolesysteem van de EU. 

De lidstaten kunnen hun marktdeelnemers 
ertoe verplichten een evenredige bijdrage 
te leveren in de operationele kosten die 
gepaard gaan met de tenuitvoerlegging van 
het visserijcontrolesysteem en de 
gegevensverzameling van de EU. 
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Amendement  197 

Voorstel voor een verordening 
Deel XI – artikel 49 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

Om bij te dragen tot de verwezenlijking 
van de in de artikelen 2 en 3 vastgestelde 
doelstellingen, mag financiële EU-steun 
worden verleend.  

Om bij te dragen tot de verwezenlijking 
van de in de artikelen 2 en 3 vastgestelde 
langetermijndoelstellingen op het gebied 
van ecologische, economische en sociale 
duurzaamheid, mag financiële EU-steun 
worden verleend. Financiële steun van de 
Unie dient niet ter ondersteuning van 
operaties die de duurzaamheid en de 
instandhouding van de mariene 
biologische hulpbronnen, de 
biodiversiteit, de habitats en de 
ecosystemen in gevaar brengen. 

Amendement  302 

Voorstel voor een verordening 
Deel XI – Artikel 50 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. De verlening van financiële EU-steun 
aan lidstaten wordt gekoppeld aan de 
voorwaarde dat de lidstaten de 
voorschriften van het gemeenschappelijk 
visserijbeleid naleven.  

1. De verlening van financiële EU-steun 
aan de lidstaten is transparant en wordt 
gekoppeld aan de voorwaarde dat de 
lidstaten de voorschriften van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid en de in 
artikel 12 genoemde milieurichtlijnen 
naleven en het voorzorgsbeginsel 
eerbiedigen.  

2. Niet-naleving van de voorschriften van 
het gemeenschappelijk visserijbeleid door 
de lidstaten kan ertoe leiden dat in het 
kader van het gemeenschappelijk 
visserijbeleid de betalingen worden 
onderbroken of geschorst of een financiële 
correctie op de financiële EU-steun wordt 
toegepast. Dergelijke maatregelen moeten 
in verhouding staan tot de aard, de 
omvang, de duur en het al dan niet 
herhaaldelijke karakter van de niet-
naleving. 

2. Niet-naleving van de voorschriften van 
het gemeenschappelijk visserijbeleid en de 
in lid 1 bedoelde rechtshandelingen en 
schending van het voorzorgsbeginsel door 
de lidstaten leidt er onmiddellijk toe dat in 
het kader van het gemeenschappelijk 
visserijbeleid de betalingen worden 
onderbroken of geschorst of een financiële 
correctie op de financiële EU-steun wordt 
toegepast. Dergelijke maatregelen moeten 
in verhouding staan tot de aard, de 
omvang, de duur en het al dan niet 
herhaaldelijke karakter van de niet-
naleving. Een methodologie wordt 
vastgesteld, met doelstellingen, 
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indicatoren en homogene en transparante 
maatregelen voor alle lidstaten. 

Amendement  199 

Voorstel voor een verordening 
Deel XI – artikel 51 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

  

1. De verlening van financiële EU-steun 
aan marktdeelnemers wordt gekoppeld aan 
de voorwaarde dat de marktdeelnemers de 
voorschriften van het gemeenschappelijk 
visserijbeleid naleven.  

1. De verlening van financiële EU-steun 
aan marktdeelnemers wordt gekoppeld aan 
de voorwaarde dat de marktdeelnemers de 
voorschriften van het gemeenschappelijk 
visserijbeleid en de nationale regelgeving 
op basis van de in artikel 12 genoemde 
milieurichtlijnen naleven. Er wordt geen 
financiële steun verleend voor een 
activiteit die de duurzaamheid en de 
instandhouding van de mariene 
biologische hulpbronnen, de 
biodiversiteit, de habitats of de 
ecosystemen in gevaar brengt. 

2. Ernstige inbreuken op de voorschriften 
van het gemeenschappelijk visserijbeleid 
door de marktdeelnemers kunnen ertoe 
leiden dat de toegang tot financiële EU-
steun en/of de toepassing van financiële 
reducties hun tijdelijk of permanent wordt 
ontzegd. Dergelijke maatregelen moeten in 
verhouding staan tot de aard, de omvang, 
de duur en het al dan niet herhaaldelijke 
karakter van de niet-naleving. 

2. Ernstige inbreuken op de voorschriften 
van het gemeenschappelijk visserijbeleid 
en de in lid 1 genoemde nationale 
regelgeving door de marktdeelnemers 
kunnen ertoe leiden dat de toegang tot 
financiële EU-steun en/of de toepassing 
van financiële reducties hun tijdelijk of 
permanent wordt ontzegd. Dergelijke 
maatregelen, die ten uitvoer worden 
gelegd door de lidstaten, moeten 
afschrikkend en doeltreffend zijn en in 
verhouding staan tot de aard, de omvang, 
de duur en het al dan niet herhaaldelijke 
karakter van de niet-naleving. 

3. De lidstaten zien erop toe dat de 
financiële EU-steun slechts wordt verleend 
indien de betrokken marktdeelnemer in het 
laatste jaar vóór de aanvraag van de 
financiële EU-steun geen sancties vanwege 
ernstige inbreuken zijn opgelegd. 

3. De lidstaten zien erop toe dat de 
financiële EU-steun slechts wordt verleend 
indien de betrokken marktdeelnemer in een 
periode van minimum drie jaar vóór de 
aanvraag van de financiële EU-steun geen 
ernstige inbreuken heeft gepleegd. 
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Amendement  200 

Voorstel voor een verordening 
Deel XII – artikel 52 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

1. Om een evenwichtige 
vertegenwoordiging van alle 
belanghebbende partijen te bevorderen en 
bij te dragen tot de verwezenlijking van de 
in de artikelen 2 en 3 vastgestelde 
doelstellingen, wordt voor elk van de in 
bijlage III opgenomen bevoegdheidszones 
een adviesraad opgericht.  

1. Om een evenwichtige 
vertegenwoordiging van alle 
belanghebbende partijen te bevorderen, 
overeenkomstig artikel 54, lid 1, en bij te 
dragen tot de verwezenlijking van de in de 
artikelen 2 en 3 vastgestelde doelstellingen, 
wordt voor elk van de in bijlage III 
opgenomen geografische 
bevoegdheidszones of -gebieden een 
adviesraad opgericht.  

 1 bis. Met name worden de volgende 
nieuwe adviesraden opgericht, 
overeenkomstig bijlage III: 

 (a) een adviesraad voor de ultraperifere 
gebieden, onderverdeeld in drie 
afdelingen, één voor elk van de volgende 
zeebekkens: westen van de Atlantische 
Oceaan, oosten van de Atlantische 
Oceaan en Indische Oceaan, 

 (b) een adviesraad voor aquacultuur en 
binnenvisserij,  

 (c) een adviesraad voor markten,  
 (d) een adviesraad voor de Zwarte Zee. 
2. De Commissie wordt gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen die betrekking 
hebben op in die bijlage op te nemen 
wijzigingen om de bevoegdheidszones te 
veranderen, nieuwe bevoegdheidszones 
voor adviesraden te creëren of nieuwe 
adviesraden op te richten.  

 

3. Elke adviesraad stelt zijn reglement van 
orde vast.  

2. Elke adviesraad stelt zijn reglement van 
orde vast. 
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Amendement  201 

Voorstel voor een verordening 
Deel XII – artikel 53 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 -1. Voordat zij haar interne procedures 
afrondt voor de indiening van een 
wetgevingsvoorstel volgens de gewone 
wetgevingsprocedure op basis van artikel 
43, lid 2, van het VWEU, bijvoorbeeld 
meerjarenplannen en raamwerken van 
technische maatregelen, of van 
gedelegeerde handelingen die moeten 
worden goedgekeurd overeenkomstig 
artikel 55, wint de Commissie het advies 
in van de bevoegde adviesraden. Deze 
raadpleging laat de raadpleging van de 
ICES en andere passende 
wetenschappelijke instanties onverlet. 

1. De adviesraden kunnen: 1. De adviesraden kunnen: 

(a) bij de Commissie of bij de betrokken 
lidstaten aanbevelingen en suggesties 
indienen inzake aangelegenheden die te 
maken hebben met visserijbeheer en 
aquacultuur; 

(a) bij de Commissie en bij de betrokken 
lidstaten aanbevelingen en suggesties 
indienen inzake aangelegenheden die te 
maken hebben met visserijbeheer en met 
de sociaal-economische en de 
instandhoudingsaspecten van visserij en 
aquacultuur; 

(b) de Commissie en de lidstaten op de 
hoogte brengen van problemen op het 
gebied van visserijbeheer en aquacultuur 
die zich in hun bevoegdheidszone 
voordoen; 

(b) de Commissie en de lidstaten op de 
hoogte brengen van problemen op het 
gebied van visserijbeheer en van de 
sociaal-economische en de 
instandhoudingsaspecten van visserij en, 
indien nodig, aquacultuur die zich in hun 
bevoegdheidszone of geografisch gebied 
voordoen en oplossingen voorstellen om 
deze problemen te verhelpen; 

(c) in nauwe samenwerking met 
wetenschappers bijdragen tot het 
verzamelen, aanleveren en analyseren van 
de gegevens die nodig zijn voor de 
ontwikkeling van 
instandhoudingsmaatregelen. 

(c) in nauwe samenwerking met 
wetenschappers bijdragen tot het 
verzamelen, aanleveren en analyseren van 
de gegevens die nodig zijn voor de 
ontwikkeling van 
instandhoudingsmaatregelen. 

 (c bis) adviezen uitbrengen over de in 
artikel 17 beschreven ontwerpen van 
instandhoudingsmaatregelen en de in 
artikel 21 beschreven ontwerpen van 
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technische maatregelen en deze indienen 
bij de Commissie en die lidstaten die 
rechtstreeks belang hebben bij de 
visserijtak of het gebied in kwestie. 

2. De Commissie en, in voorkomend geval, 
de betrokken lidstaat moeten binnen een 
redelijke termijn reageren op de 
aanbevelingen, suggesties of gegevens die 
zij op grond van lid 1 ontvangen. 

2. De Commissie en, in voorkomend geval, 
de betrokken lidstaat moeten naar behoren 
rekening houden met de adviezen, 
aanbevelingen, suggesties of gegevens die 
zij op grond van lid -1 en lid 1 van de 
adviesraden ontvangen, en moeten hier 
binnen 30 dagen en in elk geval vóór 
vaststelling van definitieve maatregelen of 
handelingen op reageren. Als de 
definitieve maatregelen die worden 
vastgesteld, afwijken van de op grond van 
lid -1 en lid 1 van de adviesraden 
ontvangen adviezen, aanbevelingen en 
suggesties, verstrekt de Commissie of de 
betrokken lidstaat een gedetailleerde 
uiteenzetting van de redenen hiervoor. 

Amendement  202 

Voorstel voor een verordening 
Deel XII – artikel 54 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

  

1. Iedere adviesraad bestaat uit organisaties 
die de marktdeelnemers van de 
visserijsector vertegenwoordigen en uit 
andere belangengroepen die te maken 
hebben met het gemeenschappelijk 
visserijbeleid. 

1. Iedere adviesraad bestaat uit: 

 (a) organisaties die de marktdeelnemers 
van de visserijsector en, indien van 
toepassing, de aquacultuursector 
vertegenwoordigen; 

 (b) andere belangengroepen die te maken 
hebben met het gemeenschappelijk 
visserijbeleid, bijvoorbeeld 
milieuorganisaties en 
consumentengroeperingen. 

 Met betrekking tot punt a) worden 
werkgevers, zelfstandige vissers en 
werknemers, alsmede de verschillende 
beroepen in de visserij, naar behoren 
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vertegenwoordigd. 
 Vertegenwoordigers van nationale en 

regionale overheden met visserijbelangen 
in het betrokken gebied en onderzoekers 
van de instituten voor wetenschappelijk 
onderzoek en onderzoek op visserijgebied 
van de lidstaten en van de internationale 
wetenschappelijke instellingen die advies 
verlenen aan de Commissie, wordt 
toegestaan om deel te nemen als 
waarnemer. 

 1 bis. Vertegenwoordigers van de 
Commissie en het Europees Parlement 
kunnen aan de vergaderingen van de 
adviesraden deelnemen als waarnemer. 
Wanneer er vraagstukken worden 
behandeld die voor hen gevolgen kunnen 
hebben, kunnen vertegenwoordigers van 
de visserijsector en andere 
belangengroepen van derde landen, 
inclusief vertegenwoordigers van 
ROVB's, met visserijbelangen in het 
gebied of de visserijtak die onder de 
bevoegdheid van de adviesraad valt, 
worden uitgenodigd om als waarnemer 
deel te nemen aan de vergaderingen van 
de adviesraad. 

2. Iedere adviesraad bestaat uit een 
algemene vergadering en een uitvoerend 
comité en stelt de maatregelen vast die 
noodzakelijk zijn om zich naar behoren te 
organiseren en om te garanderen dat het 
werk transparant verloopt en dat alle naar 
voren gebrachte standpunten worden 
gerespecteerd. 

2. Iedere adviesraad bestaat uit een 
algemene vergadering en een uitvoerend 
comité en stelt de maatregelen vast die 
noodzakelijk zijn om zich naar behoren te 
organiseren en om te garanderen dat het 
werk transparant verloopt en dat alle naar 
voren gebrachte standpunten worden 
gerespecteerd.  

3. De adviesraden kunnen uit hoofde van 
hun functie als organen die een doelstelling 
van algemeen Europees belang nastreven, 
financiële EU-steun aanvragen. 

3. De adviesraden kunnen uit hoofde van 
hun functie als organen die een doelstelling 
van algemeen Europees belang nastreven, 
financiële EU-steun aanvragen. 

4. De Commissie wordt gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot de samenstelling en de werking van de 
adviesraden. 

4. De Commissie wordt gemachtigd om 
overeenkomstig artikel 55 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot de samenstelling en de werking van de 
adviesraden, onverminderd lid 1 en lid 1 
bis. 

Amendement  203 
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Voorstel voor een verordening 
Deel XIII – artikel 55 – leden 2– tot 5 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

2. De bevoegdheidsdelegatie zoals bedoeld 
in artikel 12, lid 2, artikel 15, lid 6, artikel 
20, leden 1 en 2, artikel 24, leden 1 en 2, 
artikel 35, lid 3, artikel 36, lid 4, artikel 37, 
lid 6, artikel 47, lid 2, artikel 52, lid 2, en 
artikel 54, lid 4, wordt met ingang van 
1 januari 2013 voor een onbeperkte periode 
verleend. 

2. De bevoegdheidsdelegatie zoals bedoeld 
in artikel 13, artikel 15, lid 6, artikel 20, 
leden 1 en 2, artikel 24, leden 1 en 2, 
artikel 36, lid 4, artikel 37, lid 6, artikel 47, 
lid 2, en artikel 54, lid 4, wordt met ingang 
van 1 januari 2013 voor een onbeperkte 
periode verleend. 

3. De bevoegdheidsdelegatie zoals bedoeld 
in artikel 12, lid 2, artikel 15, lid 6, 
artikel 20, leden 1 en 2, artikel 24, leden 1 
en 2, artikel 35, lid 3, artikel 36, lid 4, 
artikel 37, lid 6, artikel 47, lid 2, artikel 52, 
lid 2, en artikel 54, lid 4, kan te allen tijde 
door het Europees Parlement of de Raad 
worden ingetrokken. Een besluit tot 
intrekking beëindigt de delegatie van de in 
dat besluit genoemde bevoegdheid. Het 
besluit treedt in werking op de dag na die 
van de bekendmaking ervan in het 
Publicatieblad van de Europese Unie of op 
een latere datum die in het besluit wordt 
vermeld. Het besluit laat de geldigheid van 
de reeds van kracht zijnde gedelegeerde 
handelingen onverlet. 

3. De bevoegdheidsdelegatie zoals bedoeld 
in artikel 13, artikel 15, lid 6, artikel 20, 
leden 1 en 2, artikel 24, leden 1 en 2, 
artikel 36, lid 4, artikel 37, lid 6, artikel 47, 
lid 2, en artikel 54, lid 4, kan te allen tijde 
door het Europees Parlement of de Raad 
worden ingetrokken. Een besluit tot 
intrekking beëindigt de delegatie van de in 
dat besluit genoemde bevoegdheid. Het 
besluit treedt in werking op de dag na die 
van de bekendmaking ervan in het 
Publicatieblad van de Europese Unie of op 
een latere datum die in het besluit wordt 
vermeld. Het besluit laat de geldigheid van 
de reeds van kracht zijnde gedelegeerde 
handelingen onverlet. 

4. Zodra de Commissie een gedelegeerde 
handeling vaststelt, stelt zij het Europees 
Parlement en de Raad daarvan gelijktijdig 
in kennis. 

4. Zodra de Commissie een gedelegeerde 
handeling vaststelt, stelt zij het Europees 
Parlement en de Raad daarvan gelijktijdig 
in kennis. 

5. Een krachtens artikel 12, lid 3, artikel 
15, lid 4, artikel 20, leden 1 en 2, artikel 
24, leden 1 en 2, artikel 35, lid 3, artikel 
36, lid 4, artikel 37, lid 7, artikel 47, lid 2, 
artikel 52, lid 2, en artikel 54, lid 4, 
vastgestelde gedelegeerde handeling treedt 
pas in werking als noch het Europees 
Parlement noch de Raad binnen een 
termijn van 2 maanden na de datum van 
kennisgeving bezwaar heeft gemaakt tegen 
de gedelegeerde handeling, of als zowel het 
Europees Parlement als de Raad de 
Commissie voor het verstrijken van deze 
termijn heeft meegedeeld niet voornemens 
te zijn bezwaar te maken. Op initiatief van 

5. Een krachtens artikel 13, artikel 15, lid 
6, artikel 20, leden 1 en 2, artikel 24, leden 
1 en 2, artikel 36, lid 4, artikel 37, lid 6, 
artikel 47, lid 2, en artikel 54, lid 4, 
vastgestelde gedelegeerde handeling treedt 
pas in werking als noch het Europees 
Parlement noch de Raad binnen een 
termijn van twee maanden na de datum van 
kennisgeving bezwaar heeft gemaakt tegen 
de gedelegeerde handeling, of als zowel het 
Europees Parlement als de Raad de 
Commissie voor het verstrijken van deze 
termijn heeft meegedeeld niet voornemens 
te zijn bezwaar te maken. Op initiatief van 
het Europees Parlement of de Raad kan 
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het Europees Parlement of de Raad kan 
deze termijn met twee maanden worden 
verlengd. 

deze termijn met twee maanden worden 
verlengd. 

Amendement  204 

Voorstel voor een verordening 
Deel XIII – artikel 55 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 Artikel 55 bis 
 Spoedprocedure 
 1. Op grond van dit artikel goedgekeurde 

gedelegeerde handelingen treden 
onmiddellijk in werking en zijn, afgezien 
van de situatie in lid 2, van toepassing 
gedurende een periode van zes maanden. 
In de kennisgeving van de gedelegeerde 
handeling aan het Europees Parlement en 
de Raad wordt vermeld om welke redenen 
gebruik wordt gemaakt van de 
spoedprocedure. 

 2. Het Europees Parlement of de Raad 
kan overeenkomstig de in artikel 55, lid 5, 
bedoelde procedure bezwaar maken tegen 
een gedelegeerde handeling. In dat geval 
trekt de Commissie de handeling 
onverwijld in na kennisgeving van het 
besluit waarbij het Europees Parlement of 
de Raad bezwaar maakt. 

Amendement  205 

Voorstel voor een verordening 
Deel XIII – artikel 56 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

De Commissie wordt bij de 

tenuitvoerlegging van de voorschriften van 

het gemeenschappelijk visserijbeleid 

terzijde gestaan door een Comité voor 

visserij en aquacultuur. Dit comité is een 

comité in de zin van Verordening (EU) nr. 

1. De Commissie wordt bij de 
tenuitvoerlegging van de voorschriften van 
het gemeenschappelijk visserijbeleid 
terzijde gestaan door een Comité voor 
visserij en aquacultuur. Dit comité is een 
comité in de zin van Verordening (EU) nr. 
182/2011. 
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182/2011. Wanneer naar dit lid wordt 

verwezen, is artikel 5 van Verordening 

(EU) nr. 182/2011 van toepassing. 

 2. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, is 
artikel 5 van Verordening (EU) nr. 
182/2011 van toepassing.  

 3. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, is 
artikel 8 van Verordening (EU) nr. 
182/2011, in samenhang met artikel 5, 
van toepassing. 

Amendement  206 

Voorstel voor een verordening 
Deel XIV – artikel 57 – lid 2 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

2. Besluit 2004/585/EG wordt ingetrokken 
met ingang van de datum van 
inwerkingtreding van de voorschriften die 
op grond van artikel 51, lid 4, en artikel 
52, lid 4, worden vastgesteld. 

2. Besluit 2004/585/EG wordt ingetrokken 
met ingang van de datum van 
inwerkingtreding van de voorschriften die 
op grond van artikel 54, lid 4, worden 
vastgesteld.  

Amendement  207 

Voorstel voor een verordening 
Deel XIV – artikel 57 – lid 4 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

4. Verordening (EG) nr. 199/2008 wordt 
ingetrokken. 

Schrappen 

Amendement  273 

Voorstel voor een verordening 
Deel XIV – Artikel 57 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 Artikel 57 bis 
 Verordening (EG) nr. 768/2005 wordt als 

volgt gewijzigd: 
 in artikel 16 wordt het volgende lid 

ingevoegd: 
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 "3. Het Europees Bureau voor 
visserijcontrole wordt aangesteld als 
operationeel orgaan voor de uitwisseling 
van gegevens in elektronische vorm en 
voor de vergroting van de capaciteit voor 
maritiem toezicht." 

Amendement  208 

Voorstel voor een verordening 
Deel XIV – artikel 58  

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

Artikel 58 
Overgangsmaatregelen 

Schrappen 

Onverminderd artikel 57, lid 4, blijft 
Verordening (EG) nr. 199/2008 van 
toepassing op de nationale programma's 
die zijn vastgesteld voor de verzameling en 
het beheer van gegevens voor de periode 
2011 – 2013. 

 

Amendement  209 

Voorstel voor een verordening 
Deel XIV - artikel 58 bis (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 Artikel 58 bis 
 Evaluatie 
 1. Om de vijf jaar evalueert de Commissie 

de bepalingen van deel I en dient zij bij 
het Europees Parlement en de Raad 
voorstellen in om vooruitgang en optimale 
werkmethoden in het visserijbeheer op te 
nemen. 

 2. De Commissie brengt vóór eind 2022 
verslag uit over de werking van het 
gemeenschappelijk visserijbeleid bij het 
Europees Parlement en de Raad. 

 

Amendement  210 
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Voorstel voor een verordening 
Deel XIV - artikel 58 ter (nieuw) 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

 Artikel 58 ter 
 Jaarverslag 
 De Commissie publiceert jaarlijks een 

rapport om de bevolking te informeren 
over de toestand van de visserij in de 
Unie, inclusief informatie over het 
biomassaniveau van de visbestanden, de 
duurzaamheid van het exploitatieniveau 
en de beschikbaarheid van 
wetenschappelijke gegevens. 

Amendement  211 

Voorstel voor een verordening 
Bijlage III 

 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement 

ADVIESRADEN ADVIESRADEN 

Naam van de 
adviesraad 

Bevoegdheidszone  Naam van de 
adviesraad 

Bevoegdheidszone  

Oostzee ICES-zones IIIb, 
IIIc en IIId 

Oostzee ICES-zones IIIb, 
IIIc en IIId 

Middellandse Zee Maritieme wateren 
van de 
Middellandse Zee 
ten oosten van 
5°36' WL 

Middellandse 
Zee 

Maritieme wateren 
van de 
Middellandse Zee 
ten oosten van 
5°36' WL 

Noordzee ICES-zones IV en 
IIIa 

Noordzee ICES-zones IV en 
IIIa 

Noordwestelijke 
wateren 

ICES-zones V (met 
uitzondering van 
Va en enkel EU-
wateren van Vb), 
VI en VII 

Noordwestelijk
e wateren 

ICES-zones V 
(met uitzondering 
van Va en enkel 
EU-wateren van 
Vb), VI en VII 

Zuidwestelijke 
wateren 

ICES-zones VIII, 
IX en X (wateren 
rond de Azoren) en 
CECAF-zones 
34.1.1, 34.1.2 en 
34.2.0 (wateren 

Zuidwestelijke 
wateren 

ICES-zones VIII, 
IX en X (wateren 
rond de Azoren) 
en CECAF-zones 
34.1.1, 34.1.2 en 
34.2.0 (wateren 
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rond Madeira en de 
Canarische 
Eilanden) 

rond Madeira en 
de Canarische 
Eilanden) 

Pelagische 
bestanden 
(blauwe wijting, 
makreel, 
horsmakreel, 
haring) 

Bevoegdheid voor 
alle gebieden (met 
uitzondering van de 
Oostzee, de 
Middellandse Zee 
en de aquacultuur) 

Pelagische 

bestanden 

(blauwe 

wijting, 

makreel, 

horsmakreel, 

haring) 

Bevoegdheid voor 

alle gebieden (met 

uitzondering van 

de Oostzee, de 

Middellandse Zee 

en de aquacultuur) 

Volle-zee/verre-
zeevloot 

Alle niet EU-
wateren  

Volle-zee/verre-
zeevloot 

Alle niet EU-
wateren  

Aquacultuur Aquacultuur, zoals 
gedefinieerd in 
artikel 5 

Aquacultuur en 
binnenvisserij 

Aquacultuur, zoals 
gedefinieerd in 
artikel 5 en alle 
binnenwateren 
van de lidstaten 
van de Europese 
Unie 

  Ultraperifere 
gebieden, 
verdeeld in drie 
zeegebieden: 
westen van de 
Atlantische 
Oceaan, oosten 
van de 
Atlantische 
Oceaan en 
Indische 
Oceaan 

Alle ICES-zones 
die wateren 
dekken rond de 
ultraperifere 
gebieden, met 
name de 
maritieme 
wateren van 
Guadeloupe, 
Frans-Guyana, 
Martinique, de 
Canarische 
Eilanden, de 
Azoren, Madeira 
en Réunion 

  Zwarte Zee-
Raad 

Geografisch 
subgebied van de 
GFCM, zoals 
afgebakend bij 
resolutie 
GFCM/33/2009/2 

  Markten Alle 
marktgebieden 
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